Si ce DOMINIQUE n’avait été I'éleve et le disciple de DON BOSCO,
nous hésiterions a admettre sa stature... alors que I'Eglise I'a authentifiée
en 1954, Mais quand & cela s'ajoute le témoignage écrit du méme édu-
cateur, universellement «reconnu», et du méme saint, universellement
adopté, nous sommes tenus de nous rendre. Et pourtant!... A quinze
ans — méme si la maturité de ce gargon, sa fine intelligence, sa sensi-
bilité et son sens social sont sans doute d'un age supérieur — comment
peut-on &tre un saint ? Don Bosco, en tout cas, se refusait a ne voir dans
un jeune qu'une demi-personne. Pour lui, c'était un interlocuteur a part
entiére, et il pensait qu'il I'était aussi pour Dieu.

Dominique, dans la lucidité et la générosité de son adolescence, s'est
élancé a la trace de Dieu. Témoin de cette «réponse» ardente, Don
Bosco ne peut se résoudre a la laisser se perdre. Pédagogue, il se dit
que la biographie d’un tel gargon sera capable «d'édifier», parmi les
jeunes, d'autres saintetés. A peine deux ans aprés la mort de Dominique,
en janvier 1859, la premiere édition sortait chez Paravia de Turin.

Voici donc un texte précieux, écrit de la main de Don Bosco. Le tra-
ducteur, fidéle de trés prés & l'original, se fait en méme temps critique
historique : des notes aident, entre autre, & bien situer dans .son contexte
culturel la figure de ce jeune saint. C'est le Pére Francis DESRAMAUT,
professeur d'histoire de I'Eglise aux Facultés Catholiques de Lyon et
spécialiste d'histoire salésienne, qui a conduit cet ouvrage & bien. Sa
compétence est une garantie d'authenticité. .

Grace a cefte réédition frangaise — la quatrieme depuis 1954 —
nombreux seront donc encore ceux qui apprécieront leur double chance :
lire la vie d'un saint écrite par un autre saint, et juger sur piéce le résultat
d'une pédagogie. C'est en effet un saint éducateur qui signe ces pages.

—
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INTRODUCTION

Don Bosco en 1854 (1)

" Dominique est entré dans la vie de Don Bosco durant I'au-
tomne 1854. L’apotre turinois avait alors trente-neuf ans. De-
puis huit ans, il avait stabilisé son ceuvre, qu’il appelait ora-
toire 4 la maniére de saint Philippe Néri, dans les prés d’un
faubourg de Turin, le Valdocco. . ,
Maintenant elle partait vraiment. Le centre de jeunes du
début avait été complété depuis 1848, par un embryon d’in-
ternat, que Don Bosco appelait la maison de I'Oratoire Saint-
Frangois-de-Sales. L’apdtre avait réussi & terminer, en 1852,
la construction d’une église, dédiée elle aussi & saint Francois
de Sales. Elle remplagait avantageusement le hangar ou il
avait dii jusque-la entasser ses garcons. Enfin, 'année qui pré-
céda l'arrivée de Dominique, il avait fait élever un modeste
batiment de deux étages. L’église et ce batiment enserraient
la vieille maison Pinardi, celle des humbles commencements (2).

Le tout était destiné & une triple clientéle. Il y avait les cen-
taines d’enfants de ce que nous appellerions le «patronage»,
qui affluaient les jours fériés pour jouer, s'instruire dans la re-
ligion et prier. Puis les internes, partagés en deux catégories:

(1) La source principale de nos renseignements sur saint Jean Bosco est cons-
tituée par une vaste compilation: G. B. LEMOYNE, A. AMADEIL, E. CERIA,
Memorie biografiche di Don Giovanni Bosco, San Benigno et Turin 1898-1948,
19 volumes et un volume de tables. Le tome V, publié par G. B. Lemoyne en
1905, couvre les années 1854-1858, celles qui nous intéressent plus particuliére-
ment ici, puisque Dominique est entré 4 I'oratoire du Valdocco a la fin d’octo-
bre 1854 et qu’il en est sorti le 1°* mars 1857.

(2) L’histoire des constructions de I'oratoire Saint-Frangois-de-Sales a été écri-
te et illustrée de nombreux plans par leP. F. GIRAUDI, L’Oratorio di Don Bosco.
Inizio e progressivo sviluppo edilizio della casa madre dei Salesiani in Torino,
2e édition revue, Turin, 1935.




apprentis et écoliers. Les jeunes apprentis étaient hébergés sur
place, mais,. pour la plupart, allaient travailler en ville. Ce-
pendant, Pannée 1853 avait vu le lancement de cours profes-
sionnels internes: deux petits ateliers de tailleurs et de cordon-
niers. Les écoliers étaient, en principe, destinés au sacerdo-
ce (3). Leur nombre était restreint: trente-cinq seulement en
aofit 1855 contre quatre-vingts apprentis (4). Eux non plus ne
suivaient pas de cours & 1’Oratoire. Don Matthieu Picco et le
professeur Joseph Bonzanino consentaient & recevoir dans leurs
classes en ville les écoliers de Don Bosco.

La vieille maman de celui-ci veillait depuis plusieurs années
sur la cuisine et la lingerie de la maisonnée. Elle allait mourir
a la peine le 24 novembre 1856.

L’encadrement des enfants a 1’église, sur le terrain de jeux,
en promenade, au réfectoire, dans les grarides chambres, par-
fois baptisées dortoirs, les cours de religion, tout retombait en-
core presque uniquement sur les épaules de Don Bosco. Cette
situation était toutefois sur le point de changer. Il avait tou-
jours désiré des cadres stables, formés intégralement selon la mé-
thode qu’il préconisait. Plusieurs fois dégus, ses espoirs s’affermis-
saient en cette année 1854. Quelques jeunes gens de dix-sept
dix-neuf ans: Michel Rua, Jean Cagliero, Ange Savio, étaient
préts a I'aider (5); la congrégation, dont il proposerait a Pie IX,

(3) D’aprés I'appendice du réglement de la maison, édité par G. B. LEMOY-
NE, Memorie, t. IV, pp. 735 - 755.

(4) Pour déterminer le nombre des garcons internes de la maison entre 1853
et 1857, nous nous appuyons sur les registres scolaires contemporains, qui ont
été conservés aux archives salésiennes de Rome et sur les calculs de G. B. LE-
MOYNE, Memorie, t. V, p. 12, 283, 507, 703. :

(5) Michel Rua (1837-1910) devait succéder 2 Don Bosco 2 la téte de la con-
grégation salésienne. Jean Cagliero (1838-1926) sera missionnaire en Patagonie
et mourra cardinal. Ange Savio, (1835-1893) fut économe général de la société
et mourut prématurément en Equateur. Tous les trois avaient été amis de Do-
minique et les deux premiers purent témoigner a son procés de canonisation.
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en 1858, les premiéres constitutions, n’était plus un simple ré-
ve; et voici qu'un prétre d’'une bonne volonté remarquable,
mais malheureusement sans grande santé, venait de se mettre a
sa disposition pendant le mois d’aoit (6). Décidément, son en-
treprise prenait une certaine tournure.

Dominique dans la vie de Don Bosco

Sur ce, un prétre instituteur du village de Mondonio, aux
confins de sa paroisse natale et & trente-trois kilométres de Tu-
rin, lui proposa 'un de ses éléves, Dominique Savio, gargon
qu’il disait d’'une piété remarquable et intellectuellement bien

doué (7). Il avait douze ans et voulait devenir prétre. Don

Bosco demanda de faire venir ’'enfant au début d’octobre dans
la maison de son frére aux Becchi, donc tout prés de Mondo-
nio. Lui-méme devait s’y trouver avec un groupe de ses jeunes
pour solenniser la féte du Rosaire. '

Quelques semaines aprés l'entrevue, Dominique pénétrait
dans l'internat de Turin et devenait aussitot le dirigé de Don
Bosco. D’emblée, I'enfant et le prétre s’étaient compris: Don

(6) Victor Alasonatti, mort en 1865, a I'Age de cinquante-trois ans.

(7) Hormis la vie écrite par saint Jean Bosco, il n'y a pas actuellement de
biographie de Dominique Savio qui soit satisfaisante. Nous disposons en francais
de A. AUFFRAY, Un saint de quinze ans, Lyon - Paris, 1950, qui n’est pas le
meilleur ouvrage du Pére. La besogne a pourtant été préparée par d’excellents
travaux préliminaires du P. CAVIGLIA : La vita di Savio Domenico (coll. Don
Bosco. Opere e scritti editi e inediti, vol. IV, Turin, 1943), qui est une édition
présentée et brievement annotée de la biographie écrite par saint Jean Bosco;
Savio Domenico e Don Bosco, Studio (ibid., Turin, 1943), commentaire spiri-
tuel de 610 pages de cette biographie; San Domenico Savio nei ricordi dei suoi
contemporanei (posthume, Turin, 1957), recueil classé de témoignages anciens
sur Dominique. Nous citerons en abrégé: A. CAVIGLIA, Vita; A. CAVIGLIA,
Studio, les deux premiers de ces ouvrages auxquels nous devons diverses remar-
ques. Les études historiques sur Dominique Savio et Don Bosco progressent en-
core de nos jours, par les recherches diligentes et les réflexions du P. Pietro Stel-
la. (Quelques renseignements dans P. STELLA, Don Bosco nella religiosita cat-
tolica in Italia, t. I-11, Zurich, 1968-1969; d'autres encore inédits.)




Bosco put former Dominique selon I'idéal de sainteté qu’il por-
tait en lui. Pendant vingt-huit mois, il veilla sur son ame. Tou-
te son ceuvre en bénéficia, car il semble bien que la températu-
re spirituelle de la «maison» du Valdocco monta en fléche de
1854 a 1857.

La fragilité naturelle de Dominique s’accrut malheureuse-
ment trés vite et, Ie 9 mars 1857, il fut emporté par une ma-
ladie de poitrine, & quinze ans moins vingt-quatre jours.

La biographie de 1859

Ce jeune garcon avait produit une telle impression que ses
nombreux amis et, moins encore, le directeur de son a4me ne
purent se résoudre & le laisser oublier. En janvier 1859, la bio-
graphie de Dominique sortait déja aux éditions Paravia de Tu-
rin (8). Don Bosco I'avait mise sur pied dans les vingt mois
précédents. Il la destinait au public populaire des Lectures
catholiques, ses brochures de propagande chrétienne et sur-
tout, la préface est assez explicite, A ses gargons de 1’Oratoire
Saint-Francois-de-Sales.

La documentation

A vrai dire, le livre avait mfri pendant quatre ans dans. son
esprit. Dés le mois de décembre 1854, alors que le jeune Domi-
nique était son éléve depuis tout juste deux mois, il s'était mis
a y réfléchir et a rassembler des faits le concernant (9). 1l n’en
était pas a son coup d’essai, ayant édité en 1844 la biographie
d’'un séminariste au renom de sainteté, son ami trés cher au

(8) Vita del giovanetto Savio Domenico allievo dell’Oratorio di San Francesco
di Sales, per cura del Sacerdote Bosco Giovanni (coll. Letture Cattolwhe, ann.
VI, fasc XI), Turin, Paravia, 1859.

(9) Voir la biographie, ci-dessous, chap. VIII.

surplus, Louis Comollo (10). A 'usage des enfants, il avait
aussi rédigé, parmi divers petits traités didactiques et édifiants,
une Histoire de U'Eglise (1845) et une Histoire sainte (1847).
Enfin, depuis le mois de janvier 1857, il publiait en fascicules
les vies des papes des premiers siécles. Don Bosco était donc un
vulgarisateur fécond d’histoire religieuse. Aprés la mort de son
disciple, cette méme année 1857, il avait cherché a compléter
ses informations en demandant aux prétres qui 'avaient connu
et aux camarades de I’enfant de noter leurs souvenirs sur lui.
Il avait en méme temps le loisir de consulter le pére Savio et
les gens du pays de. Dominique.

Quand elle fut imprimée la biographie s’appuyait donc
avant tout, et 'on s'en rendra compte par une bréve analyse
du texte:

1° De I'enfance a I'entrée a 1'Oratoire de Don Bosco, c’est-
a-dire pour les années 1842-1854 (chapitres I-VI de I'édition
définitive), sur trois réponses des prétres instituteurs de Domi-
nique: Zucca, Allora et Cugliero (11).

2° Pour la durée du séjour & Turin, soit d’octobre 1854 au
I1er mars 1857 (chapitres VII-XXIII), et le souvenir que Domi-
nique avait laissé dans cette ville aprés sa mort (chapitres
XXVI-XXVII), sur les observations personnelles de Don Bosco,

(10) Cenni storici sulla Vita del chierico Luigi Comollo, morto nel Seminario
di Chieri, ammirato da tutti per le sue singolari virtti, scritti da un suo Collega,
Turin, Speirani et Ferrero, 1844.

(11) Ces piéces ont été éditées, entre autres, dans le recueil du procés diocé-
sain de canonisation, intitulé Positio super introductione causae (Rome, 1913),
plus précisément dans le Summarium (entendre par la, non pas un résumé,
mais une somme des témoignages classée méthodlquement) qui est inséré dans
ce recueil avec une pagination particuliére. Nous citerons ce Summarium de
préférence a celui du procés apostolique, qui est moins maniable et peut-étre
moins accessible (abréviation: Summarium Ordinarii). Quant aux piéces du
proces apostolique, elles seront citées d’aprés la Positio super virtutibus (Rome,
s. d., probablement 1926).



notées au fur et & mesure pour une partie difficile & détermi-
ner, sur les bréves relations (une douzaine semble-t-il) des amis
de Dominique (12), enfin sur un petit discours de son dernier
professeur, Don Matthieu Picco (13).

3° Comme Dominique mourut chez ses parents, & Mondo-
nio, Don Bosco s’est référé pour décrire ses derniers jours, du
1¢* au 9 mars 1857 (chapitres XXIV-XXV), aux témoignages du
curé du lieu, Don Grassi, du prétre instituteur Cugliero et évi-
demment de Charles Savio, son pére.

L’utilisation de cette documentation

Il a utilisé & peu prés tous les détails des sources dont il dis-
posait, sans toutefois se croire obligé de les transposer mot a
mot, méme quand il les reproduisait entre guillemets. Il en a
résumé des paragraphes, il en a transposé d’autres en meilleu-
res places, il y a greffé des détails pris ailleurs, enfin il en a
souvent poli le style.

Malgré ce traitement, sur la nécessité duquel les érudits peu-
vent discuter, la physionomie de Dominique ne nous arrive
pas transfigurée par les soins de Don Bosco. Ceci a en juger
par un long commerce avec les documents, qui sont les sources

(12) Les archives salésiennes de Rome conservent les relations des clercs Ange
Savio (datée du 13 décembre 1858), Jean-Baptiste Piano, Michel Rua, et des
gargons Just Ollagnier (orthographe rectifiée sur le conseil du P. Stella: I'ortho-
graphe regue jusque-la étant Allaguier), Joseph Reano, Jean Bonetti, Frangois
Vaschetti, Louis Marcellino, Antoine Roetto, Antbine Duina, Joseph Bongioan-
ni et Célestin Durando. (Editées dans le Summarium Ordinarii, pp. 189, 215-
243.) Ces billets, souvent de simples lettres, posent quelques petits problémes
qui n’ont pas retenu l'attention du P. Caviglia, pourtant si abondant. Si la plu-
part ont dfi étre utilisés pour la premiére édition, il est difficile d’en juger avec
assurance par la seule critique externe, car presque aucun n’est daté. En tout
cas, un rapide examen nous a au moins persuadé que les deuxiémes témoigna-
ges de Rua et de Bonetti furent postérieurs a I'édition de 1859; il est d’autre
part prouvé que le jeune Rua modifia sa version aprés coup.

(13) Voir le chapitre XXVI, ci-dessous.
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de son travail et avec les réponses recueillies pendant le proces
de canonisation. Don Bosco proposait un modéle a ses jeunes,
c’est entendu, il le disait expressément (14); mais il n’a pas for-
cé outre mesure les traits de son héros. Au contraire, le ton me-
suré de ses louanges, son souci de laisser parler les événements
et de rapporter les paroles de Dominique et des témoins de sa
vie en demeurant lui-méme le plus possible dans 'ombre, don-
nent au livret un accent de vérité difficile a dénier.

Il reste I'incident provoqué par Joseph Zucca (15). A la suite
des remarques de ce jeune homme, une section du chapitre IV
dut étre remaniée pour la deuxiéme édition (1860): en vérité,
Dominique était allé une fois 2 la baignade avec ses camara-
des, alors que son biographe avait d’abord affirmé le contraire.

L’erreur était certes regrettable, mais on notera que ce fut
le seul passage a avoir été repris. Et, pour qui réfléchit, I'événe-
ment témoigne 4 sa maniére du controle relativement rigou-

reux exercé par les gargons, dont plusieurs étaient bien ren-

seignés sur I'histoire de leur camarade. Les autres épisodes aux
multiples témoins (car il en est un certain nombre dont I'au-
teur est l'unique garant), ont donc aussi pu étre vérifiés, et
I’épreuve qu’ils semblent avoir victorieusement subie garantit
3 nos yeux leur authenticit¢é dans une mesure appréciable.
D’ailleurs — les notes de la traduction qui auraient pu étre
multipliées en témoignent pour leur part — les actes du procés
viennent soutenir le texte de saint Jean Bosco.

11 serait, disons, puéril, de lui demander des dialogues repro-

(14) Dans la préface, et son intention demeure perceptible au cours de toute
la biographie. :

(15) 1l a été raconté par Don LEMOYNE (Memorie, t. VI, pp. 147-149), qui,
toutefois, par discrétion, n’a pas nommé Zucca. Le P. Caviglia relatait le fait et

le mettait au compte de Jean Zucca. Les recherches du P. Stella le font opter

pour Joseph Zucca, d’aprés les registres paroissiaux de Castelnuovo, d'olr Zucca
était natif.
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duisant mot & mot les phrases de Dominique et de ses interlo-
cuteurs. A leur maniére, ils peuvent étre eux aussi des résu-
més (16), la vérité n’en péatit guére. Le genre littéraire choisi
par Don Bosco s’accommode bien de ce procédé: il faut entrer
dans lesprit de l'auteur pour le comprendre. Les recherches
historiques, maintenant suffisamment poussées, rectifient des
détails, des dates entre autres, non pas les grands traits de sa
biographie de Dominique Savio (17).

Le plan du livre

Le plan de Don Bosco était simple. Jusqu'au 8 décembre
1854 (chapitres I-VIII), il suivait 'ordre chronologique des
événements. Il distribuait ensuite entre une douzaine de cha-
pitres (IX-XX) ses remarques sur Dominique écolier & Turin.
Il décrivait le jeune latiniste, I'apbtre, le fidéle de Marie, ’ame
priante et friande du Christ dans ses sacrements de pénitence
et d’eucharistie, le pénitent, 'ami sympathique et enfin I'ame

mystique. C’est alors qu’il retrouvait la chronologie pour ache-

ver sa biographie par le récit des derniers jours du jeune gar-
con €t par deux chapitres sur la gloire dont "admiration de ses
professeurs et de ses jeunes camarades 1'auréola sur-le-champ
(chapitres XXI-XXVII).

<

Les éditions successives

Don Bosco fit paraitre au total six éditions de ce petit livre.

(16) L’auteur s’est engagé un peu plus en quelques rares passages, ot il a an-
noncé qu’il reprenait les «propres termes» de Dominique. (Voir, par exemple,
I'entretien avec Gavio, au chapitre XVIIL.) Par ailleurs, il assura publiquement,
le 25 novembre 1876, qu’il avait réduit une conversation dans son livre. (D’a-
prés E. CERIA, Memorie, t.-XII, p. 572.)

(17) Ce fut, autant que nous puissions en juger, la pensée des membres de la

section historique de la Congrégation des Rites (Rome), auxquels la biographie

fut soumise vers 1930.

12

Un exemplaire de la deuxiéme (Turin, Martinengo, 1860), long-
temps introuvable, a été récemment exhumé. La troisitme fut
publiée dés 1861 et a nouveau chez Martinengo. A partir de la
quatriéme édition, Don Bosco confia le travail aux ateliers de
ses écoles. Le rythme des publications nous assure qu’il était
toujours trés lu: quatriéme édition en 1866 (Turin, Imprimerie
de I'Oratoire Saint-Francois-de-Sales), cinquiéme édition en
1878 (Turin, Imprimerie et librairie salésiennes), et sixiéme
édition en 1880 (ibidem). D’une édition a ’autre, Don Bosco

_enrichissait son premier texte et en reprenait certaines tour-

nures,

Aprés sa mort, on fit réimprimer plusieurs fois encore la
précieuse petite vie, mais en se permettant sous son nom un
certain nombre de modifications.

Il convient évidemment de s’arréter & la derniére édition
sortie de son vivant et sous sa responsabilité. La sixiéme édi-
tion de 1880 (18), qui est d’ailleurs la reproduction & peu prés
littérale de la cinquieme édition de 1878 (19), doit étre con-
sidérée comme la seule qui puisse paraitre sous le nom de saint
Jean Bosco au titre d’édition définitive (20).

Son style est, comme celui des précédents, limpide, sans ap-
prét, d’'une franchise dont le charme ne s’explique que par la
candeur de I'écrivain et la simplicité de son sujet. Les Italiens
voient dans cette ceuvrette un chef-d’ceuvre, et nous les en
croyons volontiers.

(18) Vita del giovanetto Savio Domenico, allievo dell’Oratorio di S. France-
sco di Sales, con appendice sulle grazie ottenute per sua intercessione per cura
del Sac. Giovanni Bosco, sixi¢tme édition augmentée, Turin, 1880.

(19) Le travail du P. Caviglia, qui a édité et commenté la cinquiéme édition
de la biographie, garde done toute sa valeur.

(20) On ne la trouvera pourtant pas dans les «ceuvres complétes» récemment
publiées: Giovanni Bosco, Opere edite. Ristampa anastatica, Rome, LAS, 1976
et sv, ol ne figure que la premiére édition de l'ouvrage (premiere série, vol. XI,
1976, pp. 150-292).
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La présente traduction

Notre traduction, d’abord établie sur la cinquiéme édition,
a été revue tout entiére sur la sixiéme (21). Elle veut étre fide-
le, si possible 4 ras de texte. Nous pensons que I’exacte con-
naissance de Don Bosco et donc la vérité, ne peuvent qu’y ga-
gner. Pour nous aider i pénétrer dans le mystére de son ame,
nous disposons en effet, en plus des anecdotes et des réflexions
qui émaillent toutes ses vies, de ses travaux écrits et de leur
présentation. Il ne peut étre question sous prétexte d’élégance
et de noble style, de transformer leur visage au risque de le
durcir et de le dénaturer. Seuls les intertitres, destinés & faci-
. liter les recherches, n’ont pas été composés par Don Bosco.

Les notes relativement nombreuses que ’on trouvera au bas
des pages, doivent permettre, non pas tellement de commenter
~ le texte, que de I’éclairer et de le prolonger. Elles ont été em-
pruntées pour une grande partie 2 des documents de premiére
main: lettres contemporaines, rapports écrits sur Dominique,
dépositions du proceés et registres paroissiaux (22), qui ont été
souvent retranscrits. Elles livrent des résultats plutot que des
discussions.

Ils sont rares les saints dont la premiére biographie fut écrite
par un autre saint qui pénétra leur 4me avec autant de bon-
heur que saint Jean Bosco pénétra celle de saint Dominique
Savio.. Le commerce de ces deux esprits continue, aprés plus
de cent ans, de diffuser une atmosphére de pureté et de grace
- délicieuse, rare dans le monde des lettres, fussent-elles les plus
délibérément édifiantes.

(21) Le texte de Don Bosco (notes comprises, qui ont parfois été rejetées en
fin de chapitres) a été traduit tel qu’il fut publié, a I'exception des relations de
gréces dues a l'intercession de Dominique, qui figuraient en appendice.

(22) Cette catégorie de documents a été étudiée avec soin depuis la mort de
Don Caviglia. Le P. Stella a eu la bonté de me transmettre quelques renseigne-
ments complémentaires sur eux.
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1842 -

1844-1852 -

1847 -
1848 -

1849 -
1852 -

1853 -

1854 -

1855 -

CHRONOLOGIE

Naissance et baptéme de Dominique Savio au
hameau San Giovanni, dans la commune de Ri-
vay prés de Chieri, en Piémont (2/4).

La famille Savio au hameau de Morialdo, dans
la commune de Castelnuovo d’Asti.

Dominique sert la messe 4 Morialdo.

Dominique en classe élémentaire chez Don Zuc-
ca, 4 Morialdo.

Premiére communion de Dominique, le jour de
Paques, & Castelnuovo d’Asti (8/4).

Dominique en classe élémentaire chez Don Allo-
ra, & Castelnuovo d’Asti (inscription le 21/6).

La famille Savio est établie dans la commune de
Mondonio. Dominique est éléve de linstituteur
de Mondonio, Don Cugliero. Confirmation a Cas-
telnuovo (13/4).

Présentation de Dominique 2 Don Bosco, au ha-
meau des Becchi, prés de Morialdo (2/10). En-
trée & I'Oratoire de Turin (29/10). Dominique
suit les cours du professeur Bonzanino, & Turin.
Premiére et deuxiéme année de latin durant P'an-
née scolaire, Dominique se consacre & Marie, le
jour de la définition de 'Immaculée Conception
par Pie IX (8/12). Don Bosco commence 4 pren-
dre des notes sur lui (8/12).

Sermon décisif: Dominique «veut se faire saint»
(mars). Troisiéme année de latin, a I'Oratoire,
avec le clerc Francesia (3 partir de novembre).
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1856 -

1857 -

1859 -
1908 -

1914 -

1933 -

1950 -
1954 -

Mort de Camille Gavio, ami de Dominique (27/
12). '
Mois de Marie trés fervent (mai). Mort de Jean
Massaglia, ami de Dominique (20/5). Constitu-
tion définitive de la compagnie de I'ITmmaculée
et lecture de son réglement (8/6). Consultation
du docteur Vallauri: Dominique est miné par la
phtisie. Classe d’humanités a I'école de Don Pic-
co, & Turin (2 partir de novembre).

Dominique quitte 'Oratoire de Turin et rentre
dans sa famille 8 Mondonio (1/3). Sa mort &
Mondonio (9/3). Ses funérailles (11/3).

Don Bosco publie la premiére édition de la bio-
graphie de Dominique Savio (janvier).
Ouverture du procés diocésain de canonisation
de Dominique (4/4).

Introduction de la cause de Dominique 4 Rome
(11/2). Ouverture du procés apostolique de cano-
nisation.

Reconnaissance de I'héroicité des vertus de Do-
minique (9/7). Discours de Pie XI.

Béatification de Dominique Savio (5/3).
Canonisation de Dominique Savio (12/6).

A
Lt

—

VIE DU JEUNE DOMINIQUE SAVIO,
ELEVE DE L’ORATOIRE
SAINT-FRANCOIS-DE-SALES

PREFACE

Mes chers gargons,

Vous m’avez plusieurs fois demandé de vous écrire quelque
chose sur votre camarade Dominique Savio, et j’ai fait mon
possible pour satisfaire votre bon désir. Voici sa vie, que j’ai
écrite bréve et simple, comme vous aimez, je le sais bien.

Difficultés particuliéres de cette publica;tion

Il y avait deux obstacles a la publication de ce travail: le
premier, ce sont les critiques que s’attire d’habitude celui qui
écrit sur des événements dont il reste une multitude de té-
moins vivants. Cette difficulté, je crois Uavoir surmontée en
m’imposant de ne raconter que les faits vus par vous ou par

.moi, et dont je garde pour presque tous des relations écrites et

signées de votre main (1).

L’autre obstacle, c’était de devoir souvent parler de moi, puis-
que ce gargon a vécu @ peu prés trois ans dans cette maison et
qu’il me faut fréquemment rapporter des événements auxquels
j'ai été mélé. Cet obstacle-la aussi, je crois Uavoir surmonté,
car je m’en suis tenu & mon devoir d’historien qui décrit les
faits réels sans s’inquiéter des personnes. Toutefois, si vous
trouvez quelque fait ot je parle de moi-méme avec une certai-
ne complaisance, attribuez cela d la grande affection que je

(1) Les relations conservées ont été publiées. (Voir notre Introductions.)
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témoignais @ votre ami disparu et que je vous témoigne @ vous
tous (2). Cette affection me porte @ vous ouvrir le plus pro-
fond de mon ceeur, comme ferait un pére en parlant d ses en-
fants bien-aimés.

Raison du choix de Dominique

L’un ou lautre parmi vous me demandera pourquoi jai
écrit la vie de Dominique Savio et non pas celle d’autres gar-
gons qui ont vécu parmi nous, laissant la réputation d’une
vertu. exemplaire. C’est vrai, mes amis, la divine Providence a
daigné nous envoyer plusieurs modeles de vertu, tels que Ga-
briel Fascio, Louis Rua, Camille Gavio, Jean Massaglia et
d’autres (3). Mais leurs actions n’ont pas été aussi belles ni
aussi remarquées que celles de Savio, dont la vie fut si évi-
demment extraordinaire. D’ailleurs, si Dieu m’accorde grace
et santé, je pense recueillir les actions de vos vertueux cama-
rades, pour pouvoir satisfaire votre désir et le mien en vous

(2) Grande affection bien évidente, Saint Jean Bosco a vraiment aimé les
belles Ames qu’il a rencontrées, et d’abord celles des enfants. Il fut déchiré par
le départ de Dominique, le 1" mars 1857: «Je l'aurais gardé colite que cofite
dans cette maison, a-t-il écrit. Mon affection pour lui était celle d’'un pére en-
vers l'enfant qui le mérite le plus.» (Ci-dessous, chap. XXII.) Corrigeant I'une
des derniéres éditions de sa biographie, il devait dire un jour au jeune P. Trio-
ne: «Vois-tu, chaque fois que je fais ce travail, je me reprends a verser des
larmes.» (Selon E. CERIA, Memorie, t. XI, p. 460.)

(3) Gabriel Fascio (ou Fassio), apprenti serrurier, est' ort en 1851, a treize
ans environ. Il semble que Don Bosco ait prédit sa mort, et que lui-méme an-
nonga, dans ses derniers instants, 'explosion d’'une poudriére, qui ravagea
Turin le 26 avril 1852. (Selon G. B. LEMOYNE, Memorie, t. IV, p. 401.)
Louis Rua, frére ainé de Michel (c’est-a-dire du successeur immédiat de Don
Bosco), est mort le 25 février 1851, a I'age de dix-sept ans. (D’aprés les re:
gistres de la paroisse des Saints-Simon-et-Jude, devenue aujourdhui Saint-
Joachim, & Turin.) «Il fréquentait I'Oratoire et se conduisait admirablement
bien» (G. B. LEMOYNE, o.c., pp. 302 - 303, ol, par ailleurs, les données
¢hronologiques sur Louis Rua sont erronées.) On lira ci-dessous (chap. XVIII -
XIX) des notices assez détaillées sur Gavio et Massaglia.
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les donnant a lire et @ imiter en ce qui s’accorde avec votre
situation actuelle (4).

De plus, dans cette cinquiéme (5) édition, j'ai ajouté quel-
ques traits qui, je Uespére, la rendront intéressante méme a
ceux qui ont déja lu les éditions antérieures.

Un modeéle 2 imiter

En attendant, mes chers gargons, commencez a profiter de
ce que je vais vous raconter; et dites-vous comme saint Augus-
tin: «Si ille, cur non ego?» Si I'un de mes camarades, un gar-
con de mon dge, dans la méme maison, exposé aux mémes
dangers que moi, et pires peut-étre, a cependant trouvé le

temps et le moyen de se garder disciple fidéle du Christ Jésus,

pourquoi ne pourrais-je pas en faire autant moi aussi? Rappe-
lez-vous bien que la religion véritable ne consiste pas seule-
ment en paroles, il faut passer aux actes.

Par conséquent, si vous trouvez des choses admirables, ne
vous contentez pas de dire: «C’est beau, ¢ca me plait». Dites
plutdt: «Je veux m’efforcer d’accomplir moi-méme ce que je

lis & propos d’'un autre gargon et qui provoque mon étonne-

ment. »

Que Dieu vous donne, ainsi qu’a tous les lecteurs de cette
brochure, santé et grace pour profiter de ce que vous y lirez.
Et que la trés sainte Vierge, pour laquelle le jeune Savio

avait un culte si fervent (6), nous obtienne de pouvoir former '

un seul ceeur et une seule dme (7) pour aimer notre Créateur,

{

.(4) Don Bosco a édité, dans la collection des Letture Cattoliche, la vie de
Michel Magon en septembre 1861 et celle de Frangois Besucco en mai 1864.

(5) Sic. A la différence de celle de 1878, I'édition de 1880 — la sixiéme —
n'a pas été relue avec beaucoup de soin.

(6) Voir, ci-dessous, chap. XIII,
(7) Réminiscence fréquente chez saint Jean Bosco du cor unum ‘et anima
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seul digne d’étre aimé par-dessus tout et fidélement servi tous
les jours de notre vie.

una de la communauté primitive de Jérusalem. (Actes des apdires, IV, 32.)
Allusion dans son Histoire ecclésiastique, au chapitre de IEglise primitive, dés
la premiére édition de 1845. (Don Bosco. Opere e scritti editi e inediti, éd. A.
Caviglia, vol. 1, deuxi®me partie, p. 22.)
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Pays natal. - Caractére de Domi-
nique. - Ses premiers actes de
vertu,

Naissance et baptéme de Dominique

Les parents du petit garcon, dont nous commengons d’é-
crire la vie, étaient Charles Savio et Brigitte, sa femme, pau-
vres mais honnétes gens (1) de Castelnuovo d’Asti (a), bourg
situé a dix milles de Turin (2). En 1841, ces bons époux, aux
prises avec de graves ennuis d’argent et sans travail, allerent
habiter Riva, & deux milles de Chieri, ot le mari se remit au
métier de forgeron qu’'il avait déja pratiqué dans sa jeunes-
se (3). Pendant qu’ils habitaient Riva (b), Dieu bénit leur ma-
riage et leur accorda un fils qui allait &tre leur consolation (4).

a. et b. Notés de Don Bosco, 2 lire en fin de chapitre.

(1) Charles Savio, né en 1816, et Brigitte Agagliate (Gaiato, selon certains
actes), née en 1820, se mariérent en 1840. Nous gardons ici le mot concittadini
(concitoyens) — traduit par: gens — qui figure sur notre édition. Le P. Cavi-
glia estimait qu’il résultait d’une erreur typographique et lisait contadini (pay-
sans), terme des premiéres éditions du livre. A tort, semble-t-il, car il est assez
normal que Don Bosco ait hésité, & partir de la quatriéme édition (1866), a
continuer d’appeler paysans un forgeron et une couturiére, comme il 'avait fait
jusaue-la. Il est vrai que Charles Savio fut un temps agriculteur & Castelnuovo
et aussi que concittadini ne se justifie pas ici. Don Bosco aura voulu écrire cit-
tadini (citoyens), devenu aussitdt concittadini sur les versions imprimées par une
sorte de contraction typographique avec contadini.

(2) Le mille piémontais équivaut 3 2 km 466. (Selon E. CERIA, Il beato
Domenico Savio, 1950, p. 33.)

(3) Brigitte Agagliate était couturiére, selon I'acte de baptéme de Dominique.
(A lire dans le Summarium Ordinarii, p. 16.)

(4) Ils avaient eu un premier enfant, Dominique-Joseph-Charles, le 3 novem-
bre 1840. Mais il était mort au bout de quinze jours. (Selon les registres pa-

" roissiaux de Mondonio. Voir A. CAVIGLIA, Studio, p. 13.)
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Il naquit le 2 avril 1842 (5). Quand ils le présentérent pour
étre régénéré dans les eaux du baptéme, ils lui imposérent le
nom de Dominique. En soi, cela n’avait pas beaucoup d’im-
portance, mais I'enfant, nous allons le voir, fera grand cas de
son nom (6).

Il avait deux ans lorsque, dans l'intérét de la famille, ses
parents décidérent de retourner au pays. Ils se fixérent & Mo-
rialdo, hameau de Castelnuovo d’Asti (7).

- Ses merveilleuses aptitudes a la piété et a Iobéissance

L’unique préoccupation de ces excellents parents était d’é-
duquer chrétiennement leur petit garcon qui déja leur donnait
toute satisfaction. Il avait recu de la nature un heureux ca-
ractére et un cceur vraiment disposé a la piété (8). Il apprit
avec une merveilleuse facilité ses priéres du matin et du soir.
Il n’avait que quatre ans, et il les récitait déja tout seul. A cet
age oil les enfants sont naturellement trés étourdis, il obéissait
toujours et parfaitement 4 sa mére. S’il lui arrivait de s’éloi-
gner d’elle, c’était seulement pour s’installer dans un coin de
la maison et y prier plus facilement pendant la journée.

(5) Dominique-Joseph Savio est né ce jour-1a, A neuf heures du matin, selon
son acte de baptéme.

(6) Dominique fut baptisé le jour de sa naissance, 2 avril, a dix-sept heures
(acte de baptéme). 1l eut pour parrain et marraine un menuisier et une cultiva-
trice. On verra au chapitre X de cette biographie qu’il aimait jouer sur son
nom: «Je suis du Seigneur», disait-il. Il savait le latin (Dominus : Seigneur)!

(7) Morialdo (Don Bosco écrivait — a tort, nous dit-on —, Murialdo) est un
village 2 dix minutes de marche des Becchi, le hameau oli naquit Jean Bosco. Sa
chapelle était desservie par un chapelain qui, en 1829, était Don Calosso, rendu
célebre par une conversation avec Jean Bosco, dont il fut ensuite pendant quel-
ques mois le premier maitre de latin. ‘

(8) 11 faut souligner que Dominique naquit avec un lot d’excellentes disposi-
tions religieuses. Dans sa préface de la biographie de Michel Magon, Don Bos-
co, parlant de Savio, rappelait sa «vertu née avec lui et cultivée jusqua I'hé-
roisme dans tout le cours de sa vie mortelle» (Ed. 1861, p. 5).
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Sa prévenance

«Dés I'age le plus tendre, affirment ses parents, alors que les
enfants, par manque de réflexion, sont un dérangement et une
géne continuelle pour leurs méres (ils veulent tout voir, tou-
cher a tout, pour, le plus souvent, tout abiner), notre Domi-
nique ne nous a jamais causé la moindre peine. Non seulement
il était obéissant, toujours prét a faire ce qu’on lui demandait,’
majs encore il essayait de prévenir nos désirs pour nous faire
plaisir.» ,

Elle était remarquable et trés gentille sa fagcon d’accueillir
son pére, quand il le voyait revenir 4 la maison aprés son tra-
vail journalier. Il courait a sa rencontre, le prenait par la main
et parfois lui sautait au cou: «Mon cher papa, lui disait-il,
vous &tes bien fatigué, n’est-ce pas? Vous travaillez tellement
pour moi, je ne suis bon qu'a vous donner des soucis. Je vais
prier le bon Dieu de vous donner une bonne santé et de faire
de moi un enfant sage.» Ce disant, il 'accompagnait & la mai-
son, lui présentait une chaise ou un banc pour le faire asseoir.
Il lui tenait compagnie et lui faisait mille gentillesses. « C’était
pour moi un soulagement bien doux parmi mes fatigues, dit
son pére, et j'étais comme impatient de rentrer 4 la maison
pour embrasser tendrement Dominique, qui avait toute I'affec-
tion de mon cceur» (9). '

Angelus et bénédicité

A

Sa piété augmentait avec I'dge. Il n’avait que quatre ans, et

(9) Don Bosco doit résumer ici des impressions qu’il eut le loisir de recueillir
sur les lévres des parents de Dominique, avec lesquels il demeura en relations:
son pére mourut & I'Oratoire de Turin, le 16 décembre 1891. Il s’inspire aussi
de ce passage de la lettre de Don Cugliero, maitre d’école de Dominique 2 Mon-
donio (19 avril 1857): «Il correspondit, dés ses plus tendres années, aux bons
soins de ses parents, de sorte qu’ils assurent n’avoir jamais subi de sa part la
moindre contrariété.» Que Dominique ait été prévenant, son pére l'affirma a
Don Cagliero et 2 Don Rua. (Summarium Ordinarii, p. 126.)
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il n’était déja plus nécessaire de 'inviter a réciter ses priéres du
matin et du soir, avant et aprés les repas, 'angélus. Mieux, il
invitait les autres a les réciter quand ils les oubliaient.

Un jour, ses parents, distraits par le bruit, se mirent directe-
ment 3 manger. «Papa, s’écria le vigilant Dominique, nous
n’avons pas encore demandé i Dieu sa bénédiction sur notre
nourriture. » Il commenga alors & faire le signe de croix et a ré-
citer la priére habituelle.

Une autre fois, une personne regue a la maison se mit elle
aussi A table sans un seul geste religieux. Dominique, qui n’o-
sait pas lui faire de remarque, se retira tout triste dans un coin.
Interrogé par la suite sur cette étrange maniére de faire, il
répondit A ses parents: «Je n’ai pas osé m’asseoir a table avec
quelqu’un qui se met 2 manger comme les bétes» (10).

NOTES DE DON BOSCO

A. Ce bourg s'appelait autrefois Castelnuovo de Rivalba, parce qu’il dépen-
dait des comtes Biandrate, seigneurs de Rivalba. Vers 1300, aprés sa conquéte
par les gens d’Asti, on Uappela Castelnuovo d’Asti. Il avait, a cette époque, une
population fort nombreuse de gens travailleurs et adonnés au commerce avec
acharnement, qui se rendaient pour leurs affaires dans de nombreuses villes
d’Europe. C’est la patrie de beaucoup de personnages célébres. Le fameux
Jean Argentero, appelé le grand médecin de son siécle, est né a Castelnuovo
d’Asti en 1513. 1l a écrit beaucoup de livres trés érudits. Fort pieux, il avait un
grand culte pour la sainte Vierge et il érigea en son honneur la chapelle de Sain-
te-Marie-du-Peuple dans Uéglise de la paroisse Saint-Augustin @ Turin. Il a été
enterré @ la cathédrale, avec une flatteuse inscription qu’on voit encore au-
jourd’hui. Bien d’autres personnages ont illustré ce bourg. Tout derniérement

(10) Thérese-Marie, sceur de Dominique, disait au procés apostolique: «Je
me rappelle encore avoir entendu raconter par mon pére qu'un jour une per-
sonne venue chez nous pour diner s’étant mise a table sans faire le signe de la
croix, Dominique dégofité se leva et partit manger dans un coin, son écuelle a la
main. Mon pére lui ayant ensuite demandé pourquoi il avait agi de la sorte,
il lui répondit: «Mais cet homme n’est pas un chrétien: il ne fait pas le signe de
la croix avant de manger. Donc il n’est pas bien pour nous de rester avec lui.»
(Positio_super virtutibus, p. 44.) :
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encore, un prétre, Joseph Cafasso, exemplaire par sa piété, son savoir théolo-
gique et sa charité envers les malades, les prisonniers, les condamnés @ mort et
tous les malheureux. Il naquit en 1811 et mourut en 1860 (11).{D’aprés le Dic-
tionnaire de Casalis) (12).

b. Riva s'appelle «de Chieri» pour la distinguer des autres localités de méme
nom. Elle est @ quatre kilométres de Chieri. L’empereur Frédéric, par une char-
te de 1164, confia au comte Biandrate le domaine de Riva de Chieri. Il fut en-
suite cédé aux gens d’Asti. Au XVe siécle, il passa sous la domination de la
Maison de Savoie. Monseigneur Augustin della Chiesa et Bonino dans sa Bio-
graphie Médicale parlent longuement de nombreux personnages célebres qui y
sont nés.

(11) II s’agit de saint Joseph Cafasso, qui fut le directeur de conscience et le
professeur de pastorale de saint Jean Bosco. Cette note parut pour la premiére
fois dans la quatriéme édition (1866), aprés que Don Bosco eut publié la Biogra-
fia del Sacerdote Giuseppe Caffasso esposta in due ragionamenti funebri... (Tu-
rin, 1860). :

(12) Goff. CASALIS, Dizionario geografico-storico-statistico-commerciale de-
gli Stati di S.M. il Re di Sardegna, Turin, 1833 - 1856. On n’y trouve évidem-
ment rien sur Don Cafasso.

25



Dominique ¢ Morialdo. - Beaux

exemples de vertu. - Son assiduité
a Uécole du hameau.

Ce que nous allons dire maintenant serait 4 peine croyable,
si la personnalité du témoin ne supprimait nos hésitations. Je
m’en tiens 2 la relation que le chapelain du hameau (a) eut la
gentillesse de me fournir & propos de son cher éléve (1).

A genoux sur le seuil de I'église

«Les premiers jours de mon arrivée dans ce hameau de Mo-
rialdo, dit-il, je voyais souvent un enfant de cinq ans environ
venir & I'église avec sa mére. Son air tranquille, sa tenue réser-
vée, son maintien pieux forcérent mon attention et celle des
autres personnes. Si, parvenu a l'église, il la trouvait fermée,
C’était alors un spectacle délicieux. Bien loin de trotter a droite
et 2 gauche ou de piailler tout seul ou avec d’autres, comme
le font les garcons de cet age, il s’arrétait sur le seuil, s’age-
nouillait et, sa petite téte penchée, ses innocentes petites mains
jointes sur la poitrine, il priait avec ferveur jusqu'a ce que. I’é-
glise fit ouverte. Ajoutez que parfois le sol était boueux, qu’il

a. Le chapelain de Morialdo était alors le prétre Jean Zucca, de Moriondo,
maintenant domicilié dans son pays natal. (Note de Don Bosco.)

(1) Le chapelain de Morialdo, qui dépendait de la cure de Castelnuovo, assu-
rait dans son hameau lé ministére courant: offices religieux, catéchismes, con-
fessions... et un peu de classe. Don Zucca, chapelain durant 'enfance de Domi-
nique, écrivit & Don Bosco, le 5 mai 1857, donc moins de deux mois apres la
mort de Penfant, une lettre rapide sur son ancien éléve. Elle a été retrouvée en
assez mauvais état dans les archives salésiennes et retranscrite telle quelle parmi
les documents joints au procés de canonisation. (Summarium Ordinarii, pp.
207 - 208.) Dans Iutilisation qu’il a faite de cette lettre pour sa biographie, Don
Bosco a refondu les passages qui I'intéressaient et les a enrichis de détails pro-
venant d’autres sources.
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neigeait ou qu’il pleuvait. Peu lui importait, il se mettait quand
méme A genoux pour prier (2). Etonné et poussé par une pieu-
se curiosité, j’ai voulu connaitre le nom de ce petit, qui était
devenu l'objet de mon admiration, et j’ai su que c’était le fils
de Charles Savio, le forgeron (3).

Politesse, intelligence et patience du petit écolier . |

Quand ensuite il me rencontrait sur la route, il commencait
de loin & manifester sa joie, puis, avec un visage tout angéli-
que, il me saluait le premier avec respect. II commenca lui
aussi & aller a I'école (4). Intelligent comme il I'était et trés ap-
pliqué dans son travail, il fit rapidement de grands progrés. I1
lui fallait vivre avec des gargons méchants et dissipés, et pour-
tant jamais je ne ’ai vu se quereller. En cas de dispute, il pre-
nait patiemment son parti des insultes qu’il recevait de ses ca-
marades et s’éloignait bientdt. Je ne me souviens pas non plus
de l'avoir vu se méler a des divertissements dangereux, ni dé-
ranger la classe si peu que ce soit. Au contraire, il avait beau-
coup de camarades qui voulaient 'emmener avec eux pour fai-
re des farces aux personnes agées, jeter des pierres, voler des
fruits ou causer du dégat dans les champs: il réussissait a les
désapprouver adroitement et refusait de les suivre.

(2) Dans le document conservé et édité, il n’y a pas de traces évidentes de ces
derniéres phrases, depuis: «Si, parvenu a I'église...» jusqu’a: «...pour prier».
Mais on peut penser que leur substance appartenait au début de la lettre, qui
a été trés endommagé, comme une allusion, dans un passage traduit ci-dessous
(n. 5), le laisse entendre. On notera au méme endroit que Dominique était ac-
compagné de sa mére, quand, de grand matin, il se rendait a 'église.

(3) «...Et I'on me dit que c’était le fils du forgeron Savio et qu’on P'appelait
Minot.» (Lettre de Don Zucca.)

(4) «L’année suivante, il commenca de venir 2 I'école», écrivait Don Zucca,
qui, par conséquent, lui attribuait alors enviren six ans.
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A cinq ans, Dominique servait la messe

La piété, dont il avait déja donné une preuve en priant sur
le seuil de I'église, ne diminua pas avec ['Age. A cinq ans, il
avait déja appris A servir la sainte messe et il la servait avec
beaucoup de dévotion (5). Il y allait tous les jours, et, si un au-
tre voulait la servir, il entendait la messe, sinon, il la servait
lui-mé&me et de maniére trés édifiante. Encore trés jeune et de
petite taille, il ne pouvait transporter le missel. C’était amu-
sant de le voir s’approcher anxieusement de P'autel, se hausser
sur la pointe des pieds, tendre les bras tant qu’il pouvait et s’ef-
forcer d’atteindre le porte-missel. Si le prétre ou quelqu’un
d’autre voulait lui faire le plus grand plaisir du monde, il de-
vait, non pas transporter lui-méme le missel, mais le lui rap-
procher suffisamment. Et alors, tout joyeux, il le portait de
Pautre coté de I'autel (6).

Il se confessait souvent (7) et, dés qu’il fut capable de distin-
guer le pain du ciel du pain de la terre, il fut admis a la sainte
communion, qu’il recevait avec une dévotion réellement admi-
rable. En voyant le beau travail de la grace de Dieu dans cette

(5) «La piété dont il donnait la preuve sur le seuil de 'église en priant avec sa
meére, croissait avec lui avec les années. Elle le rendit capable d’apprendre vite a
servir la sainte messe, et il y allait pour ainsi dire tous les jours», lisons-nous
dans la lettre de Don Zucca, qui a donc omis de préciser '’Age de I'enfant. Don
Bosco le trouvait dans la lettre de Don Cugliero utilisée, ci-dessous, au chapi-
tre VL.

(6) De: «Encore trés jeune...» & «l'autre cdté de I'autel», additions de Don
Bosco, probablement d’aprés des sources orales. Il pouvait d’ailleurs lire sur les
notes de Rua: «D@s cing ans, il servait déja la messe, mais, comme sa taille ne
lui permettait pas de transporter le missel, le célébrant lui-méme s’en char-
geait. Quant 3 lui, il sacquittait de toutes les autres fonctions du servant.»
(M. RUA, Memorie su Domenico Savio, dans Summarium Ord., p. 226.)

(7) Le document a été adapté. Don Zucca avait écrit: «Il se confessait quel-
ques fois dans 'année» (alquante volte fra U'anno). Donc, avec une réelle fré-
quence (¢on frequenza), calcula Don Bosco, qui tenait compte des coutumes
de la région.
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ame innocente, je me suis dit plus d’'une fois’en moi-méme:
Voila un petit garcon qui promet beaucoup. Dieu veuille qu’il
trouve le moyen de pousser jusqu’a leur maturité des fruits si P
précieux» (8).

(Relation du chapelain de Morialdo.)

(8) Don Zucca s'était abstenu de manifester des sentiments aussi surnatl,x_rels.
«A le voir, jai dit plusieurs fois: voild un gargon qui promet, pourvu qu’il ne
demeure pas dans la maison de ses parents...» Le développement de ce dem}er
souhait dans les lignes qui suivent aurait évidemment déplu 2 la famille Savio,
et Don Bosco supprima les phrases désobligeantes du chapelain.
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Dominique est admis a sa premiére
communion. - Sa préparation. - Son
recueillement et ses résolutions.

1l est. admis & communier

Rien ne manquait 4 Dominique pour étre admis a la premie-
re communion. Il possédait par cceur tout le petit catéchisme,
il avait une juste connaissance de ce sacrement trés saint et dé-
sirait ardemment communier. Son 4ge était le seul obstacle a
son admission car, dans les villages, les enfants ne sont ordinai-
rement pas admis 4 la premiére communion avant onze ou
douze ans (1), et Savio n’en avait pas encore sept. Il avait le
visage d’'un bambin et sa petite taille lui donnait I’air encore
plus jeune. Si bien que le chapelain hésitait a I'accepter. Il de-
manda conseil & d’autres prétres. Ceux-ci, appréciant avec
justesse la connaissance précoce, I'instruction de Dominique et
son vif désir de communier, écartérent toutes les objections et
I’admirent & manger pour la premiére fois le pain des anges (2).

Sa préparation
Il est trés difficile d’exprimer les sentiments de sainte joie

(1) La coutume de retarder la premiére communion des enfants existait en
Piémont, vers le milieu de ce siécle, mais elle souffrait assurément des excep-
tions. Nous sommes renseignés sur trois autres jeunes garcons de Castelnuovo,
destinés a devenir illustres eux aussi. Joseph Cafasso, le futur saint, communia
pour la premiére fois & treize ans, Jean Bosco fut admis 4 communier 4 dix ans
et Jean Cagliero, le futur cardinal, dés neuf ans. Quant au petit montagnard,
Frangois Besucco, autre éléve de saint Jean Bosco, il put communier a huit ans
et demi dans son village des Alpes. (Voir A. CAVIGLIA, Studio, p. 24.)

(2) Le rude chapelain Zucca sest montré homme de coup d'eeil et de bon
sens chrétien en admettant aussi tot le petit Dominique a la participation eu-
charistique.
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dont son cceur fut rempli & cette nouvelle. Il courut chez lui
et 'annonga avec transport a sa mére, Tantot il priait, tantot il
lisait. Tl restait longtemps a I'église avant et aprés la messe, et
son Ame semblait vivre déja avec les anges du ciel. La veille du
jour fixé pour sa communion, il appela sa mére. «Maman, lui
dit-il, demain je vais faire ma communion, pardonnez-moi
tous les chagrins que je vous ai faits dans le passé. Je vous pro-
mets d’étre a I'avenir beaucoup plus sage: je serai attentif en
classe, obéissant, docile, respectueux pour ce que vous me de-
manderez. » Dominique se troubla alors et se mit & pleurer. Sa
mére, qui n'avait regu de lui que des consolations, fut émue
elle aussi. Retenant difficilement ses larmes, elle le consola:
«Sois tranquille, mon cher Dominique, lui dit-elle, tout est
pardonné. Prie Dieu qu’il te garde toujours sage, prie-le aussi
pour moi et pour ton peére» (3).

Une fervente premiére communion

Le matin de ce jour mémorable, il se leva de bonne heure,
mit ses plus beaux habits et alla a Péglise qu’il trouva encore
fermée. 11 s'agenouilla sur le seuil, comme il I'avait fait d’au-
tres fois, et pria jusqu’au moment o, les autres enfants étant
arrivés, la porte fut ouverte. Avec les confessions, la prépara-
tion, I'action de graces, la cérémonie dura cing heures. Domi-
nique, entré le premier dans Péglise, en sortit le dernier. Pen-
dant tout ce temps, il ne savait plus s'il était dans le ciel ou sur
la terre.

Ce jour, il ne 'oublia jamais. On peut 'appeler le véritable
début ou mieux la suite naturelle d’'une vie qui peut servir de
modéle & tout bon chrétien. Des années aprés, quand on le fai-

(3) Cette scéne du pardon était courante dans les familles chrétiennes du
pays a la veille de [a' premiére communion des enfants (Voir A. CAVIGLIA,
Studio, p. 25.)
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sait parler de sa premiére communion, on voyait une joie trés

. vive éclairer son visage. «Oh! celui-1a, disait-il souvent, ce fut

pour moi le plus beau jour et un grand jour.»

Les consignes qu'il se fixa

Il écrivit quelques résolutions, qu’il conservait jalousement
dans un livre de priéres et relisait souvent. J’ai pu les avoir en-
mains et je les transcris ici dans leur simplicité originale. Elles
étaient ainsi concgues:

« Résolutioqs prises par moi, Dominique Savio, en 1849,
quand j’ai fait ma premiére communion a sept ans.

1. — Je me confesserai trés souvent et je communierai tou-
tes les fois que mon confesseur me le permettra.

2. — Je veux sanctifier les jours de féte (4).

3. — Mes amis seront Jésus et Marie.

4, — La mort, mais pas de péchés» (5):

Ces résolutions, qu’il répétait souvent, furent pour ainsi dire
la régle de ses actions jusqu’a la fin de sa vie (6).

De l'importance des premiéres communions

Si, parmi ceux qui liront ce petit livre, il en est qui doivent
encore faire leur premiére communion, je voudrais leur recom-

_(4) Pour rendre.exactement Pexpression giorni festivi, il faudrait traduire; les
dlmanchesﬂet les jours de fétes. Il s’agit en effet ici des jours de fétes de pré-
cepte, en téte desquels le droit de I'Eglise place les dimanches.

5?) 1l ressort des recherches du P. Caviglia (Studio, p. 27) que cette formule
a dit &tre mspg‘ée d\e 9uelque maniére par I'acte de contrition en usage dans le
diocése de Turin, ol I'on trouvait en effet: «Je voudrais &tre mort avant de vous
avoir offensé. »

(6) Dominique reprit ses deux derniéres résolutions dans sa consécration 2
ll\@a;ie du rtti déf;mbre 1854 (ci-dessous, chap. VIII) et redit en substance sur son
it de mort: «Mes amis seront Jésus et Marie» (chap. XXIV). Voi i -
e e s J » (chap }. Voir aussi les cha.
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mander vivement de prendre pour modeéle le jeune Savio. Et je
recommande aussi de toutes mes forces aux péres et aux meres
‘de famille, et A tous ceux qui exercent quelque autorité sur la
jeunesse, de donner la plus grande importance a cet acte reli-
gieux. Soyez persuadés qu'une premiére communion bien faite
constitue un solide fondement moral pour toute la vie (7). Et
il est rare de trouver quelqu’un qui, ayant bien accompli ce
devoir solennel, n’ait pas mené ensuite une vie bonne et ver-
tueuse. Au contraire, il y a des milliers de garcons pervertis qui
désolent leurs parents et ceux qui s’occupent d’eux. Cherchez
la racine du mal, vous verrez que le début de leur mauvaise
conduite coincide avec urie premiére communion peu ou au-
cunement préparée. Il vaut mieux la renvoyer & plus tard ou
méme ne pas la faire du tout que de la mal faire.

(7) Cest l'une des theéses principales de la brochure de Don Bosco: La forza
della buona educazione. Curioso episodio contemporaneo, Turin, 1855, qui
deviendra plus tard: Pietro, o la forza della buona educazione. Curioso episodio .
contemporaneo, Turin, 1885. (Voir la conclusion de ce petit livre, au chap.
XIV.)
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Ecole de Castelnuovo d’Asti. - Epi-
sode édifiant. - Sage réponse a un
mauvais conseil,

Dominique veut continuer ses études

"Ayant achevé ses premiéres classes, Dominique aurait dt
dtre envoyé ailleurs depuis longtemps pour continuer ses étu-
des, ce qu’il ne pouvait faire dans une chapellenie de campa-
gne (1). Cétait la le désir de Dominique, c’était aussi la gran-
de préoccupation de ses parents. Mais comment y parvenir
quand les moyens nécessaires font tout a fait défaut? Dieu,
maitre supréme de toutes choses, va pourvoir aux moyens né-
cessaires pour que cet enfant puisse avancer sur la route ol Il
'appelle.

«Si j’étais un oiseau, disait parfois Dominique, je voudrais
voler matin et soir & Castelnuovo pour continuer mes études. »

Son admirable vaillance

Son vif désir d’étudier lui fit surmonter tous les obstacles.
I résolut d’aller a I'école communale, bien qu’elle fiit & pres-
que deux milles de chez lui (2). Voila donc un gargon de dix
ans & peine qui entreprend de parcourir six milles par jour, en-
tre I'aller et le retour de I’école. 11 y a parfois un vent mauvais,
le soleil cuit, de la boue ou de la pluie, qui sont bien génan-

(1) L’école élémentaire de Morialdo était, soit non officiellement approuvée,
soit incompléte. Dominique, qui y était entré vers six ou sept ans, ne partit
qu’a dix ans pour Castelnuovo.

(2) C'est-a-dire environ quatre kilométres, qui correspondent & deux milles
piémontais (2 km 466 x 2) légérement raccourcis.
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tes. Cela ne fait rien, il supporte tous ces ennuis et surmonte
toutes les difficultés. Il y voit une facon d’obéir & ses parents
et un moyen.d’apprendre la science du salut, Cela suffit pour
lui faire joyeusement endurer tous les désagréments.

Le patron de Dominique

Une personne d’age mér vit un jour Dominique aller tout
seul a lécole vers deux heures de I'aprés-midi, sous un soleil
brélant. Comme pour lui faire oublier sa fatigue, elle s’appro-
cha et lui dit:

— Tu n’as pas peur, mon petit, de marcher tout seul sur ces
routes?

— Je ne suis pas tout seul, j’ai mon ange gardien qui m’ac-
compagne toujours (3).

— En tout cas, la route doit t'étre pénible avec cette cha-
leur, surtout que tu dois la faire quatre fois par jour!

— Rien n’est pénible, rien n’est fatigant quand on travaille
pour un patron qui paie trés bien.

— Et quel est ce patron?

_ (est Dieu notre créateur, qui paie un verre d’eau donné
par amour pour lui.

Cette personne raconta le fait a quelques amis. Et toujours,
elle terminait son récit en disant: «Un si petit gargon, qui ru-
mine déja des idées pareilles, fera strement parler de lui dans
la carriére qu’il embrassera.» .

(3) Don Bosco ne parle qu'ici et, tres incidemment, au chapitre XIV, de la
dévotion de Dominique a son ange gardien. Mais les témoins Cagliero et Rua
ont relevé la persistance de cette dévotion chez leur camarade, qui répétait
souvent, selon Cagliero: «Aimons notre bon ange qui se tient toujours a nos
cbtés, ne le rebutons pas par nos péchés, et prions-le de nous assister dans la
tentation afin de n’y pas succomber.» (Summarium Ordinarii, p. 40.)
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Il refuse de se baigner

Ces allers et retours de 1’école firent courir un grand péril a
son ame, A cause de quelques camarades.

Pendant les chauds étés, beaucoup de jeunes garcons ont
I'habitude d’aller se baigner dans les fossés, dans les ruisseaux
dans les étangs et autres lieux semblables. Se baigner a plu:
sieurs, déshabillés et parfois en des lieux publics, est dangereux
pour le corps. La preuve en est qu’on doit malheureusement
déplorer trop souvent des noyades de gargons et d’autres per-
sonnes qui meurent asphyxiés dans I'eau. Mais le danger couru
par 'ame est autrement plus grave. Combien de jeunes garcons
pleurent sur la perte de leur innocence, parce qu’ils sont allés
se baigner avec de tels camarades dans ces lieux funestes.

Or, plusieurs camarades de Savio avaient I'habitude d’y al-
ler. Non contents d’y aller eux-mémes, ils voulaient 'emmener
avec eux, et ils étaient parvenus a I'entrainer une fois. Mais
quand on l'eut averti que c’était mal, il se montra profondé:
ment affligé (4), et il ne fut plus jamais possible de ’entrainer
4 nouveau. Il pleura au contraire a plusieurs reprises en pen-
sant au danger dans lequel il avait mis son 4me et son corps. I1 -
se trouva néanmoins deux camarades particuliérement auda-
cieux et effrontés pour I'entreprendre une nouvelle fois.

— Dominique, tu veux venir faire une partie avec nous?
— Quelle partie? |
— Une partie de natation.

(4) 11 parait bon de rappeler aux interprétes de ce passage I'affi i
Don' Rua, qui,' aprés Don Bosco, connut ls plus intimerlr)xent %)omilflliilnt::tcll?;:a?;
sa vie: «Je suis prét a croire (sono a credere) que, par un singulier privilége
Savio ne fut pas sujet 2 des tentations contre la chasteté.» (Summarium Ordi.
narii, p. ,11_6.) Il semble équitable de dire qu’en la circonstance, Dominique
;a%%r;t existence d’'un danger et non pas sa malice». (A CAVIC:LIA, Studio,
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— Ah non! je n’y vais pas, je ne sais pas, j’ai peur de mou-
rir dans Veau.

— Viens, ¢a fait beaucoup de bien. Ceux qui vont nager
n'ont plus chaud, ils ont bon appétit et se portent beaucoup
mieux. ‘

_ Mais moi, jai peur de mourir dans I'eau.

__ Oh! 1a 1al Naie pas peur, nous t'apprendrons tout ce
qu’il faut faire. Tu nous regarderas, et puis tu feras pareil.
Tu nous verras filer dans I'eau comme des poissons, et nous
allons faire des sauts de géant.

_ Mais, ce n'est pas un péché d’aller la ot il y a tant de
danger?

— Pas du tout. Dailleurs, tout le monde y va.

— Ca ne prouve pas qu’il 'y ait pas de péché.

— Si tu ne veux pas te jeter a 'eau, tu commenceras par
regarder les autres.

— Ca suffit. Je ne comprends plus rien, je ne sais plus que
vous dire. '

— Viens, viens. Crois ce qu'on te dit: ce n’est pas mal, et
on viendra a ton secours s'il y a du danger.

__ Avant de vous écouter, je veux demander la permission a
ma mere. Si elle dit oui, {’irai; sinon, je n'y vais pas.

— Tais-toi, imbécile, ne va surtout pas raconter cela a ta
mere. Elle ne te laissera sfirement pas venir. Au contraire, elle
le dira & nos parents, et ils nous rafraichiront avec de bons
coups de trique.

— Oh! mais si ma mére ne me laisse pas aller, c’est la preu-
ve que c’est mal. Eh bien, je n’irai pas. Et puis, si vous voulez
que je vous parle franchement, je vous dirai que j’ai été attra-
pé. Ty suis allé une fois, mais jamais plus je n'irai, parce quen
ces endroits-12, on risque toujours de mourir dans I'eau ou d’of-
fenser autrement le Seigneur. Ne me parlez plus de baignade.
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Si cela ne plait pas a vos parents, vous ne devriez plus le faire,
parce que le Seigneur punit les enfants qui font des choses que-
défendent leur pére et leur mére (5).

Ainsi notre Dominique donnait-il une réponse intelligente a
ces mauvais conseillers, et il évitait un grand danger qui lui
aurait peut-étre fait perdre, s’il y était tombé, le trésor sans
prix de son innocence avec toutes les tristes conséquences que
cela entraine.

(5) On sait que, pour cette histoire de baignade, la deuxiéme édition (1860)
comporte des. précisions qui n’existaient pas dans la premiére (1859). Dans
celle-ci, Dominique assurait n’étre jamais allé se baigner. Don Bosco rectifia
son texte 2 la suite des remarques d'nn certain Joseph Zucca, qui avait de
bonnes raisons de répandre que ce n’était pas vrai, (. B. LEMOYNE, Memorie
;_ Zels, sgsp. 147 - 149.) Nous avons fait allusion & Yincident dans l’Im’)roduction,’
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Dominique a Uécole de Castelnuovo
d’Asti, - Témoignage de son maiire.

Il choisit ses camarades

Il commenga d’apprendre, dans cette école, la maniére de
se comporter vis-3-vis de ses camarades. S’il remarquait un
garcon attentif en classe, docile, respectueux, qui savait bien
ses lecons, qui faisait ses devoirs et que le maitre félicitait, ce
gargon-la devenait bientdt son ami. Etait-ce un garnement, un
insolent, qui négligeait ses devoirs, parlait mal ou blasphé-
mait, Dominique le fuyait comme la peste. Quant a ceux qui
étaient un peu insolents, il les saluait, leur rendait service &
Poccasion, mais ne devenait pas leur ami (1).

Sa maniére de faire A I'école de Castelnuovo d’Asti peut ser-
vir de modeéle a tous les jeunes écoliers qui veulent faire des
progrés en savoir et en piété (2). A ce propos, je retranscris la

(1) Don Bosco pouvait s’appuyer ici sur le témoignage de Don Cugliero, mai-
tre d’école de Dominique 3 Mondonio: «Devenu grandelet, il fréquenta volon-
tiers I'école, pendant deux années environ, & Castelnuovo d’Asti, sous la direc-
tion de Don Alexandre Allora, et s’y distingua par sa bonne tenue et sa conduite
morale. Affable avec tous, il était aimé de tous, et, & son arrivée en classe, ses
condisciples prenaient une attitude plus réservée. Pour lui, bien qu’il les aiimét
tous, il se gardait loin de ceux qui se livraient a la dissipation.» (G. CUGLIERO,
lettre du 19 avril 1857, dans Summarium Ordinarii, p. 212.)

(2) Selon ses «souvenirs autobiographiques», Jean Bosco enfant s'était inspiré
de la méme régle de conduite: «J'avais partagé mes camarades en trois caté-
gories: les bons, les indifférents et les mauvais. Ces derniers a éviter absolu-
ment et toujours, sitot connus. Entrer en relations avec les indifférents pour des
raisons de politesse et de nécessité. Contracter amitié avec les bons, quand il s'en
rencontrait de réellement tels.» (Memorie dell’Oratorio..., éd. Ceria, Turin,
1946, pp. 50 - 51.) Dominique ne changera pas de méthode dans la maison de
Don Bosco: «Pour ce qui est de ses amis, il les choisissait avec prudence», dépo-
sa Don Rua dans une réponse ot il jugeait de toute sa vie. (Summarium Ordi-
narii, p. 102.) Son zéle apostolique ne 'empéchait donc pas d’étre circonspect.
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relation consciencieuse qu’a écrite son professeur, Don Alexan-
dre Allora, qui est encore maitre communal ‘dans ce chef-lieu

de district (3).

Le parfait éleve de Don Allora

La voici: «J’éprouve un grand plaisir & vous dire ce que je
pense du petit Dominique Savio, qui, en peu de temps, a su
mériter toute ma bienveillance, au point que je I'ai aimé aussi
tendrement qu’un pére (4). Je réponds volontiers & votre de-
mande, parce que je conserve encore actuellement un souvenir
vivant, exact et détaillé de son travail, de sa conduite et de ses

vertus. ‘

Je ne puis pas vous dire grand-chose de sa vie religieuse. En
effet, habitant trés loin du bourg, il était dispensé de la con-
grégation. Mais, s'il en avait fait partie, il y aurait slirement
fait resplendir sa piété et sa dévotion (5).

(3) La notice de Don Allora, maitre d’école A Castelnuovo, qui fut envoyée a
Don Bosco le 25 aofit 1857, soit quelque cing mois aprés la mort de Dominique,
est relativement longue et circonstanciée. L’auteur dut fouiller des registres pour
la composer, ce 2 quoi Don Zucca ne S'était pas astreint. Les dates sont préc}ses
et exactes. (La lire sous le titre: Cenni Biografici intorno Savio Domenico,
‘Alunno di 28 classe nel Comune di Castelnuovo d’Asti, dans le Summarium
Ordinarti, pp. 209 - 212.) Don Bosco I'a quelque peu remaniée pour ce cha-
pitre: il en a résumé I'introduction et la finale, il a déplacé une incise sur la
non-appartenance de Dominique a la «congrégation», mais s"est cont.enté ,de
maodifier le style du reste (depuis: «Aprés sa premiére élémentaire...», jusqu’a:
«...faute de santé ou de ressources»).

(4) Don Bosco a reconstitué ici des sentiments que Don Allora n’exprimait
pas en propres termes.

(5) On appelait congregazioni les réunions de jeunes organisées par les direc-
teurs spirituels des écoles chaque dimanche de Yannée scolaire. Les éléves, &
Pexception toutefois de ceux qui, tel Dominique Savio, habitaient des .hameaux
trop éloignés, étaient tenus d'y assister. 1l y avait deux réunions par dxmancllle,
selon le Réglement des écoles des Etats sardes, qui fut en vigueur au moins
jusqu'en 1848. (A lire dans la Raccolta degli Atti del Governo di S.M. il Re di
Sardegna dall'anno 1814 a tutto il 1832, Turin, 1845, pp. 544 - 549.)
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Aprés sa premiére élémentaire & Morialdo, ce brave petit de-
manda et obtint sans peine d’entrer dans ma classe de seconde
élémentaire, exactement le 21 juin 1852, jour consacré par les
écoliers a saint Louis, patron de la jeunesse.

Physiquement, il était plutdt faible et mince, la mine sérieu-
se et douce en méme temps, avec un je ne sais quoi de sérieux
et d’aimable. De caractére, il était trés bon et trés doux, d’une
humeur toujours égale. Il se tenait toujours si bien en classe et
au dehors, a Iéglise et partout, que son maitre, & le voir, a
penser A lui ou a parler de lui, éprouvait la plus belle et la
plus heureuse impression.  On peut dire que c’est 1a pour un
maitre une des douces compensations aux dures fatigues qu’il
lui faut souvent endurer & former sans succés les esprits secs et
mal disposés de certains éléves (6). Je puis donc affirmer qu’il
méritait bien son nom de Savio, et qu’il fut toujours sage dans
son travail, dans sa piété, dans ses rapports avec ses camara-
des, et en toutes ses actions (7). Depuis le premier jour de son
entrée dans ma classe jusqu'au dernier jour de cette année sco-
laire et pendant quatre mois de ’année suivante, il fit des pro-
grés extraordinaires dans ses études. Il a toujours été le premier
de sa division et il a mérité les autres distinctions de la classe.
Il a presque toujours eu le maximum dans les matiéres qu'on
lui enseignait progressivement (8). D’aussi beaux résultats sco-
laires n’étaient pas seulement le fruit de son intelligence: peu
ordinaire, mais aussi de son trés grand amour de I'étude et de
sa vertu.

Particuliérement admirable est aussi I'attention qu’il portait
aux plus minuscules obligations d’un écolier chrétien, et tout

(6) Don Allora avait écrit: «une des rares (raﬂ) compensations». Don Bosco
préféra: «une des douces (plus précisément, chéres, cari) compensations».

(7) L’adjectif italien savio signifie sage.
(8) Don Allora avait donné sa source en poursuivant: «...comme l'attestent
les Décuries et les registres scolaires, qui sont encore conservés. »
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spécialement son assiduité et son étonnante régularité & venir
en classe. Au point que, faible de santé comme il I'a toujours
été, il parcourait tous les jours plus de quatre kilométres pour
s’y rendre et recommengait quatre fois ce trajet entre Ialler et
le retour. Et cela avec une tranquillité d’ame et une sérénité de
visage également merveilleuses, méme sous les intempéries de
Ihiver, par grand froid, sous la pluie ou la neige, ce que son
maitre ne pouvait manquer de remarquer: il y trouvait le té-
" moignage et I'exemple d’'un mérite peu ordinaire. Ce parfait
éléve tomba malade au cours, de cette année 1852-1853, et ses
parents changérent peu aprés de domicile, si bien qu'a mon
trés sincére regret, je n’ai pu continuer I'instruction d’un éco-
lier aussi cher, dont les grandes et magnifiques possibilités al-
laient samenuisant avec la multiplication des craintes que j¢é-
prouvais de le voir empéché de poursuivre ses études, faute de
santé ou de ressources (9).

Ce me fut ensuite une grande consolation de le savoir ac-
cueilli parmi les enfants de Loratoire Saint-F rancois-de-Sales,
car la route lui était désormais ouverte pour cultiver sa rare
intelligence et son intense piété.» (Relation du maitre d’école.)

(9) Selon Don Bosco (ci-dessos, chap. V1), la famille Savio quitta Morialdo
pour Mondonio 2 la fin de 1852. Les biographes contemporains reculent ce dé-
part aux premiers mois de 1833.
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L’école de Mondonio (a). - Domi-
nique supporte une grave calomnie.

Dominique & Mondonio

Il semble que la divine Providence ait voulu faire comprendre
3 cet enfant que ce monde est un véritable exil, ol nous mar-
chons par étapes comme en pélerinage. Ou plutdt; elle a voulu
qu’il aille se faire connaitre en différents villages pour se révé-
ler en plusieurs endroits comme un miroir éclatant de vertu.

A la fin de I'année 1852, les parents de Dominique, quittant
Morialdo, se fixérent 4 Mondonio, petit village qui touche a
Castelnuovo. Il y mena la méme vie qu'a Morialdo et a Castel-
nuovo. Je devrais donc répéter ce qu'ont écrit sur lui ses mai-
tres antérieurs. D’autant plus que Don Cugliero (b), qui I'eut
comme éléve, a fait une relation presque identique (1). J'y

a. Mondonio, ou encore Mondone, est un petit village d’a peu prés quatre
cents habitants, @ deux milles de Castelnuovo d’Asti, avec lequel les relations
sont facilitées par une route récemment percée @ travers une colline. On garde
de ce village, des souvenirs, qui remontent ¢ 1034. Il est passé sous la Maison
de Savoie par le traité de Cherasco en 1631. (Voir le Dictionnaire de Casalis.)
Note de Don Bosco.

b. Don Joseph Cugliero, aprés quelques années comme chapelain bénéficier
de Pino de Chieri, y est mort dans la paix de Dieu aprés une vie exemplaire.
Note de Don Bosco. .

(1) Don Cugliero écrivit 2 Don Bosco ce qu'il savait de Dominique Savio
sous le titre: Cenni Storici sulla vita del giovane Domenico Savio, nativo di
Riva di Chieri, frazione borgate di S. Giovanni, le 19 avril 1857, soit un peu
plus d’'un mois apreés la mort de I'enfant. (A lire dans le Summarium Ordinarii,
pp. 212 - 214.) Sa relation est soignée, quoique sans pédanterie. Don Bosco en a
pris Pessentiel, soit pour ce chapitre, soit pour d’autres. Il a complété Ihistoire
de Dominique calomnié par des renseignements oraux ou écrits, que confirme-
rent dans la suite les relations de ses camarades de Mondonio.
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choisis seulemeént quelques faits particuliers, en omettant le
reste pour ne pas me répéter. ’

«Je puis dire, écrit-il, qu'en vingt années consacrées a ins-
truire les gargons, je n’en ai jamais eu un seul qui ait égalé Sa-
vio en piété. 11, était jeune, mais avait le bon sens d'un homme
mir (2). Son application, sa régularité a I'étude et son affa-
bilité lui gagnaient I'affection de son maitre et faisaient de lui
les délices de ses camarades. Quand je le regardais a I'église,
j’étais fort surpris de constater un tel recueillement chez un en-
fant si jeune. Plusieurs fois, je me suis dit en moi-méme: «Voi-
ci’une Ame innocente, pour laquelle s’entrouvrent les joies du
paradis, et qui va déja, par ses désirs affectueux, habiter parmi
les anges du ciel. »

Une injuste punition

Parmi les faits particuliers, le maitre relate le suivant:

«Un jour, une sottise fut commise dans ma classe, et la cho-
se était tellement grave que le coupable méritait d’étre mis a
la porte. Les délinquants préviennent le coup, vont trouver
leur maitre et s’accordent a faire tout retomber sur le brave
Dominique. Je ne pouvais le croire capable d'un manquement
pareil. Mais ses accusateurs surent si bien donner a leur calom-
nie une allure de vérité que je dus les croire. J’entre donc en
classe justement irrité par le désordre survenu, je parle au cou-
pable sans le nommer, puis je me tourne vers Savio. «Une fau-
te pareille, lui dis-je, ¢’était toi justement qui devais la com-
mettre? Ne mériterais-tu pas d’étre & 'instant mis 2 la porte de
'école? Heureusement pour toi, c’est la premiére fois que tu
m’en fais une pareille, sinon... Arrange-toi pour que ce soit la

(2) Don Cugliero avait écrit: «En vérité, je puis dire qu'au cours de vingt
années passées 2 instruire des garcons, jamais je w'en ai eu un qui 'égalat en pié-
té et qui, méme jeune homme, témoignat d’autant de bon sens que Dominique
Savio. »
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derniére». Dominique n’aurait eu qu'un mot a dire pour se
disculper et son innocence efit été reconnue. Mais il se tut: il
baissa la téte et, comme s’il avait été justement réprimandé, il
ne leva plus les yeux.

«Mais Dieu veille sur les innocents. Le lendemain, les vrais
coupables furent découverts, et alors éclata I'innocence de Do-
minique. Plein de rémords pour mes reproches au coupable
présumé, je le pris a part:

«Dominique, lui dis-je, pourquoi ne m’avoir pas dit tout de
suite que tu étais innocent?» Dominique répondit: «Parce que
'autre, déja coupable de plusieurs fautes, aurait peut-étre été
chassé de I'école. Pour moi, jespérais étre pardonné, puisque
c’était le premier manquement dont j’étais accusé a I'école: et
puis, je pensais & notre divin Sauveur, qui fut injustement ca-
lomnié» (3). o ,

«Je m’ai rien ajouté. Mais tous ont admiré la patience de Sa-
vio, qui avait su rendre le bien pour le mal, quand il s'était
montré prét a supporter une dure correction pour son calom-
niateur lui-méme.»

Tels sont les termes de Don Cugliero.

(3) Voici comment Charles Savio, ancien condisciple de Dominique, a relaté,
dans sa déposition au procés diocésain, Iincident dont il avait été le témoin
oculaire: «Un jour, quand nous fréquentions I'école ensemble, quelques cama-
rades mirent dans le potle, je ne sais plus si c'était de la neige ou des pierres.
Survint le maitre, qui demanda qui avait fait cette farce. Quelqu'un dit que
c’était Dominique Savic. Le maitre le punit en le faisant mettre a genoux au
milieu de la classe. Sans rien dire, Savio obéit aussitdt. Le lendemain, le maitre
vint & connaitre les vrais coupables et demanda au Serviteur de Dieu pourquoi
il ne s'était pas disculpé. Il répondit qu'il préférait subir lui-méme la punition
que de voir ses camarades punis.» (Summarium Ordinarii, p. 123.)
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Premier contact avec Dominique. -
Curieux épisode en’ cette circons-
tance. )

Les événements que je vais raconter a partir d’ici, je puis les
exposer avec plus de détails, car ils se sont presque tous dérou-
1és sous mes yeux, et généralement en présence d’'une multitude
de gargons qui sont tous d’accord pour les confirmer.

Don Cugliero fait I'éloge de Dominique

Dans le courant de 1854, Don Cugliero, celui dont il vient
d’étre question, vint me parler de 'un de ses éléves tout a fait
remarquable par son intelligence et sa piété. «Ici, dans votre
maison, disait-il, il y a peut-étre des enfants qui le valent, mais
vous trouverez difficilement plus capable et plus vertueux. Es-
sayez, vous découvrirez un saint Louis.» Nous nous sommes
alors mis d’accord: il me l’enverrait 4 Morialdo, quand je m’y
rendrais, comme d’habitude, avec les enfants de cette maison
pour leur faire prendre un peu l'air de la campagne, et célé-
brer en méme temps la neuvaine et la féte du trés saint Rosai-

re (1).

(1) Chaque année, 2 la veille de la féte du Rosaire, fin septembre ou début
octobre, Don Bosco emmenait dans son hameau natal des Becchi un certain
nombre de garcons de son ceuvre de Turin. La plupart allaient & pied. On lo-
geait dans le grenier de son frére, Joseph, on fétait la Vierge de son mieux,
avec simplicité. Puis la joyeuse troupe revenait 2 Turin par un circuit plus ou
moins long. (Sur ces promenades, voir la notice générale de G. B. LEMOYNE,
Memorie, t. V, pp. 348 - 352.)
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La premiére rencontre

C’était le premier lundi d’octobre (2), de bon matin, quand
je vis un enfant, accompagné de son pére, qui s’approchait
pour me parler. Son visage joyeux, son air souriant mais res-
pectueux, attirérent sur lui mon regard.

— Qui es-tu, lui dis-je, o viens-tu?

— Je suis Dominique Savio, répondit-il, celui dont vous a
parlé mon maitre Don Cugliero, et nous arrivons de Mondo-
nio.

Je le pris alors & part, et, nous étant mis a parler de ses étu-
des et de la vie quil avait connue jusqu'alors, nous sommes
aussitot entrés en pleine confiance, lui avec moi, moi avec lui.

Je reconnus en ce garcon une ame tout entiére selon I'Esprit
de Dieu et je ne restai pas peu stupéfait en découvrant I'ceuvre
que la grace divine avait déja accomplie en un gargon si jeune.

Une bonne étoffe

Apreés une assez longue conversation, avant que je fasse venir
son pere, il me dit textuellement (3): «Alors, qu'est-ce que
vous en pensez? Vous me conduirez a Turin pour étudier?

— Hé! Je pense qu'il y a la de la bonne étoffe.

— A quoi peut-elle servir, cette étoffe?

— A faire un bel habit que nous offrirons au Seigneur.

— Je suis donc l'étoffe. Vous, soyez le tailleur. Prenez-moi
donc avec vous et vous ferez un bel habit pour le Seigneur.

(2) Le 2 octobre 1854, lendemain de la fete du Rosaire cette année-la.

(3) L'une des rares fois o Don Bosco a précisé qu’il rapportait exactement
{ou A peu prés exactement) les paroles de Dominique (mi disse queste precise
parole.) Ajoutons que le maitre et I'enfant conversaient habituellement, non
pas en italien, mais en patois piémontais. On a parlé piémontais 4 1'Oratoire
de Turin méme en chaire, jusqu’en 1863; c’était le seul moyen de se faire com-
prendre des apprentis et méme des petits étudiants campagnards. (Voir A.
CAVIGLIA, Studio, pp. 77 et 78, n. 1.)
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— Jai peur que ta petite santé ne résiste pas a I'étude.
= ,N ayez pas peur pour cela. Le Seigneur, qui m’a donné
jusqu’a pf-ésent la santé et la grace, m’aidera encore & I'avenir.

— Mais quand tu auras fini d’étudier le latin, qu’est-ce que
tu comptes faire? :

— Si le Seigneur me fait une pareille grace, je désire ardem-
ment devenir prétre (4).

Dominique est accepté

— Bon! Maintenant, je veux me rendre compte si tu as ce
qu’il faut pour étudier. Prends ce petit livre (c’était un fasci-
cule des Lectures Catholiques), étudie aujourd’hui cette page
demain tu reviendras me la réciter (5). | ’

Sur ces mots; je le laissai libre d’aller samuser avec les au-
tres et me mis a parler avec son pére. Huit minutes au plus s’¢-
:laient écoulées, quand Dominique, souriant, savance et me

it:

— Si vous voulez, je récite ma page tout de suite.

Je pris le livre et, & ma surprise, je me rendis compte que
non seulement il avait appris mot a3 mot la page en question’
mais qu’il en comprenait parfaitement lé sens. ’

— Bravo, lui dis-je, tu as devancé I'étude de ta legon, moi
je devance ma réponse. Oui, je Yemmeénerai 2 Turin et, dés
maintenant, tu fais partie de mes chers enfants. Commence
donc tout de suite & prier Dieu qu’il nous aide tous les deux a
faire sa sainte volonté.

(4) Dominique a confié 3 Ange Savio qu'il tenait A entrer dans la maison de
Don Bosco, parce qu'.il désirait se «faire prétre, pour pouvoir plus facilement
sauver (son) ame et faire du bien & beaucoup d’autres». (A. SAVIO, Note remise
a Don Bosco, 13 décembre 1858, dans le Summarium Ordinarii, p. 215.)

(5) Don Bosco avait commencé en mars 1853 de répandre ses brochures, d'a-
boi? .bxtxﬁexllsptelies puis (t:nens;xel}ies, d’apologétique et de doctrine chrétiennes
qu’il intitulait Letture Cattoliche. Les pages total ti i jent
e pag alement imprimées y avaient
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Ne sachant comment mieux exprimer son bonheur et sa re-
connaissance, il me saisit la main, la serra, la baisa plusieurs
fois (6) et me dit enfin:

— Jespére me conduire si bien que jamais vous n’aurez a
vous plaindre de moi.

(6) Baiser la main est un geste de respect envers les prétres courant en Italie,
méme de nos jours.
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Dominique vient @ I'Oratoire Saint-
F ranpois—de—Sales. - Ses débuts.

Une évolution spirituelle sans heurts

C’est le propre de l'inconstante jeunesse de changer souvent
d’idée sur ce qu’elle a voulu d’abord. Il n’est pas rare qu'un
jour elle veuille une chose, le lendemain une autre. Aujour-
d’hui, il s’agit de pratiquer une vertu & un degré éminent, le
lendemain, c’est le contraire. Et, si personne ne se trouve la
pour y bien prendre garde, souvent une éducation finit sur un
échec, alors qu’elle aurait peut-étre pu admirablement réussir.
Ce ne fut pas le cas de notre Dominique. Toutes ces vertus,
que nous avons vues naitre et grandir aux diverses étapes de sa
vie, se sont toujours merveilleusement développées, et elles se
sont développées toutes ensemble, sans se faire tort mutuelle-
ment,

Commerce d’ames

Arrivé 3 la maison de I'Oratoire, il se rendit dans ma cham-
bre pour se remettre, comme il disait, entiérement entre les
mains de ses supérieurs (1). So regard s’arréta tout & coup sur

(1) D’apres le cardinal Cagliero au procés apostolique, Dominique Savio est
arrivé pour la premiére fois & 'Oratoire de Turin, le 29 octobre 1854. (Positio
super virtutibus, p. 341.) On remarquera que Don Bosco écrivait avec plus de
précision: «dans la maison de I'Oratoire». L’Oratoire désignait en effet en ri-
gueur de terme la seule ceuvre externe, l'analogue des «patronages» francais
d’antan. En 1854, un petit internat, appelé la maison de I'Oratoire, s'était gref-
fé sur elle depuis cing ou six ans. C’était plus un foyer qu’un collége. Retenons
que, cette année la, pour l'aider & soccuper de cent quinze enfants, Don Bosco
ne disposait que d’un prétre, Victor Alasonatti, et de quelques jeunes clercs de
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un carton, ol étaient écrits en gros caractéres les mots suivants
familiers a4 saint Francois de Sales: Da mihi animas, ceetera
tolle, et il se mit a les lire avec attention. Pour moi, je voulais
qu’il en comprit la signification. Je I'invitai donc, ou plutét, je
Paidai a les traduire et 4 en dévoiler le sens: O mon Dieu, don-
nez-moi des @mes, et prenez tout le reste. 11 réfléchit un ins-
tant, puis il me dit:

— Jai compris. Ici, on ne fait pas commerce d’argent, mais
commerce d’aAmes, j’ai compris. J’espére que mon Ame entrera
aussi dans ce commerce (2).

Un éléve consciencieux

Pendant quelque temps, il mena une vie tout ordinaire. Il
n’y avait d’admirable en lui que son exacte obéissance au re-
glement de la maison (3). Il se mit au travail avec application.
Il accomplissait tous ses devoirs avec ardeur.

La parole de Dieu

C’était pour lui un régal d’écouter les sermons. Il avait enra-
ciné dans son cceur cette conviction que la parole de Dieu est
le guide de ’homme sur le chemin du ciel. Aussi toutes les le-

seize & dix-neut ans: Michel Rua (né en 1837), Jean-Baptiste Francesia (né en
1838), Ange Savio (né en 1835), puis Jean Cagliero (né en 1838). 1l y avait
trente-cing étudiants pendant I'année 1854 - 1855.

(2) Dominique offre son &me a4 Don Bosco, en qui il a eu, dés la premiére
entrevue, pleine confiance. La formule latine qui I'intrigue, devise de Don Bo-
sco puis de sa société religieuse, est tirée de la Vulgate (Genése, XIV, 21). C’est
une accommodation de la parole du roi de Sodome 2 Abraham apreés la victoire
«des quatre grands rois»: «Donne-moi les personnes, et prends les biens pour
toi. »

(3) Le réglement de la maison de I'Oratoire, rédigé par Don Bosco, a été
édité par G. B. LEMOYNE, Memorie, t. IV, pp. 735 - 755. C’était a la fois un
directoire spirituel et un code de lois domestiqués. L’ensemble n’avait assuré-
ment rien de bien austére.
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cons pratiques qu’il entendait dans les sermons se gravaient-
elles en lui, et il ne les oubliait plus (4).

Les instructions, les catéchismes, les prédications, si longues
qu’elles fussent, étaient toujours un plaisir pour lui. Quand il
n’avait pas bien compris quelque chose, il avait soin d’en de-
mander P'explication sans tarder. Ce fut la le point de départ
de cette vie exemplaire, de cette exactitude & remplir ses de-
voirs, telle qu’il et été difficile de faire mieux.

Rapports avec ses supérieurs et ses camarades

Pour se renseigner sur le réglement et la discipline de la mai-
son, il s’arrangeait pour s’approcher poliment de I'un ou I'au-
tre supérieur. Il Pinterrogeait, lui demandait des éclaircisse-
‘ments et des conseils et le suppliait de I'avertir avec bonté cha-
que fois qu’il le verrait en défaut.

Son comportement avec ses camarades n’était pas moins
exemplaire. Voyait-il un gargon dissipé, paresseux ou sans pié-
té, Dominique le fuyait. Si c’était un garcon modéle, travail-
leur, studieux, dont son professeur faisait I'éloge, il devenait
vite Yami et I'intime de Dominique (5).

8 décembre 1854

A rapproche de la féte de 'Immaculée Conception, le direc-
teur adressait tous les soirs aux enfants de la maison un mot
d’encouragement, afin que chacun prit la peine de célébrer
cette féte avec soin, comme il convenait pour la sainte Mére de

(4) «Ne sortez jamais d’une sermon sans en emporter quelque lecon & prati-
quer au cours de vos occupations. » (Réglement cité, dans G. B. LEMOYNE, Me-
morie, t. IV, p. 747.) N'oublions pas que c’est & la suite d’'un sermon que Domi-
nique prit la grande résolution de sa vie: «Je me ferai saint.»

(5) Les principes de Dominique n’ont pas varié depuis Castelnuevo. (Voir,
ci-dessus, chap. V.)
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Dieu. Et il insistait spécialement pour que chacun demandat

a cette céleste protectrice les graces dont il avait le plus be-
soin. :

On était en 1854, cette année o les chrétiens du monde
entier vivaient dans une sorte d’effervescence spirituelle, car
on préparait, & Rome, la définition du dogme de I'Ilmmaculée
Conception de Marie. Chez nous aussi, on faisait tout son pos-
sible pour célébrer avec éclat cette solennité, dont nous atten-
dions des fruits spirituels pour nos garcgons.

Savio était de ceux qui brtilaient de la célébrer saintement.
Il écrivit neuf bouquets spirituels, c’est-a-dire neuf actions
vertueuses a mettre en pratique. Il devait en tirer une au sort
tous les jours.

Il se prépara et fit, 2 la grande joie de son ame, sa confes-

sion générale, puis il s'approcha de I'eucharistie avec un extrs-

me recueillement (6).

Consécration & Marie

Le soir de ce 8 décembre, aprés les cérémonies religieuses,
avec le conseil de son confesseur, Dominique se rendit devant
Pautel de Marie, renouvela les promesses qu’il avait faites a sa
premiére communion, puis répéta plusieurs fois textuellement
les phrases suivantes:

— Marie, je vous donne mon cceur, faites qu’il soit toujours
votre. Jésus et Marie, soyez toujours mes amis. Mais, de grace,

(6) «Je me rappelle sa jubilation débordante lors de la définition de 'Imma-
culée Conception en 1854, I'année de son entrée a i'Oratoire; comment 1l dan-
sait de sainte émotion lors de cette féte solennelle quand, a I'Oratoire et partout
& Turin, on fit une illumination générale. Don Bosco nous avait autorisés a sor-
tir, et le petit Dominique ne se sentait plus de joie devant cette pieuse manifes-
tation populaire.» {Giov. CAGLIERO, dans la Positio super virtutibus, p. 135.)
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faites-moi mourir plutdt que d’avoir le malheur de commettre
un seul péché (7).

Lorsqu’il eut pris ainsi Marie comme soutien de sa ferveur,
sa vie morale apparut tellement édifiante et tissée de tels actes
de vertu que je me mis dés lors & en prendre note pour ne pas
les oublier (8).

Changement de méthode d’exposition

Parvenu 2 ce point de la vie du jeune Savio, je me trouve de-
vant un ensemble de faits et de vertus, qui méritent une spé-
ciale attention et de l'auteur et du lecteur. C’est pourquoi,
pour plus de clarté, je crois bon d’exposer les choses, non pas
selon la chronologie, mais selon I'analogie des faits, soit qu’ils
aient entre eux un lien spécial, soit qu’ils se rapportent & un
méme sujet. Je partagerai donc la suite en autant de chapitres
(que de thémes centraux), en commengant par I'étude du latin,
raison premiére de sa venue et de son séjour dans cette maison
du Valdocco. /

(7) Selon les notes gardées du mot du soir que fit Don Bosco le 28 novembre
1876, Dominique lui dit vers ce 8 décembre 1854: «Je veux beaucoup et beau-
ocoup prier la sainte Vierge et le Bon Dieu de me faire mourir plutdt que de me
laisser tomber dans un péché véniel contre la modestie.» Puis il lui remit un
billet sur lequel étaient portées ses résolutions. (E. CERIA, Memorie, t. XII,
p: 572.) On peut donc penser que Don Bosco se servit d'un écrit de la main de
Dominique pour composer ce petit alinéa, d’autant plus que son contenu a été
annoncé textuel (disse piit e piis volte queste precise parole). Le méme commen-
taire de Don Bosco permet aussi d’interpréter avec une certaine probabilité le
sens de «un seul péché»: Dominique voulait garder sa pureté parfaitement
intacte.

(8) Don Bosco affirme ici que, deux mois environ aprés 'arrivée de Domini-
que & IOratoire, il a commencé de recueillir ce qu’il pouvait connaitre de ses
faits et gestes. Il en parlait discrétement. Don Rua devait rapporter au proces
diocésain de canonisation: «Je me rappelle avoir entendu du Vénérable (Don
Bosco) qu'il écrivait la vie d’un gargon de I'Oratoire, tandis que Dominigue Sa-
vio était encore en vie (...), et y’ai su par la suite qu’il s"agissait de celui-ci.»
(Summarium Ordinarii, pp. 3 - 4.) '
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Le latin. - Curieux incidents. - Sa
tenue en classe. - Il arréte une
bataille. - 1l évite un danger.

L’éléve modéle de M. Bonzanino (1854-1855)

Dominique avait étudié les rudiments du latin 2 Mondonio.
Si bien que, favorisé par sa grande persévérance a I'étude et ses
dispositions intellectuelles peu ordinaires, il réussit trés vite a
passer en quatriéme, Cest-a-dire en deuxiéme année de gram-
maire latine, comme on dit aujourd’hui (1). I1 suivait les cours
de M. Joseph Bonzanino, professeur plein de piété et de bonté.
Car les cours secondaires n’avaient pas encore été organisés a
la maison de 'Oratoire, comme ils le sont maintenant (2). Je
devrais encore une fois parler de sa tenue, de ses progres, de sa
conduite exemplaire, et avec les mémes mots qu’ont employés

(1) Les cours de latin couvraient cinq années, trois de grammaire et deux
d’humanités. Dominique, qui avait fait un peu de latin 2 Mondonio, put rapi-
dement entrer en «deuxiéme année de grammaire latine», classe dite quatriéme
par ceux qui appellent premiére la derniére des cinq années d’étude. Cette clas-
se correspondait 4 la cinquiéme-quatriéme, dans I'organisation scolaire francaise
d’aujourd’hui. Dominique était donc suffisamment intelligent et trés travailleur.
Nrallons cependant pas le prendre pour un prodige intellectuel. Jean-Baptiste
Piano, qui avait été son camarade de classe, était plus mesuré dans ses louanges:
«Bien qu'il wefit pas une intelligence supérieure (grande ingegno), cependant,
grace A son application, 2 sa confiance en Dieu et 2 sa tranquillité d'ame, le
serviteur de Dieu obtenait toujours les premiéres places & I'école.» (Summarium
Ordinarii, p. 62.)

(2) Les petits étudiants de la «maison de I'Oratoire» suivaient alors en ville
les cours du professeur Bonzanino, 19, via Guardinfanti (actuellement Barba-
roux), et achevaient leurs études secondaires chez le professeur Don Matthieu
Picco. Don Bosco avait tenté d’organiser un embryon de classe secondaire en
1849, mais il fallut attendre 'année 1855 pour qu'une classe réguliére fonc-
tionnat a I'Oratoire. -




ses précédents professeurs. Je me contenterai donc de rapporter
quelques faits qui, cette année-1a et les deux suivantes, furent
particuliérement admirés de ceux qui le connurent. Le profes-
_seur Bonzanino eut plusieurs fois I'occasion d’affirmer qu’il ne
se rappelait pas avoir eu d’éléve plus attentif, plus docile, plus
respectueux que le petit Savio. Il apparaissait comme un mo-
déle en tout.

Camarade courtois et sympathique

Aucune recherche dans sa mise et sa facon de se coiffer. Vé-
tu simplement, suivant son humble condition, il était cepen-
dant propre, bien élevé, poli, si bien que les éléves de caté-
gories sociales plus hautes, nobles parfois, qui fréquentaient
en grand nombre les cours de M. Bonzanino, étaient enchantés
de la compagnie de Dominique, non seulement & cause de son
savoir et de sa piété, mais aussi de son excellente éducation et
de son commerce agréable (3). S'il arrivait au professeur de
repérer un écolier quelque peu bavard, il lui donnait Domini-
que pour voisin. Et Dominique tachait de lui rappeler adroite-
ment le silence, le travail et tout ce & quoi il était tenu.

Dominique empéche un duel entre étudiants

C’est justement au cours de cette année-la que sa vie nous
offre un fait qui tient de I’héroisme. Il est A peine croyable
chez un gargon de cet 4ge. I met en cause deux de ses cama-
rades de classe engagés dans une dangereuse querelle. L’affaire
commenga par un échange de paroles méprisantes 4 propos de

(3) «En salle d’étude, j’étais le voisin du serviteur de Dieu. Je I'ai vu propre,
ordonné dans ses livres, dans ses papiers et sur toute sa personne. Il avait l'air
courtois, des maniéres simples et bien élevées.» (H. BALLESIO, dans le Summa-
rium Ordinarii, pp. 10 - 11.) Dans la lettre qu’il remit 4 Don Bosco pour don-
ner ses impressions sur Dominique en vue de sa biographie, Frangois Vaschetti
vantait également, au nom de ses camarades unanimes, sa «grande courtoisie
et son affabilité». (Dans le Summarium Ordinarii, p. 233.) :

leurs familles. Quelques insultes, puis des injures s’ensuivirent
et, finalement, une provocation a trancher le débat & coups de
pierres. Dominique parvint & découvrir la dispute. Mais com-
ment Parréter, les deux rivaux étant plus forts et plus agés que
lui? Il chercha a les persuader de renoncer a leur projet: la
vengeance, leur expliquait-il 4 tous deux, n’est pas raisonnable,
et Dieu la défend. Il écrivit des lettres a 'un et & l'autre, il les
menaca de les dénoncer au professeur et aussi 4 leurs parents.
Mais en vain: ils étaient tellement exaspérés que toute parole
était devenue inutile. Ils risquaient de se faire grand mal et, de
plus, c’était un grand péché qui se commettait. Dominique
était cruellement embarrassé, il désirait s'opposer et ne savait
comment s’y prendre. Dieu lui inspira le moyen suivant. Il les
attendit apreés la classe. Et, dés qu’il put leur causer en parti-
culier, il leur dit:

— Puisque vous persistez dans votre brutale intention, je
vous demanderai d’accepter au moins une condition.

— D’accord, répondirent-ils, pourvu qu’elle ne nous empé-
che pas de nous battre.

— C’est un voyou, repartit aussitdt I'un d’eux.

— Et moi, je ne ferai pas la paix avec lui, continua 'autre,
tant que 'un de nous deux ne se sera pas fait démolir.

Ces propos violents faisaient trembler Savio. Toutefois, dé-
cidé a éviter le pire, il se contint et dit:

— Ma condition ne vous empéchera pas de vous battre.

— Et quelle est cette condition?

— Je voudrais ne vous la dire que sur le terrain.

— Tu te moques de nous ou tu nous prépares un piége.

— Jirai avec vous, et je ne me moquerai pas de vous, soyez
tranquilles.

— Tu voudras peut-étre appeler quelqu’un.

— Je devrais le faire, mais je ne le ferai pas. Allons-y, je
vais avec vous. Donnez-moi seulement votre parole.




-

Ils la lui donnérent et se dirigérent vers ce qu’on appelait les
prés de la Citadelle, en dehors de Porta Susa (a).

La haine des deux adversaires était si violente que Savio put
difficilement les empécher d’en venir aux mains sur le court
chemin qu’il fallait parcourir (4).

Une fois arrivés a 'endroit prévu, il fit une chose que stire-
ment personne n’aurait imaginée. Il attendit qu’ils se fussent
écartés a une certaine distance. Déja ils tenaient leurs pierres
en main, cinq chacun, quand Dominique se mit & dire: «Avant
de commencer la bataille, je veux que vous remplissiez la con-
dition acceptée.» Ce disant, il tira le petit crucifix qu’il portait
au cou et, I'élevant d’'une main: «Je veux que chacun de vous
regarde ce crucifix, puis, en jetant une pierre sur moi, que
vous prononciez distinctement ces mots: «Jésus-Christ est mort
innocent en pardonnant a ses bourreaux, et moi, pécheur, je
veux l'offenser et me venger solennellement. »

Ceci dit, il alla s’agenouiller devant celui qui paraissait le
plus enragé et lui dit:

— Commence par moi. Tire-moi un bon-coup de pierre su
la téte. ‘
L’autre qui ne s’attendait pas a cela, se mit & trembler.

— Non, dit-il, jamais de la vie, je n’ai rien contre toi. Je
serais méme prét a te défendre si quelqu’un voulait t'insulter.

Dominique courut alors vers l'autre et lui dit la méme chose.
Lui aussi fut abasourdi: en tremblant, il lui dit qu’il ne lui
ferait jamais de mal, puisqu’il était son ami.

a. Ces prés sont aujourd’hui couverts de constructions et U'endroit de la ba-

taille correspond @ U'emplacement sur lequel s'éléve U'église Sainte-Barbe. Note .

de Don Bosco.

(4) Entre la via Barbaroux, la rue du cours Bonzanino, et Péglise Sainte-
Barbe, batie sur les Prés de la Citadelle, il y a quelque cing cents métres. -

Alors Dominique se dressa et, l'air sévére, tremblant d’é-
motion:

— Comment, leur dit-il, vous étes tous les deux préts a tout
risquer pour me défendre, un pauvre gargon comme moi, et
vous n’étes pas capables de vous pardonner une insulte et une
raillerie d’étudiant pour sauver votre ame, elle qui a cofité le
sang du Sauveur et que vous allez perdre en faisant ce péché?

Et il se tut, le crucifix toujours levé dans la main.

A cette vision de charité et de courage, ses camarades se sen-
tirent vaincus. «Du coup, atteste 'un d’eux, je fus bouleversé:
un frisson me parcourut et je me trouvai profondément hon-
teux d’avoir obligé un ami aussi charitable que Savio, a en ve-
nir jusqu’a de telles extrémités pour briser notre projet scélérat.
J’ai voulu lui donner au moins une preuve de ma bonne volon-
té, j’ai pardonné sincérement & mon insulteur et j’ai demandé
a Dominique de m’indiquer un prétre patient et bon pour me
confesser a lui. Ce qu’il fit, et, quelques jours aprés, j’allai me
confesser avec mon rival. Ainsi, aprés étre redevenu son ami,
je me suis réconcilié avec le Seigneur que, dans ma haine et
mon désir de vengeance, j'avais pour sir gravement offensé.»

Voila un exemple bien digne d’étre imité par tous les jeunes
chrétiens, quand ils sont témoins d’'un acte de vengeance,
quand on leur manque d’égards, ou méme quand on les insulte.

Et puis, ce qui fait ici singuliérement honneur au compor-
tement et 2 la charité de Savio, c’est le silence qu’il sut garder
sur toute I'affaire. On n’en aurait jamais rien su, si les parte-
naires eux-mémes ne ’avaient souvent racontée (5).

(5) Ajoutons que les noms des deux antagonistes étaient connus: Don Rua
assurait les avoir oubliés (Summarium Ordinarii, p. 82), et, selon le témoin
Anfossi, toute I'école avait bientdt été au courant du déroulement de la dispute
(ibid., p. 79).
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Par les rues de Turin

L’aller et le retour de Vécole, si dangereux pour les petits
paysans qui viennent dans les grandes villes, permit a notre
Dominique d’exercer vraiment sa vertu. Fidele dans son obéis-
sance aux ordres de ses supérieurs, il allait en classe et revenait
a la maison, sans regarder méme d’un seul coup d’ceil ni écou-
ter ce qui ne convient pas & un gargon chrétien (6). S’il en
voyait un qui s'arrétait, courait, sautait, tirait des pierres, pas-.
sait par des endroits défendus, il sen éloignait aussitdot. Un
jour-méme, il fut invité a faire une promenade sans permis-
sion; une autre fois on lui proposa de manquer la classe pour
aller ‘samuser, mais il sut toujours dire non. «Ma plus belle
distraction, répondait-il, c’est de faire mon devoir. Si vous étes
de vrais amis, vous devez me conseiller de I'accomplir exacte-
ment et de ne jamais y mangquer.»

Un jour il faillit manquer la classe

Néanmoins, il eut la malchance de tomber sur des camara-
des qui I'entreprirent si bien, qu’il faillit se laisser prendre a
leurs piéges. Il avait déja décidé d’aller avec eux et de man-
quer la classe ce jour-la. Mais, aprés quelques pas, il s'apergut
quil suivait un mauvais conseil, en éprouva un profond re-
mords, appela ses tristes conseillers et leur dit:

— Mes amis, mon devoir m’oblige a aller en classe et je
tiens a y aller: nous sommes en train de faire quelque chose
qui déplait a Dieu et a nos supérieurs. Je regrette ce que jai

(6) Don Bosco fixait un itinéraire & ses gargons entre I'Oratoire du Valdocco
et le 19, via Barbarouzx, «pour leur éviter de passer en des endroits dangereux
pour leur Ame», rapportait Jean-Baptiste Piano, qui avait fréquenté le cours

Bonzanino avec Dominique. Il ajoutait que
ment un devoir de se tenir A ses prescriptions». (Summarium Ordinarii, p. 118.)
Don Bosco reviendra ci-dessous, au chapitre XIII et au début du chapitre XVI,

sur la modestie exemplaire de Dominique.
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celui-ci «se faisait scrupuleuse- .

fait. Si vous recommencez & me proposer des choses comme
celle-1a, vous ne serez plus mes amis.

Ces garcons tinrent compte de la remarque: ils allérent en
classe avec lui, et désormais ne cherchérent plus a le détourner
de son devoir.

Troisieme a I'Oratoire (1855-1856)

A la fin de I'année, sa bonne conduite et son application
soutenue lui permirent de passer avec les meilleurs dans la
classe supérieure. Mais, au début de sa troisiéme année de
grammaire, Dominique donna quelques craintes pour sa santé
et I'on préféra lui laisser suivre un cours particulier ici-méme
dans la maison de I'Oratoire, afin de pouvoir lui procurer les
ménagements nécessaires pour le repos, I'étude et les récréa-
tions (7). "

Humanités chez Don Picco (1856-1857)

L’année d’humanités (ou premiére de rhétorique), sa santé
parut saméliorer et il fut envoyé chez le si méritant professeur
Don Matthieu Picco (8). Celui-ci avait déja entendu parler
plusieurs fois des belles qualités de Savio, aussi ce fut volon-
tiers qu’il 'admit gratuitement dans son école, qui passait pbur
I'une des meilleures de notre ville (9). |

(7) 11 fut, cette année-la (1855 - 1856), I'éleve du clerc Jean-Bapti

y fut, , - tiste Fran-
cesia (dix-sept ans!) professeur d’'une classe équivalant a | sicr

systéme frangais contemporain, d " 2 troisieme dans le

8) l_)qmipique a donc commencé ses humanités, ¢’est-2-dire sa seconde, avec
Matthlgu Picco. Ce prétre dirigeait un cours supérieur prés de I'église Saint-
Augustin, et les familles socialement les plus élevées de Turin lui confiaient
leurs enfants. Grand admirateur de Don Bosco, Don Picco acceptait cependant
volontiers ses protégés, qui étaient évidemment de condition plus humble,

4 9 an'Bosco n’ima'gine rien. Dans le discours qu’il prononga aprés la mort
e Dominique, Don Picco assura en avoir entendu parler avec éloge avant de
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«me faire saint»: je ne croyais pas que c’était si. facile ; mais,
maintenant que j’ai compris que I'on peut' y arriver méme en
restant joyeux, i’y tiens absolument, et jai abso%um?nt besoin
de me faire saint. Dites-moi donc comment je dois m’y prendre
pour me lancer dans cette entreprise.

Gaieté et sainteté

Je le félicitai pour sa résolution, mais je lui deman-dai de ne
pas semballer, parce que I'on ne reconnait pas l.a vo.1xdu Sel_-
gneur quand l'ame est inquiéte (3). Au contraire, je voulals'
avant tout une gaieté habituelle et contenue.,Et: t(?ut en lui
conseillant de persévérer a faire son devoir, qu 1l.s agisse d’étu-
de ou de piété, je lui recommandai de ne jamais se dispenser
de prendre part a la récréation avec ses cama;ades 4).

Le cadeau par excellence

Je lui dis un jour que je voulais lui ffa\.ire un cadeau de son
golit, mais que je voulais le laisser choisir.

— Le cadeau que je vous demande, déclara-t-il spontané.-
ment, c’est de faire de moi un saint. Je veux me dc'mner ail Sl;el-
gneur tout entier, au Seigneur pour tou].ours, et ']e se'ns e ; e?-
soin de me faire saint, et, si je ne me fais pas saint, je ne fais
rien. Dieu me veut saint et je dois y arriver.

L’unique souhait

En une certaine circonstance, le directeur voulait do.nner
une preuve de son affection spéciale aux enfants de la maison.
1l permit a chacun de Jui demander sur un billet une chgse

ioni ‘ani i 1 Signore, ce qui

...nelle commozioni dell’animo non si conosce la voce de

est(?l)ne rzniniscence du: Non in commotione Dominus, de la Vulgate (III Reg.,

X T bé d allégresse constante. Ce para-
il et piété, le tout enro ans une allégres ante.

gr:;l))heTl;Z‘r’:;:armeIies données essentielles de la spiritualité de saint Jean Bosco.
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quil lui serait possible d’offrir, en promettant de I’accorder.
On imagine facilement les souhaits ridicules et extravagants
qui lui furent adressés (5). Savio lui, prit un morceau de pa-
pier et n’écrivit que ces mots:

— Je demande que vous sauviez mon ame et que vous fas-
siez de moi un saint (6).

Etymologie de Dominique

Un jour, on expliquait des mots par leur étymologie.
— Et Dominique, dit-il; qu’est-ce que cela veut dire?
On lui répondit: «Dominique veut dire du Seigneur.»

"— Vous voyez, poursuivit-il, si je n’ai pas raison de vous de-
mander de faire de moi un saint: jusqu’a mon nom qui dit que
je suis du Seigneur. Je dois donc et je veux étre tout entier de
lui, et je veux me faire saint et je serai malheureux tant que je
ne serai pas un saint.

Cette frénésie de sainteté ne provenait nullement de ce que
sa conduite ne fit pas celle d’un vrai saint. Il parlait ainsi par-
ce qu’il voulait s'imposer de rudes pénitences, passer de lon-
gues heures en priére, toutes choses que lui interdisait son di-
recteur, comme incompatibles avec son ige, sa santé et ses
occupations (7).

(5) Il s’agit vraisemblablement de la propre féte de Don Bosco, célébrée a la
Saint-Jean-Baptiste, le 24 juin 1855. (Voir ce qu’en dit G. B. LEMOYNE, Me-
morie, t. V, p. 256.)

(6) On lisait simplement, de la premiére a la troisiéme édition: «Domando
che mi faccia santo.»

(7) Dans un premier temps, pour Dominique, «&tre saint» consistait a renou-
veler les exploits des grands pénitents. Il faisait ainsi écho a la spiritualité do-
minante dans la premiére partie du XIX® siécle. On remarquera que saint Jean
Bosco ne méprisait pas nécessairement les pénitences afflictives (dont il sera
encore question au chapitre XV de la biographie), mais qu’il ne les estimait «pas
compatibles avec I'dge, la santé et les occupations» de son jeune dirigé. De toute
fagon, le prochain chapitre nous dira que le premier article de son programme
de sanctification était tout autre.
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Apostolat et sainteté

Son zéle pour le salut des dmes.

La premiére chose qui lui fut conseillée pour se faire saint,
fut de travailler 2 gagner des Ames a Dieu, car il n’y a rien de
plus saint au monde que de coopérer au bien des 4mes, pour
le salut desquelles Jésus-Christ a répandu jusqu'a la derniére
goutte de son sang précieux (1). Dominique reconnut I'impor-
tance de cette consigne, et plusieurs fois on I'entendit dire:

— Si je pouvais gagner & Dieu tous mes camarades, comme
je serai content! ‘

En attendant, il ne laissait échapper aucune occasion de
donner de bons conseils et de faire des remarques 4 ceux qui,

par leurs paroles ou leurs actions, désobéissaient a la sainte
loi de Dieu.

Avec les blasphémateurs

Ce qui I'horrifiait grandement et nuisait beaucoup a sa santé
elle-méme, c’était d’entendre blasphémer ou profaner le saint
nom du Seigneur. S’il lui arrivait parfois d’entendre dans la
rue ou ailleurs des mots de ce genre, trés peiné, il inclinait
aussitot la téte et disait avec piété: « Loué soit Jésus-Christ» (2).

(1) Cet alinéa est trés précieux pour connaitre la spiritualité de saint Jean
Bosco, qui fut & coup stir 'auteur de ce conseil. L’action apostolique directe
lui semblait étre le meilleur chemin de la sainteté («premiére chose» a ici le sens
de «principale chose»), méme pour un- adolescent de treize ans. Le considérant
dogmatique, qui appuie sa directive, mérite d’étre souligné: la vie apostolique
sanctifie parce qu’elle fait coopérer au geste rédempteur du Christ sur la croix.
Le sacrifice du calvaire a été I'un des pbles de sa pensée religieuse.

(2) L’invocation: Lodato sic Gesit Cristo, est encore courante sur les lévres
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Un camarade qui traversait un jour une place de la ville le
vit se découvrir et dire quelques mots tout bas.

— Quest-ce que tu fais, dit-il. Qu'est-ce que tu dis?

— Tu n’as pas entendu? répondit Dominique. Ce charretier
vient de prononcer sans respect le saint nom de Dieu. Si je
P'avais estimé utile, j'aurais couru lui dire de ne plus jamais
recommencer: mais j'ai peur de lui faire dire encore pire et je
me contente de me découvrir et de dire: «Loué soit Jésus-
Christ». C’est pour réparer un peu I'insulte faite au saint nom
du Seigneur.

Le camarade en question admira la maniére de faire et le
courage de Dominique (3). 11 raconte encore aujourdhui vo-
jontiers cette histoire a la gloire de son ami et pour I'édifica-
tion de ses camarades.

Revenant de classe, il entendit un jour un homme assez agé
qui proférait un horrible blasphéme. Notre Dominique en
trembla. Il loua Dieu dans son cceur, puis il fit une chose ad-
mirable 2 coup str. De lair le plus déférent, il courut vers le
blasphémateur, qui n’avait pas réfléchi, et lui demanda s’il
pouvait lui indiquer la maison de I'Oratoire Saint-Francois-de-
Sales. Devant sa candeur, I'autre abandonna son air féroce:

— Je ne sais pas, mon petit garcon, je regrette.

— Ohl si vous ne le savez pas, vous pourrez me faire un
autre plaisir.

— Volontiers, explique-toil

des petits Ttaliens. Pour appuyer ce paragraphe, Don Bosco disposait des attes-
tations des camarades de Dominique, Vaschetti et Marcellino. (A lire dans le
Summarium Ordinarii, pp. 234, 236.) Les témoins Anfossi, Cagliero et Cerruti
ont aussi remarqué cette habitude réparatrice chez leur camarade d’autrefois.
(Summarium Ordinarii, pp. 66, 68, 72.)

(3) 1l aurait en effet peut-étre risqué une gifle s’il était passé trop pres du
charretier.
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. D;mmlque s’approcha aussi prés que possible de son oreille
et, doucement, pour que personne ne comprenne:
—dVous me ferez un grand plaisir, dit-il, si, a lavenir,
gijan vous serez en colére, vous employez d’autres mots, sans
asphémer le saint-nom de Dieu. . ,

— Bravo, dit l'autre, stupéfait et admiratif. Mais oui, tu as

raison: c’est une vilaine habitude dont il f
: aut absol
je me débarrasse. wment aue

Le blasphéinateur de neuf ans

Un ]:our, il arriva qu’un enfant d’a peu prés neuf ans se mit
2 se disputer avec un camarade & proximité de la porte de la
maison et méla a sa dispute le nom adorable de Jésus-Christ
Bien qu’il sentit bouillir en lui une juste colére, Domini ue.
pal.xtle.:ment, s'interposa entre les deux adverséifes, et les a gisa,
Puis il dit & celui qui avait profané le nom de Dieu: P
— Viens avec moi, et tu seras content.

_Son gest(? était si aimable que I’enfant se iaissa faire. Domi-
fuque'le prit par la main, le mena a I’église devant I'autel, puis
il le fit mettre & genoux prés de lui et lui dit: ’

— Demande pardon au Sei ’
: gneur pour |'offense que i
faite en profanant son nom. - aue tu fuf 2

Comme le gargon ne savai ’
. ’ it pas 'acte de contrition, i
o omme lo rition, il le ré-

Et ensuite:

— Dis avec moi, pour réparer 'outrage que tu as fait au

Christ Jésus: «Loué soit Jésus-Chri et
us: : ) t; b .
adorable nom!» (4). ist; béni soit son saint et

qu(it)UE?rt; tallg.re anicgotéele(s)t également significative: «Dans les premiers jours
on entrée 4 I'Oratoire, il m’arriva, tandis je jouai

] on ) ) s que je jouais aux boules

avec lui (Dominique Savio), de me laisser entrainer par ma malheureuse ha-
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Esprit missionnaire

1l lisait de préférence les vies des saints qui ont spéciale-
ment travaillé au salut des ames. Volontiers il parlait des mis-
sionnaires qui se dépensent tellement pour leur bien dans les
pays lointains. Comme il ne pouvait pas leur envoyer fle se-
cours matériels, il offrait chaque jour une priére au Seigneur
3 leur intention et communiait pour eux au moins une fois
par semaine.’ ‘

L’Angleterre

Plusieurs fois je I'ai entendu s'écrier: .

— Combien d’ames attendent en Angleterre que nous les
aidions! Oh! si j"étais plus solide et plus vertueux, je m’en irais
bien tout de suite; et, par mes sermons et mon bon exemple,
je tacherais de les gagner toutes au Seigneur.

Catéchiste en désir

11 déplorait souvent en son for intérieur et souvent avec ses
camarades le peu de zéle d'un grand nombre pour enseigner
aux enfants les vérités de la foi. «Dés que je serai clerc, disait-
il, yirai & Mondonio, je rassemblerai tous les enfants sous un
hangar et je leur ferai le catéchisme, je leur rac.onteral des tas
d’histoires et je ferai de tous des saints. Combien de pauvres

bitude de blasphémer, contractée au temps oil je vivais abandonné, sans nulle

instruction ni éducation. Dés que le serviteur de Dieu entendit le blasphéme, il -

cessa de jouer, laissa échapper comme un mot de stupeur douloutr?iuse, .t:, ;(lé;
tant approché de moi, me conseilla doucement de me mettre toud_ e suf 2 la
recherche de Don Bosco pour me confesser, ce que je tis 1n}mé 1ate_:me{1 .
cette remarque me fut tellement salutaire que, depuis lors, je nT suis % us ,ri:
tombé dans ce vice.» (Giov. RODA, Déposition au proces aposto. 1(1‘;11e,é . e_l:)sA 2
Positio super virtutibus, p. 220.) Roda, qui avait douze ans en 1854, était ag
de soixante-quatorze ans, en 1916, quand il faisait sa dépos1§10n.
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enfants vont peut-étre se perdre, faute de quelqu’un pour leur
énseigner la foil» (5).

Catéchiste de fait

Ces paroles, il les confirmait par des actes, car, dans la me-
sure ol son age et son instruction le lui permettaient, il faisait
volontiers le catéchisme a I’église de 'Oratoire et, en cas de
besoin, donnait des cours particuliers de catéchisme a n’im-
porte quelle heure de la journée et a, n’importe quel jour de la
semaine. Et cela uniquement pour pouvoir parler de choses
spirituelles et faire comprendre 4 ses auditeurs combien il est
important de sauver son ame (6).

Pourquoi Dominique est apotre

Un jour, un camarade sans géne l'interrompit au milieu
d’une histoire édifiante en récréation:

— Qu’est-ce que ¢a peut te faire ces choses-1a? lui dit-il.

— Ce que ¢a peut me faire? répondit-il. Ca me fait parce
que ’ame de mes camarades a été rachetée par le sang de
Jésus-Christ; ca me fait parce nous sommes tous fréres, et que,

(5) Don Bosco avait sous les yeux un rapport un peu plus explicite: «Me fai-
sant classe, il me dit une fois: Ca m’étonne le peu d’importance donnée par les
curés & linstruction des jeunes. Je ne désire que de prendre la soutane pour
pouvoir, quand je serai en vacances 2 Mondone (sic), réunir une multitude de
jeunes sous quelque hangar ou ailleurs, pour leur enseigner la doctrine chré-
tienne et les choses nécessaires au salut de leurs ames; ils en ont tant besoin a
notre époque.» (Gius. REANO, Alcune notizie su’ Savio Domenico, dans le
Summarium Ordinarii, p. 219.) :

(6) Dominique Savio a dfi prendre en charge quelques gargons mal dégrossis
en matiére religieuse, qui appartenaient 2 I'ceuvre externe de I'Oratoire, comme
Don Rua lattestait (Summarium Ordinarii, p. 82). Il a peut-étre aussi sup-
pléé occasionnellement un prétre du Convitto ecclesiastico ou un confrére de
Saint-Vincent-de-Paul, comme le pensait Don Anfossi (Summarium Ordinarii,
p. 35). Pas plus, car il était jeune et sa santé devait étre ménagée.

75




par conséquent, nous devons aimer. notre ame les uns les au-
tres; ca me fait parce que Dieu nous demande de nous aider
entre nous & nous sauver; ¢a me fait parce que si je réussis a
sauver une Ame, je mets le salut de la mienne en sireté (7).

En vacances

Cette préoccupation de Dominique pour le bien des &mes ne
diminuait pas pendant ses courtes vacances en famille (8).
Toutes les images, les médailles, les crucifix, les brochures,
tous les objets qu’il gagnait en classe ou au catéchisme, il les
mettait de coté pour les utiliser en vacances. Mieux encore,
avant de quitter I'Oratoire, il avait Phabitude d’aller deman-
der a ses supérieurs de bien vouloir lui donner des objets de ce
genre, pour garder en bonne humeur, comme il disait, ses ca-
marades de jeu (9).

Sitdt arrivé dans son village, il se trouvait immédiatement
entouiré de gargons de son age, de plus petits, et aussi de plus
grands, qui prenaient un réel plaisir 2 bavarder avec lui. Par
des distributions de récompenses aux bons moments, il les en-

gageait & écouter attentivement les questions qu’il leur posait,

soit sur le catéchisme, soit sur leurs devoirs.

Ces gentillesses lui permettaient d’en emmener plusieurs
avec lui au catéchisme, a la priére, & la messe et a diverses
pratiques pieuses.

(7) Don Bosco mettait sur les levres de Dominique une gamme trés riche de
motifs apostoliques: I'universalité de la rédemption, la fraternit¢ humaine, la
charité surnaturelle et le mérite de la participation a I'ceuvre du Christ.

(8) Ces vacances étaient de courte durée, car Dominique n’y tenait pas beau-
coup (voir, ci-dessous, chap. XIX) et Don Bosco préférait les abréger pour ses
gargons. Le P. Castano a calculé que Dominique passa en famille la fin de
septembre et le début d’octobre 1855, et qu'il séjourna chez lui un peu plus
longtemps durant P'été de 1856. (L. CASTANO, San Domenico Savio, Turin,
1954, pp. 91, 149.) Ces déductions sont Jrailleurs problématiques. ’

(9) Ceci a été également attesté par le P, Francesia, qui avait été son pro-
fesseur de troisiéme. (Summarium Ordinarii, p. 62.)
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Signes de croix

Je suis certain qu’il consacra beaucoup de temps a instruire
un camarade.

— Si tu arrives A bien faire le signe de croix, lui disait-il
je te donnerai une médaille, puis, je te recommanderai a ur’l
prétre pour qu’'il te donne un beau livre. Mais je voudrais que
tu le fasses bien et, qu’en pronongant les paroles, tu portes la
main droite au front, puis & la poitrine, de la jusqu’a I’épaule
gauche, puis 4 I'épaule droite et que tu termines en joignant
bien les mains et en disant: Ainsi soit-il (10).

Il tenait beaucoup a ce que fit bien fait ce signe de notre

rédemption: il le tracait plusieurs fois sur lui-méme en leur

présence, et leur demandait de faire comme lui.

Apdtre en famille

En plus de son travail, dont il s’acquittait avec une minu-
tieuse exactitude, Dominique avait aussi pris en charge deux
petits fréres, a qui il apprenait a lire, a écrire, a réciter le ca-
téchisme. Il disait avec eux les priéres du matin et du soir. Il
les menait a l’église, leur présentait 'eau bénite et leur mon-
trait comment on fait un beau signe de croix. '

Le temps qu’il aurait passé & samuser par-ci par-13, il 'em-
ployait & raconter des histoires pieuses a ses parents ou aux ca-
marades qui voulaient I’écouter. k

' I?ans son village, il avait gardé I'habitude de la visite quo-
tidienne au saint sacrement, et il estimait avoir fait une bonne
affaire quand il avait décidé un camarade & I'accompagner.

Bref, on peut dire que, mis dans I'occasion de faire une bon-

(10) Cétait 1a formule du catéchisme diocésain.




ne action ou de donner un bon conseil qui tendit au bien de
I'ame, Dominique ne la laissait jamais échapper (11).

(11) §'il faut en croire les souvenirs du P. Francesia, Dominique se permettait
de donner 2 Don Bosco lui-méme des conseils qui ressemblaient & des injonc-
* tions: «Je me suis un jour trouvé par hasard & proximité de Don Bosco parlant
avec le petit Dominique Savio. Je fus stupéfait de le voir, lui que je croyais
timide, parler 3 Don Bosco les mains sur les hanches et lui dire d’'un air tout a
fait sérieux: "Ces choses-1a ne doivent pas étre tolérées a I'Oratoire.” Le véné-
rable Don Bosco disait: "Mais oui, nous le ferons, prends patience!l” et lui d’in-
sister: “C’est un scandaleux, et Pon ne peut le tolérer.” Cétait la premiére fois
que je voyais cet enfant parler presque avec autorité au vénérable Don Bosco. »
(G. B. FRANCESIA, Déposition au proces diocésain, dans le Summarium Ordi-
narii, p. 46.) Don Rua nota au cours du méme procés, mais.sans fournir de
détails, que Dominique eut.a faire preuve d'une grande prudence «pour dé-
nouer quelque complot ourdi par ses camarades». (Ibid., p. 97.) Nous ne
croyons pas que la lumiére ait jamais été faite sur cette ténébreuse histoire. Avec
la précédente, elle témoigne en tout cas que Dominique se préoccupait intensé-
ment du bien commun. ‘ :
p
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Episodes et procédés aimables de
Dominique parmi ses camarades.

Apdtre en récréation

Le souci de gagner des ames a Dieu ne le quittait pas. Pen-
dant les temps libres, il était I'ame de la récréation; mais toutes
ses paroles, tous-ses gestes visaient 3 faire du bien soit a son
ame, soit a celle des autres. :

1l n’oubliait jamais la régle de bonne éducation, qui deman-
de de ne pas interrompre les autres quand ils parlent. Si pour-
tant ses camarades se taisaient, il lancait vivement dans la con-
versation des questions de classe, d’histoire, d’arithmétique et
il avait toujours mille petites histoires toutes prétes qui don-
naient de 'agrément a sa compagnie. Quelqu'un amenait-il la
conversation sur des sujets qui prétaient a la critique, il I'in-
terrompait et langait quelques plaisanteries ou bien une anec-
dote ou quelque chose pour faire rire. Ainsi, plus de mauvais
esprit dans la conversation et Dominique avait empéché I'of-
fense de Dieu parmi ses camarades (1).

Un gargon sympathique

Son air joyeux (2) et son tempérament plein de vie (3), le

(1) Ce paragraphe est confirmé par les attestations d’Anfassi, Cagliero et
Rua au procés diocésain de canonisation. (Summarium Ordinarit, pp. 10,
68, 98.) >

.(2) «Jai toujours admiré sa piété, sa diligence dans P'accomplissement de ses
devoirs personnels et son caractére calme, toujours paisible et aimable, sans
que jamais {’aie pu voir son front assombri par la tristesse ou la colére.» (M.
RUA, Déposition au procés diocésain, dans le Summarium Ordinarii, p. 12.)

(3) Dominique avait un indole vivace: ce métait donc pas un «enfant sage»,
de type endormi et peu dégourdi. ‘
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rendaient sympathique a ceux-l1a mémes qui ne raffolaient pas
de piété. Si bien que tout le monde était heureux de pouvoir
sentretenir avec lui (4) et acceptait de bon gré les remarques
qu’il lui arrivait de glisser de temps en temps.

Un de ses camarades prétendait un jour aller se masquer et
lui ne voulait pas. ‘

— Tu serais content, lui disait-il, d’étre transformé comme
tu veux te déguiser: tu aurais deux cornes sur le front, un nez
long comme ¢a et un habit de charlatan?

— Bien sr que non, répondit I'autre.

— Et alors, enchaina Dominique, si tu ne veux pas le de-
venir pour de bon, pourquoi tiens-tua y ressembler et A rendre
ridicule la belle figure que Dieu t'a donnée?

Un adulte rabroué en pleine cour

Un jour, pendant la récréation, un homme s’avanca parmi
les garcons qui jouaient (5) et se mit a parler a I'un d’eux, mais
suffisamment fort pour se faire entendre de ceux qui s'amu-
saient 4 cdté. Diplomate, il commenca afin de les attirer, par
leur débiter des histoires droles pour les faire rire. Curieux, les
gargons furent vite amassés autour de lui, pendus & ses lévres
pour écouter ces droleries. Dés qu’il se vit entouré, il amena la
conversation sur le sujet religieux et, comme savent le faire
les gens de cette espéce, ‘il se mit a proférer des mensonges a
faire dresser les cheveux sur la téte, se moquant des choses les
plus saintes et ridiculisant les gens d’Eglise, tous tant qu’ils

(4) Son ancien ami, Jean Cagliéro, devenu. cardinal, décrivait au proces
apostolique de canonisation un Dominique Savio «sociable et trés aimable avec
ses camarades». (Positio super virtutibus, p. 59.)

(5) L’épisode raconté ici fut ajouté par Don Bosco dans la deuxi¢me édition
(1860) de la biographie. 1l y suivit pas & pas, presque mot & mot, Ia deuxiéme
notice de Rua sur Dominique. (M. RUA, Memorie riguardo al giovane Savio

Domenico, dans le Summarium Ordinarii, p. 223.)
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sont. Quelques-uns des assistants, incapables de supporter de
telles impiétés et pas assez audacieux pour lui fermer la bou-
cl:e, se contentérent de s’éloigner, tandis qu'un grand nombre
dm_lprudents ne le lachaient pas. C’est alors qu’inopinément
Savio survint. Dés qu’il comprit de quoi I'on parlait, il aban-
donna tout respect humain et interpella sur-le-champ ses ca-
marades:

— Allons-nous en, il faut laisser ce malheureux tout seul: il
veut nous voler notre ame.

Tous les gargons, dociles a la voix d’'un camarade aussi aima-
b!e et aussi vertueux, s'éloignérent aussitdt de cet envoyé du
dlable. Quand il se vit ainsi abandonné de tous, il s’en fut et
on ne le revit plus. ‘ ,

D’imprudents nageurs

Une autre fois, quelques-uns voulaient aller se baigner, ce
qui est partout dangereux, mais trés particuliérement aut,our
de Turin, ou, sans parler des risques moraux, 'eau est par en-
droits si profonde et si violente que souvent de jeunes nageurs
en sont les malheureuses victimes. Dominique, qui s’était ren-
du compte de I'intention de ses camarades, cherchait a les inté-

Tesser par ses histoires; une nouvelle, puis une autre... Mais
y

quand il les vit décidés a vouloir y aller a tout prix, il leur par-
la nettement:

— Non, dit-il, je ne veux pas que vous y alliez.
— Mais nous ne faisons rien de mal.

— Vous d i i i
dale 3 Aésobélssez é.vos supérleurs,' vous risquez de scan-
r ou d’étre scandalisés et de mourir dans I’eau. Ce n’est
pas mal ¢a? ’

— Mais nous avons si chaud que nous n’en pouvons plus!

— Si vous ne pouvez supporter la chaleur de cette terre,
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est-ce que vous pourrez supporter la terrible chaleur de I'enfer
que vous allez mériter?

Ces mots les touchérent et les firent changer d’avis. Ils passe-
rent la récréation avec Dominique et, quand vint I'heure des
offices, ils allérent & 'église pour y assister (6).

Action prés des plus difficiles ‘ o

Quelques garcons de I'Oratoire, qui tenaient a faire: ,du bien
3 leurs camarades, avaient constitué une sorte de société p'ou'r
se consacrer A la conversion des difficiles (7). Savio en faisait
partie et il était parmi les plus entreprenants. Avait-l.l un .bon—
bon, un fruit, une croix, une image ou d’autres objets, il les
réservait pour cela.

— Qui en veut, qui en veut? disait-il.

— Moi, moi..., et tout le monde criait et courait vers lui.

— Doucement, je le donnerai a celui qui répondra le mieux
a une question de catéchisme. | -

En attendant, il interrogeait seulement les plus_difficil.es, et,
dés qu’ils lui avaient fait une réponse a peu pres satisfaisante,
il leur donnait une petite récompense.

Dominique fait confesser ses camarades

Pour en gagner d’autres, il s’y prenait autrement: i’l les ifxvi-
tait 3 se promener avec lui, les faisait parler et & lf)ccaslon,
jouait avec eux... On le vit parfois, un ér}01'_me rondin sur .les
épaules, comme Hercule avec sa massue, jouer a la grenouille

(6) Voir, au chapitre XVI, un épisode assez semblable 2 celui-ci, avec une
allusion a lenfer, ot les scandaleux risquent de tomber. N

(7) 1 sagit probablement de la compagnie de l’Immacuéée, a:;l mo:]rlxsade::ilz
la période o elle cherchait 2 se constituer. Les garcons de cette _cot F glus
choisissaient, en effet, des clients parmi leurs camarades, «qui avaient le p

besoin d’'un appui moral». (Ci-dessous, chap. XVIIL)
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(couramment «a la cirimella»). Il semblait lancé 4 corps perdu
dans ce jeu, puis, tout & coup, il arrétait la partie et disait a
son camarade:

— Samedi, nous irons nous confesser, veux-tu?

L’autre disait oui: samedi c’était loin, il tenait & recommen-
cer tout de suite a jouer et il voulait aussi faire plaisir & Domi-
nique. Satisfait, celui-ci reprenait le jeu. Mais il ne perdait pas
de vue son partenaire. Tous les jours, pour une raison ou une
autre, il lui rappelait sa promesse et lui glissait quelque conseil
sur la fagon de se bien confesser. Le samedi arrivé, comme le
chasseur qui tient un bon gibier, il allait 4 'église avec lui, se
confessait avant et avertissait généralement le confesseur; en-
fin, ils faisaient ensemble leur action de graces (8).

De telles scénes, qui n’étaient pas rares (9), lui apportaient
de grandes consolations et faisaient grand bien a ses camara-
des, car il arrivait souvent que I'un ou l'autre, parfaitement
insensible au sermon qu’il entendait 4 I'église, se rendit aux
pieuses invitations de Dominique.

Il advenait parfois que tel ou tel lui fit de belles promesses
pendant toute une semaine (10), mais que, le samedi, 4 I'heure
des confessions, il n’y efit plus personne. Quand il le retrou-
vait, mi-plaisant Dominique lui disait:

— Eh! brigand, tu m’as eul

(8) Le confesseur en question était trés probablement Don Bosco lui-méme,
parfaitement placé, si 'hypothése est juste, pour témoigner des résultats obtenus
de cette fagon par Dominique Savio.

(9) Quand il écrivit & Don Bosco la lettre oll il consignait ses souvenirs sur
Dominique, le futur salésien Célestin Durando disait avoir été surtout frappé
par cette forme de son activité: «De tout son temps de récréation, disait-il, il
consacrait la plus grande partie 4 s'occuper des clients que lui confiait la com-
pagnie de I'Tmmaculée Conception.» (C. DURANDO, Notizie intorno all’egregio
giovane Savio Domenico, dans le Summarium Ordinarii, p. 189.)

(10) Selon Don Rua, ces gargons appartenaient surtout & la section trés mélée
des apprentis. (Summarium Ordinarii, p. 82.)
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— Tu comprends, disait I'autre, je n’étais pas disposé, pas
en forme...

— Pauvre petit, poursuivait Dominique, tu t'es laissé faire
par le diable qui, lui, était trés disposé a te recevoir. Mais
maintenant, tu es encore plus mal disposé, je trouve méme que
tu es tout 2 fait de mauvaise humeur. Allons, essaie d’aller te
confesser, fais un effort et arrange-toi pour faire une bonne
confession. Tu verras comme tu seras bien content (11). .

Le plus souvent, aussitdt apres sa confession, plein de joie,
il allait trouver Dominique:

— Cest vrai, disait-il, je suis vraiment content. A Tavenir,
je me confesserai plus souvent. :

L’ami des plus délaissés

Dans les groupes de garcons, il y en a généralement un cer-
tain nombre qui, un peu lourdauds, un peu ignorants, sans
éducation, ou bien affligés par quelque chagrin, sont le plus
souvent abandonnés par les autres. Etre ainsi délaissés leur
pése cruellement, alors qu’ils auraient justement le plus grand
besoin du réconfort d’un ami. Ceux-1a devenaient immédiate-
ment les amis de Dominique (12). Il les recherchait, les faisait
rire avec ses belles histoires et leur donnait de bons conseils.
C’est pourquoi il est souvent arrivé que des garcons décidés a°

(11) 1I s'est un jour attaqué & un groupe entier, qui le combla de promesses,
mais ne se confessa pas. Non découragé, Dominique revint 2 la charge. (Selon
M. RUA, dans le Summarium Ordinarii, p. 28.)

(12) Dominique §occupait des nouveaux, toujours un peu désorientés. Gavio
(voir, ci-dessous, chap. XVIII), Ballesio (voir sa déposition au proces. diocésain,
dans le Summarium Ordinarii, p. 2) et Cerruti (voir sa déposition au procés
apostolique, dans la Positio super virtutibus, p. 18) furent ainsi soutenus par
Dominique 2 leur arrivée dans I'Oratoire de Turin. Les détails fournis par les
deux derniers témoins montrent combien ils avaient été touchés par sa gen-
tillesse. -
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se dissiper, une fois remontés par les aimables paroles de Savio,
soient revenus & de meilleurs sentiments (13).

Pour la méme raison, tous les gargons qui-avaient quelque
embarras de santé voulaient Dominique comme infirmier, et
ceux qui avaient des chagrins trouvaient du soulagement a les
lui raconter (14). C’est ainsi qu’il pouvait librement exercer
sans tréve sa charité envers le prochain et augmenter ses méri-
tes' devant Dieu. ‘

(13) Don Rua témoignait qu’il en connaissait personnellement plusieurs.
(Summarium Ordinarii, pp. 29, 84.)

(14) Jean-Baptiste Piano fut soigné par Dominique, alors qu'il avait mal aux
yeux, et en témoigna lui-m&me au procés diocésain. (Summarium Ordinarii
p: 86. Voir aussi le chapitre XXII, ci-dessous.) Dominique rendait encore bien
c}au'tres services. Il initia par exemple son camarade Garzena 2 la lecture et a
lfécrlture, en prenant sur le temps de ses récréations. (Selon M. RUA, Memorie
riguardo al giovane Savio Domenico, dans le Summarium Ordinarii, p. 222.)
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Son esprit de priére. (1) - Sa dévo-
tion envers la Mére de Dieu. - Le
mois de Marie. ‘

Recueillement continu

Parmi les faveurs dont Dieu I'avait comblé, Dominique avait
recu 4 un degré éminent celle de la ferveur dans la priére. Son
esprit avait une telle habitude de converser avec Dieu que
n’importe oli, méme au milieu des plus grands vacarmes, il se
recueillait et, par de pieuses affections, élevait son cceur vers
Dieu. ’

Dominique en priére

Quand il se mettait a prier avec les autres, il ressemblait
tout a fait 2 un petit ange: immobile et traduisant sa ferveur
par toute sa personne, sans sappuyer si ce n'est sur les ge-
noux (2), la figure riante, la téte un peu inclinée, les yeux bais-
sés, vous I'auriez dit un nouveau saint Louis.

Il suffisait de le voir pour étre édifié. En 1854, le comte
Cays fut élu prieur de la compagnie de Saint-Louis instituée
dans cet Oratoire (3). La premiére fois qu’il assista aux offices

(1) Par «esprit de priére», il faut entendre ici une aptitude  I'oraison secréte
ou vocale, ordinaire, facile, toujours préte a se traduire en actes. De ceux qui
baignent sans difficulté dans la foi, nous disons de mé&me qu’ils ont de I'«esprit
de foi».

(2) Quand il écrivait cet alinéa, Don Bosco avait probablement sous les yeux
ces mots d’une relation de Michel Rua: «Pendant qu'il priait, il s’agenouillait
toujours de maniére A ne s'appuyer ni sur les pieds ni sur les mains.» (M. RUA,
Memorie su Domenico Savio, dans le Summarium Ordinarii, p. 225.) Restaient
les genoux.

(3) Le comte Charles Cays (1813 - 1882) fut longtemps I'ami de Don Bosco
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chez nous, il vit un jeune gargon qui priait d’'un air si recueilli
qu'il en fut stupéfait. Aprés la cérémonie, il s'informa pour sa-
voir quel était cet enfant qui avait ainsi provoqué son admira-
tion: cet enfant était Dominique Savio. .

Il partageait presque toujours sa récréation en deux et sen
réservait généralement une partie pour lire un livre pieux ou
pour dire des priéres a I'église avec quelques camarades, soit
pour le soulagement des &mes du purgatoire, soit en I'honneur
de la trés sainte Vierge (4).

Dévotion a Marie, source de sa modestie

Trés grande était la dévotion de Dominique envers la ‘mere
de Dieu. En son honneur, il faisait tous les jours quelque mor-
tification. Jamais il ne regardait en face une personne de l'au-
tre sexe; en allant en classe, il ne levait jamais les yeux (5)
Parfois il passait tout prés de spectacles en plein air, qui fasci-
naient tellement ses camarades qu’ils ne savaient plus ou ils

avant de devenir un jour salésien. Sa vie a été écrite par L. Terrone (C})lle
Don Bosco, 1947). Le prieur était une sorte de président d’honneur. Quant a la
compagnie de Saint-Louis, destinée & favoriser la formation morale et religieuse
des jeunes gargons, elle avait été érigée a I'Oratoire de Don Bosco le 12 avril
1847, (Voir S. GIOV. BOSCO, Memorie dell’Oratorio..., éd. citée, p. 196.)

(4) «Durant la récréation, non seulement il sabsentait pour se glisser 4 la
chapelle, mais il emmenait souvent avec lui quelques garcons choisis parmi les
plus rebelles aux actes de piété; et il priait avec eux...» (G. B. ANFOSSI, Dépo-
sition au procés diocésain, dans le Summarium Ordinarii, p. 35.) D’autres té-
moins oculaires, RUA, Francesia, ont témoigné & peu prés dans les mémes ter-
mes de cette forme de son z8le apostolique. (Ibid., pp. 70, 73.)

(5) «Parmi les autres grandes vertus pratiquées par lui, émergeait spéciale-
ment en cet enfant la vertu de la modestie. Pour la pratiquer, il veillait sur
chacune de ses paroles afin de ne pas la contaminer. 11 ne laissait- pas errer ses
yeux, quand il parlait aux gens, surtout si c'était des personnes de I'autre sexe.
1l n’allait pas par les rues en courant, mais bien plutét d’'un pas grave et modé-
1é...» (L. MARCELLINO, Virtdt che io scorsi in Savio Domenico nel breve spazio
di tempo, che ebbi a conversare con esso lui, dans le Summarium Ordinarii,
p. 236.) Cette relation avait été remise 2 Don Bosco, qui semble bien en avoir
tenu compte dans la rédaction du début de ce chapitre.
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éta.ient. On demandait & Savio s’ils lui avaient plu, et il répon-
dait qu’il n’avait rien vu. C’est pourquoi, une fois, un camara-
de presque en colére lui dit aigrement:

— Qu’est-ce que tu veux faire avec tes yeux, si tu ne ten
sers pas pour regarder ces choses-1a?~

— Je veux m’en servir, répondit-il, pour regarder le visage
de notre mére des cieux, Marie, quand j’irai la trouver au pa-
radis, si un jour j’en suis digne avec ’aide de Dieu (6).

Il avait une dévotion spéciale au cocur immaculé de Marie.
Chaque fois qu’il se rendait a I'église, il allait devant son autel
il la priait de lui obtenir la grace de toujours préserver sox;
cceur de toute affection impure.

— Marie, disait-il, je veux toujours étre votre enfant, obte-
nez-moi de mourir plutét que de commettre un péché contrai-
re & la vertu de pureté (7). ,

De plus, chaque vendredi, il choisissait un moment de ré-
création pour aller & I'église avec quelques camarades et y ré-
citer le chapelet des sept douleurs de Marie ou tout au moins
les litanies de Notre-Dame des sept douleurs (8).

(6) Dominique empruntait cette phrase au manuel de pri ‘
r - ce priéres, composé pa
Don 'B?sco, sur lequel il méditait. On y lisait en effet: «Un autre pieuxpgarggnr
4 qui 'on demanda pourquoi il était si réservé dans ses regards, répondit: "]’a’i
r'és.olu ’de ne regan‘ier'aucun visage de femme et de réserver mes yeux afin que
si je W'en suis pas md;gne, leur premiére admiration soit pour le visage magni:
f1ql51§ dg Marie, 1:} fi{eme de la pureté”» (Il Giovane provveduto..., Turin, 1847
p. 53. Ce manuel de priéres est I'ouvrage qui fut traduit cais et &dité a
partir de 1876 sous le titre: La ]eu'ne.sseg i-rg'truite. ) At en francans‘ ot édité 2
(7) Ce paragraphe sur le cceur de Marie a été inspiré 4 Don Bosco par la re-
lation de Francois Vaschetti. (A lire dans le Summarium Ordinarii, p. 234.)
8) P0}1r affil:mer cela, Don Bosco s’appuyait sur les allégations eoncordantes
d'e Bonglo'vam'l’l et de Bonetti, qu’il avait sous les yeux. (A lire dans le Summa-
rium .Ordmam, pp. 232, 241.) Les priéres signalées figuraient dans le manuel
de priéres, cité ci-dessus (n. 6).
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Dévotion contagieuse

Non seulement il avait une grande dévotion a Marie, mais il
se réjouissait fort quand il décidait quel'qu’un. _a_ avoir' envers
elle des pratiques spéciales de piété. Un samedi, il avait 1nv1Eé
un camarade a 'accompagner a Téglise pour y réciter les vé-
pres de la sainte Vierge. L’autre acceptait de r.na.luvais gfé,
sous prétexte qu'il avait froid aux mains. Dom{nlque r,etlr'a
ses gants et les lui passa, et ainsi tous deux se rendirent a I'égli-
se. Une autre fois, ce fut son manteau qu’il dta de ses propres
'épaules et préta a un autre pour qu’il vienne prie'r de. bon cceur
a léglise avee lui. Qui ne se sentirait pris d’admiration devant

une piété aussi généreuse?

Mois de Marie )

C’était pendant le mois de mai (9) que Dominique manifes-
tait sa plus grande ferveur envers Marie, notre célfaste protec-
trice. Il sarrangeait alors avec d’autres pour faire tous les
jours quelque chose de spécial en plus des exercices communs a
Téglise. 11 préparait une série d’exemples édlflants qu’il racon-
tait avec beaucoup de plaisir pour encourager Ses camarades
au culte de la sainte Vierge. Il leur en parlait souvent en re-
création: il les encourageait tous a se confesser et & commu-
nier souvent ce mois-1a tout spécialement. 11 donnait lui-méme
Iexemple: tous les jours il gapprochait de la sainte table avec
un recueillement tel qu'on ne peut pas en souhaiter de plus

grand.
L’autel de sa céleste maman

Un épisode curieux témoigne de la tendresse de son coeur
dans sa dévotion 3 Marie. Les éleves de sa chambre ,avalfant
décidé de faire un beau petit autel a leurs frais pour solenniser

(9) Sur Don Bosco et le mois de Marie, on se reportera a 1'étude.= documentée
du P. P. Stella: Il «Mese di maggio» di Don Bosco, dans Salesianum, 1958,

pp. 648 - 694.
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la cloture du mois de Marie. Dominique en était dans tous ses

~ états. Mais voici qu’on parle de la contribution personnelle de

chacun: «Pauvre de moi! s’écria-t-il, nous voila bien! Pour ces
choses-14, il faut de I’argent, et moi qui n’ai pas un sou en po-
che! Il faut pourtant cofite que colite que je fasse quelque
chose.» Il s'en fut, choisit un de ses livres de prix et, aprés
avoir demandé la permission & son supérieur, revint tout jo-
yeux en disant:

— Eh! les amis, je suis maintenant en mesure, moi aussi,
de payer mon écot pour honorer Marie: prenez ce livre, tirez-

~en ce que vous pouvez, c’'est mon offrande.

Ce geste spontané et si généreux attendrit ses camarades, qui
voulurent, eux aussi, offrir des livres et d’autres objets. Avec
tout cela, on organisa une petite loterie, dont le produit suffit
aisément A couvrir les dépenses nécessaires.

L’autel achevé, les gargons voulaient marquer leur féte par
une trés grande magnificence. Tout le monde y mit du sien,
mais I'ornementation n’ayant pu étre totalement achevée, il
était indispensable de travailler la nuit avant la féte.

— Moi, dit Savio, je travaillerai volontiers toute la nuit.

Mais, comme il relevait 4 peine de maladie, ses camarades
le forcérent a aller se coucher. Il ne voulait pas se laisser faire
et ne s'y résigna que par obéissance. ‘

— Au moins, dit-il 4 I'un de ses camarades, aussitdt que ¢a
sera fini, tu viendras me réveiller, pour que je sois I'un des pre-
miers 4 regarder I'autel décoré en I'honneur de notre chere
maman (10).

(10) Nous nous permettons de traduire ici madre par maman, ce terme ayant
été trés employé par Dominique pour désigner Marie. (Voir la déposition du
témoin direct Anfossi, dans Summarium Ordinarii, pp. 34, 36.) Toute cette
historiette a été retranscrite sur le témoignage écrit, déja cité, de L. Marcellino,
qui a été suivi de trés prés. (Summarium Ordinarii, pp. 237-238.) Elle fut en-
suite confirmée par Anfossi, I'un des camarades de chambre de Dominique, et
par Bonetti, leur «décurion», entendez leur jeune assistant. (Ibid., pp. 36, 44.)
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Il fréquente les sacrements de pé-
nitence et d’eucharistie.

Deux soutiens pour les jeunes

L’expérience prouve que les plus solides soutiens de la jeu-
nesse sont les deux sacrements de la confession et de la commu-
nion. Donnez-moi un jeune garcon qui fréquente ces sacre-
ments, vous le verrez grandir, devenir homme et, s'il plait a
Dieu, devenir trés vieux, gardant une conduite exemplaire
pour tous. Ce principe, je souhaite que les jeunes gargons le
comprennent pour le pratiquer, je souhaite que tous ceux qui
semploient 2 leur éducation le comprennent pour le leur incul-
quer (1).

Rythme de sa pratique sacrémentelle \

Avant de venir a ’Oratoire, Savio ne confessait et com-
muniait une fois par mois, selon 'usage des écoles. Dans la sui-
te, beaucoup plus fréquemment.

Un jour, il entendit ce conseil dans un sermon: «Mes en-

(1) 11 est notoire que Don Bosco a toujours placé au centre de sa méthode d’é-
ducation la confession et la communion fréquentes et soigneusement faites. 11
n’a pas manqué P'occasion d’en rappeler ici l'importance a ses lecteurs: enfants,
humbles chrétiens abonnés aux Letture Catioliche, sans oublier les éducateurs.
On verra qu'il s'inspirait de la doctrine de saint Alphonse de Liguori, le maitre
de ses maitres au Collége ecclésiastique (Convitto ecclesiastico) de Turin, o,
sous la direction de Don Guala et de Don Cafasso, il avait complété sa forma-
tion théologique et pastorale, aprés son ordination sacerdotale en 1841. Un com-
mentaire exhaustif de ces pages devrait tenir compte des biographies de Michel
Magon (1861), chapitre V: Un mot a la jeunesse, et de Frangois Besucco (1864),
chapitre XIX: La confession. (Voir A. CAVIGLIA, Studio, pp. 347 - 360.)
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fants, si vous voulez persévérer sur le chemin du ciel, je vous
recommande trois choses: confessez-vous souvent,, communiez
souvent, choisissez-vous un confesseur 4 qui vous puissiez ou-
vrir votre cgur et ne changez pas de confesseur sans nécessi-
té» (2). Dominique comprit I'importance de ces recommanda-
tions. Il se chercha d’abord un confesseur qu’il garda fidele-
ment durant tout son séjour parmi nous. Pour que ce confes-
seur pht se former une idée exacte de sa consience, il voulut,
comme on dit, faire sa confession générale (3). Il commenca
par se confesser tous les quinze jours, puis tous les huit jours
et il communiait avec la méme fréquence (4). Son confesseur

(2) Don Bosco unissait volontiers en une seule personne les fonctions de con-
fesseur et de directeur spirituel. 11 disait & ses garcons dans le réglement de la
maison en vigueur au temps de Dominique: «Comme il est recommandé & tous
Javoir un confesseur stable, un confesseur sera établi pour les étudiants, et
chacun d'eux aura soin de ne pas changer de confesseur sans en avertir le supé-
rieur. Cela pour sassurer que I'éléve sapproche des sacrements, et aussi pour
qu’il soit réguliérement dirigé par la méme directeur; ceux qui s'adonnent a I'é-
tude, qui m'est qu'activité spirituelle, ayant un plus grand besoin de culture
spirituelle (...). Choisissez-vous un confesseur stable, ouvrez-vous totalement 2
lui tous les quinze jours ou une fois par mois.» (G. B. LEMOYNE, Memorie, t.
IV, pp. 746, 747.)

(3) Pour permettre aux confesseurs de régler des confessions incomplétes et
invalides, fréquentes surtout entre sept et douze ans (Vie de Michel Magon,
chap. V), et de connaitre leurs jeunes pénitents, Don Bosco était convaincu qu’il
fallait, au moins en régle ordinaire, demander une confession générale aux en-

fants qui entraient dans les maisons salésiennes. (Voir G. B. LEMOYNE, Memo- -

rie, t. VII, pp. 720 - 721; E. CERIA, Memorie, t. XII, p. 91; t. XIII, p. 270.)

(4) Nous apprenons ici qu'aprés un certain temps de présence a I'Oratoire,
Dominique se confessa une fois par semaine, ce qui nous semble normal. Mais,
a y bien réfléchir, il parait plus extraordinaire que Don Bosco n’ait pas encou-
ragé son vertueux disciple & communier quotidiennement, deés son arrivée dans
sa maison. En vérité sa doctrine était encore trés liguorienne en 1854. Or, saint
Alphonse, qui sappuyait sur le décret Cum ad aures d'Innocent XI (12 février
1679), voulait que «l'usage de la communion fréquente ft remis tout entier a
la prudence du confesseur» (S. ALPHONSE DE LIGUORI, Praxis confessarii,
éd. Gaudé, Rome, 1912, § 149) et que celui-ci fondat ses conseils sur le désir
de Peucharistie manifesté par le pénitent et sur son «progrés spirituel gréce a
la communion» (ibid., § 155). Pour comprendre la maniére de la faire de Don
Bosco, il conviendrait de relire le chapitre IX, article IV: De frequentia Sacra-
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ayant remarqué ses grands progrés dans la vie spirituelle lui
conseilla de communier trois fois par semaine, puis, au bout
d’une année, il lui permit de communier méme tous les jours.

Scrupules

Il y eut une période ol, pris de scrupules, il voulut se con-
fesser tous les quatre jours et plus souvent encore, mais son di-
recteur spirituel ne le lui permit pas et le ramena a la confes-
sion hebdomadaire (5).

De la nécessaire stabilité du confesseur

Il avait en son confesseur une confiance sans bornes. Il lui
parlait trés simplement des affaires de sa conscience, méme en
dehors de la confession (6). Quelqu'un lui avait conseillé de
changer parfois de confesseur, mais jamais il ne se laissa per-
suader. «Le confesseur, disait-il, c’est le médecin de I'ame, et
lon n’a pas habitude de changer de médecin, & moins d’avoir
perdu confiance en lui ou quand le mal est presque désespéré.

mentorum, de la Praxis. Soulignons enfin que, si Dominique regut la permission
de communier tous les jours & partir de l'automne 1855, il n’en a pas forcément
usé tous les matins. Nous savons qu’un jour de mai 1856, donc pendant un mois
de Marie ou il avait été invité & recevoir I'eucharistie chaque jour (voir, ci-des-
sous, chap. XXI), Don Bosco n'eut pas un seul communiant dans son église.

(5) Ce précieux paragraphe sur les scrupules de Dominique a ét¢ ajouté par
Don Bosco pour la cinquiéme édition de son ouvrage (1878).

(6) La direction de Don Bosco se poursuivait en dehors de la confession. An-
fossi déposait qu’il donnait- des conseils spéciaux 2 Dominique aprés son petit
mot du soir, quand il s'approchait pour lui souhaiter une bonne nuit, et cela
quotidiennement (Summarium Ordinarii, p. 10) - Ces entrevues étaient d’ail-
leurs fort bréves, au moins au cours de la premiére année, qui fut pourtant si
fertile en colloques décisifs. Dominique écrivait & son pére, au début de sep-
tembre 1855: «La nouvelle, c’est que j'ai pu rester une heure seul avec Don
Bosco, étant donné que, jusque-l3, je n’avais jamais pu rester seul pendant dix
minutes...» (Cette précieuse lettre, dont le cachet d’oblitération porte la date
du 8% septﬂn;)re 1855, a été éditée avec soin par le P. CAVIGLIA, Studio,
p. 86, n. 11.
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Je n’en suis pas 1. J’ai une totale confiance dans mon confes-
seur qui travaille pour le bien de mon ame avec la bonté et le
zéle d’un pére, et je ne trouve en moi aucune maladie qu’il ne
puisse guérir.» Cependant, son directeur habituel lui conseil-
lait de changer parfois de confesseur, en particulier lors des

retraites spirituelles; sans rien .objecter, il obéissait tout de

suite.

Les sacrements, sources de joie

Savio était heureux: «Quand jai du chagrin, disait-il, je
vais trouver mon confesseur et il me donne un conseil confor-
me 2 la volonté de Dieu, puisque Jésus-Christ a dit que, pour
nous, la voix d’un confesseur c’est comme la voix de Dieu (7).
Puis, si je désire quelque chose de grand, je vais recevoir la
sainte hostie dans laquelle se trouve corpus quod pro nobis
traditum est, Cest-a-dire le méme corps, avec le sang, Fame et
la divinité, que Jésus-Christ a offert pour nous sur la croix a
son Pére éternel. Qu'est-ce qui me manque pour étre heureux?
Rien sur cette terre; il me manque seulement de pouvoir jouir
au ciel face 2 face de Celui que je vois dans la foi et que j’ado-
re aujourd’hui sur I'autel.»

Ces sentiments permettaient 2 Dominique de couler des
jours profondément heureux. C'est de 1a que provenaient Iallé-
gresse et la joie céleste qui transparaissaient dans tous ses actes.

Irréprochable

N’allons pas nous imaginer qu’il ne réalisait pas Iimportance
de ce qu'il faisait et qu’il n’avait pas la conduite chrétienne
réclamée de ceux qui communient fréquemment. Car sa con-
duite était irréprochable en tout (8). J’ai demandé a ses cama-

(7) Allusion a Matthieu, XVIII, 18, et & Jean, XX, 22.

(8) Don Bosco répondait ainsi a des objectants scrupuleux et inquiets, et défi-
nissait sa regle de conduite, certainement plus rigoureuse qu’on ne le croirait.
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1. Les deux premiéres pages de la biographie de Dominique Savio par Don Bosco,
dans l'édition de 1880. Le portrait de la page de gauche fut gravé aprés la mort
de Penfant d’aprés un dessin de 'un de ses camarades. Il n’en subsiste pas d'autre
de lui. Dans la ‘main droite, un feuillet: «La mort, mais pas de péchés», I'une
des résolutions de Dominique lors de sa premiére communion & sept ans.
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Maison natale de Domini Savi
a Riva-di-Chieri. due savie,

Charles Savio, pére de Dominique, vers 1891.

«Les parents du petit garcon dont nous commencons d’écrire la vie étaient Char-

les Savio et Brigitte, sa femme, pauvres mais honnétes gens de Castelnuovo 4. Baptistére de Riva-di-Ch D

&’ Asti». : o t -di-Chieri. Domi-
sti» v : » nique y fut baptisé le 2 avril 1842.1




'5, Habitation des Savio 4 Morialdo.
Dominique y vécut de 1844 a 1852.

6. La petite église Saint-Pierre 2 Mo-

rialdo.

«Si Dominique trouvait I'église fer-
mée..., il sarrétait sur le seuil, s’a-
genouillait...».




14. Le comte Charles Cays (1813-1882), mort
. salésien.
«En 1854, le comte Cays fut élu prieur de
la compagnie Saint-Louis instituée dans
cet Oratoire»,

¥
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15. Don Bosco confessant ses gargons. Photo-
graphie datant peut-étre de 1859.
«Dominique avait en son confesseur une
confiance sans bornes. Il lui parlait trés

B

12. L’église de I'Oratoire Saint-Francois-de-Sales; autel de la Sainte Vierge. Pho-
tographie du XXéme siécle.

«Le soir de ce 8 décembre (1854) ...Dominique se rendit devant I'autel de simplement des affaires de sa conscien-
Marie...» /

Cce...»,

13. Théme latin de Dominique Savio.
Voir: chapitre 9, «le latin».
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17. Lettre de Dominique 2 son pére, 6 septembre 1855,
On y lit entre autres: «...La nouvelle, c'est que j’ai pu rester une heure seul
avec Don Bosco, étant donné que, jusque-13, je n’avais jamais pu rester seul
pendant dix minutes».




18. Biographie de Louis Comollo, édition de 1854, page de titre.

«La biographie de ce. modéle de la jeunesse fut éditée pour la deuxiéme fois

" dans les Lectures Catholiques (lére année)».

19. Michel Rua (1837-1910), jeune pré-
tre. Il avait été 'un des meilleurs
amis de Dominique Savio.

20. Mondonio, maison ot Dominique
Savio revint mourir le ler mars
1857.




21, La Clef du Paradis, par Don Bosco; livre de piété ol figurait la strophe du
cantique prononcée par Dominique sur son lit de mort.

22, La chambre o mourut Dominique, le 9 mars 1857.
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23. Lettre de Charles Savio 4 Don Bosco, 10 mars 1857.

rades de me dire si, au cours des trois années qu’il passa chez
nous, ils lui avaient découvert des défauts 3 corriger, ou des
vertus a conquérir: tous ont été d’accord pour affirmer ne rien
trouver a lui reprocher et ils n’auraient pas su dire quelle vertu
lui ajouter.

Sa facon de communier

Quand il recevait la sainte eucharistie, sa préparation &était
pieuse et édifiante. La veille au soir, avant de se coucher, il
faisait une priére a cette intention et il I'achevait toujours
ainsi: «Loué et remercié soit & chaque instant le trés saint et
divin sacrement!» Le matin, il se préparait normalement,
mais son action de graces, elle, n’en finissait plus. La plupart
du temps, si personne ne l'appelait, il oubliait le petit déjeu-
ner, la récréation et parfois jusqu’a la classe (9). Il restait en
oraison, ou mieux en contemplation de la bonté de Dieu, qui
communique ineffablement aux hommes les trésors de son infi-
nie miséricorde.

Sa dévotion eucharistique

C’était un vrai délice pour lui de passer des heures devant
Jésus au saint sacrement. Au moins une fois par jour, il allait
invariablement le visiter, en invitant des camarades 3 I’accom-
pagner. Sa priére préférée était le chapelet au Sacré-Cceur de
Jésus en réparation des outrages que lui font les hérétiques, les
infidéles et les mauvais chrétiens (a).

Afin de retirer plus de fruit de ses communions et aussi de
trouver quotidiennement un nouveau stimulant 2 sa ferveur,

-il s’était fixé pour chaque jour une intention spéciale.

(9) Voir, ci-dessous, chap. XX.
a. On trouve cette priére dans divers ouvrages, entre autres dans la «Jeu-

.nesse instruite». Note de Don Bosco.
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Voici comment il distribuait ses communions au long de la
semaine: ' '

Dimanche: En 'honneur de la trés sainte Trinité.
Lundi: Pour mes bienfaiteurs spirituels et temporels.

Mardi: En I'honneur de saint Dominique et de mon ange
gardien,

Mercredi: A Notre-Dame des sept douleurs pour la conver-
sion des pécheurs.

Jeudi: Pour le soulagement des 4mes du purgatoire.
Vendredi: En 'honneur de la passion du Christ Jésus.

Samedi: En ’honneur de la trés sainte Vierge, pour obtenir
sa protection pendant ma vie et 2 'heure de ma mort.

Il était transporté de joie quand il prenait part aux diverses
cérémonies en '’honneur du trés saint sacrement. S’il recon-
trait un prétre portant le viatique a un malade, il s’agenouil-
lait sur-le-champ ol qu’il se trouvit; et s’il en avait le temps,
il Paccompagnait et restait jusqu’a la fin de la cérémonie.

Un jour de pluie, alors que les rues étaient boueuses, un
prétre portant le viatique passait prés de lui. Faute de mieux,
il se mit & genoux dans la boue. Un camarade de lui reprocha
ensuite, en lui faisant remarquer qu’il n’était pas forcé de salir
ainsi ses vétements et que le Seigneur ne I'y obligeait pas. 1l
répondit simplement: «Mes genoux et mes pantalons appar-
tiennent totalement au Seigneur; ils doivent donc totalement
servir & Lui rendre honneur et gloire. En passant prés de Lui,
je ne me jetterais pas seulement dans la boue pour I'honorer,
mais je me précipiterais méme dans le feu, car je participerais
ainsi au feu d’amour infini, qui I'a poussé a instituer ce grand
sacrement. »

Dans une circonstance identique, il vit un jour un soldat qui
restait debout au passage du trés saint sacrement. N’osant pas
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lui demander de s’agenouiller, il tira son petit mouchoir de sa
poche, le déplia sur le sol boueux, puis lui fit signe de s’en ser-
vir. D’abord confus, le soldat laissa ensuite le mouchoir de
coté et s’agenouilla sur la chaussée. :

A la Féte-Dieu, il fut envoyé avec des camarades en soutane
et surplis a la procession de la paroisse (10). Il s’y rendit plein
de joie et regarda cela comme une récompense plus grande que
toutes celles qu'on aurait pu lui donner (11).

(10) L‘Oratoire faisait partie de la paroisse Saints-Simon-et-Jude. (G. B. LE-
MOYNE, Memorie, t. 11, p. 238; t. IV, p. 257.)

(11) On remarquera que, contrairement & une opinion répandue depuis peu,
Dominique ne participait pas 2 cause de sa belle voix aux cérémonies religieuses
en dehors de I'Oratoire. Les biographes, qui font état de son talent musical, tel
le P. COJAZZI (B. Domenico Savio..., Alba, 1950, pp. 136 - 137), sont trompés
par un témoignage tardif et erroné du P, Branda, au procés apostolique de ca-
nonisation. Dans sa déposition de 1921, ce Pére, qui était entré i I'Oratoire de
Turin onze ans aprés la mort de Dominique, attribua & celui-ci une anecdote
bien connue, dont le véritable héros avait été Michel Magon, autre éléve remar-
quable de Don Bosco. (Le témoignage dans la Positio super virtutibus, p. 309;
Panecdote dans la Vie de Michel Magon, par Don Bosco, chap. V1.)
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Une dme pénitente

Ses pénitences.

Son 4ge, sa mauvaise santé, I'innocence de sa vie, auraient
certainement dispensé Dominique de toute forme de pénitence.
Mais il savait qu'un gargon garde difficilement son innocence
sans la pénitence (1) et cette conviction lui faisait apparaitre
la voie des souffrances comme couverte de roses. Quand je dis
pénitences, je ne parle pas de sa patience sous les insultes et
dans les chagrins, je ne parle pas de sa mortification continuel-
le ni de la réserve qu’il imposait & tous ses sens pendant la
priére, la classe, I'étude et la récréation. Ces pénitences-la
étaient incessantes chez lui. Je parle seulement des pénitences
qu’il infligeait & son corps.

Privations de nourriture

Dans sa ferveur, il avait décidé de jeliner tous les samedis
au pain et & I'eau en '’honneur de la sainte Vierge, mais son
confesseur le lui interdit. Il voulait jetiner pendant le Caréme,
mais au bout d’une semaine, le directeur de la maison vint &
le savoir, et immédiatement cela lui fut défendu. Il voulait au
moins se priver de petit dejeuner, mais cela encore lui fut in-

o

(1) Cette pensée fut retenue pour l'oraison liturgique primitive du jeune
saint: «O Dieu, en saint Dominique, Vous avez donné aux adolescents un ad-
mirable exemple de piété et de pureté. Accordez-nous dans votre bonté de por-
ter toujours et partout en notre corps la mortification du Christ Jésus, afin de
pouvoir Vous servir d’un ceeur pur. Par le méme Jésus-Christ Notre Seigneur. »
En 1957, cette riche supplication, probablement parce qu'elle semblait inintel-
ligible 2 la moyenne des jeunes garcons, a été remplacée par un souhait banal,
assurément moins accordé.a la spiritualité de Dominique.
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terdit. Ces mortifications lui étaient refusées pour empécher sa
misérable santé de s’abimer complétement. Que faire alors?

Mortifications dans le repos

Puisqu’on ’empéchait de se priver de nourriture, il résolut
de mater son corps autrement (2). Il commenga par mettre
dans son lit des copeaux de bois ou des morceaux de brique
afin de rendre douloureux son sommeil méme. Il voulait aussi
porter une espéce de cilice. Tout cela lui fut encore interdit. I1
chercha autre chose. En automne et en hiver, il laissa la saison
s'avancer sans ajouter de couvertures sur son lit, tant et si bien
que 'on était en janvier et qu’il n’était pas plus couvert qu’en
été. Un matin, comme une indisposition I'avait obligé & rester
au lit, son directeur vint lui rendre visite. Le voyant tout re-
¢roquevillé, il s’approcha de lui et s’apercut qu’il n’avait sur
lui qu’une mince couverture.

— Pourquoi as-tu fait cela? lui dit-il. Tu veux mourir de

froid?

— Non, répondit-il, je ne mourrai pas de froid. Dans sa
grotte de Bethléem et quand il pendait a la croix, Jésus était
encore moins couvert que moi.

(2) On peut rechercher les motifs de ce gofit étonnant pour la pénitence. Don
Rua, intime de Dominique; a conclu qu'a son avis, Dominique voulait expier
«des choses qu’il s'imaginait de quelque gravité et, plus encore, qu’il se pré-
munissait contre la tentation». (Summarium Ordinarii, p. 69.) Don Bosco, qui
vient d’écrire: «Il savait qu'un gargon garde difficilement son innocence sans
la pénitence», rejoint la deuxiéme explication de Rua. Dominique était égale<
ment préoccupé par la sentence évangélique: «Si vous ne faites pas pénitence,
vous périrez tous», signalée dans ce chapitre XV; il voulait imiter le Christ de
Bethléem et du Calvaire (voir, ci-dessous, chap. XV, et passim) et se mortifiait
par souci de sainteté (ci-dessus, chap. X). Enfin Don Bosco va terminer le cha-
pitre XVI en disant «combien astucieuse était sa vertu dans I'art de profiter des
grandes et des petites occasions et des choses indifférentes elles-mémes pour
grandir en sainteté et en mérite aux yeux du Seigneur». E
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Seules pénitences permises

Alors, il lui fut absolument interdit de sé livrer & n’importe
quelle mortification, sans en avoir demandé d’abord la per-
mission expresse. Il se soumit, avec peine d’ailleurs, a cet ordre
formel. Je 'ai rencontré un jour, tout triste, qui s’écriait:

— Pauvre de moi! je suis bien ennuyé. Le Christ me dit
que, si je ne fais pas pénitence, je n’entrerai pas au paradis (3),
et 4 moi on me le défend. Qu’est-ce que va étre mon paradis?

— La pénitence que le Seigneur te demande, lui dis-je, Cest
d’obéir. Obéis, et pour toi ¢a suffira (4).

— Vous ne pourriez pas me permettre de faire d’autres pé-
nitences?

— Si, on te permet de faire pénitence en supportant les
injures & Poccasion, en endurant patiemment le chaud, le
froid, le vent, la pluie, la fatigue et tous les embarras de santé
qu’il plaira & Dieu de t'envoyer (5).

— Mais cela, on le souffre par force.

(3) «Si vous ne faites pas pénitence, vous périrez tous.» (Luc, XIII, 5.)

(4) «Par conséquent, dés les débuts et avant tout, que le directeur enjoigne
au pénitent de ne rien faire contre ou sans sa volonté. “Pour ceux qui font péni-
tence malgré I'obéissance, dit saint Jean de la Croix, ils font plus de progrés
dans les vices que dans les vertus.”» (S. ALPHONSE DE LIGUORIL, Praxis Con-
fessarii, éd. citée, § 146, p. 249.)

(5) Saint Alphonse se défiait, lui aussi, des mortifications extérieures, surtqut
chez les débutants: «Il est vrai de dire qu’il faut, de préférence, exiger des pé-
nitents la mortification intérieure des passions, par exemple ne pas répondre aux
insultes...» (Ibid., § 145); et un peu plus loin, il citait, parmi les mortifications -
négatives, qui sont «les meilleures et les plus utiles»: «ne pas récriminer sur les
inconvénients des saisons..., sur ses infirmités corporelles» (Ibid., § 146). Toute-
fois, aussi bien saint Alphonse que saint Jean Bosco, qui, selon Don Lemoyne,
usait du cilice et de la discipline (Memorie, t. IV, pp. 214 - 215), se sont gardés
de mépriser les mortifications corporelles.
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— Ce que tu devrais souffrir par force, offre-le & Dieu. Ca
se transformera en vertu et en mérite pour ton ame (6).

A ces mots, content et résigné, Dominique s’en fut tranquil-
lisé.

(6) Sans oublier les punitions. Don Rua rapporte avoir fait mettre 4 genoux
notre Dominique, parce qu'il avait brusquement éclate de rire dans le silence
de [a classe: une plaisanterie lancée par un camarade quelques instants aupara-
vant lui était tout & coup revenue & I'esprit. (Summarium Ordinarii, p. 122.)
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Vertu acquise

Mortification de tous ses sens.

A contempler la réserve extérieure tellement. naturelle de
Savio, on aurait dit volontiers que le Seigneur lavait créé
comme cela. Mais ceux qui 'ont connu de prés ou qui ont eu 2
soccuper de son éducation peuvent affirmer qu’il y avait chez
lui un grand effort humain aidé par la grace de Dieu. ’

Ses yeux

Ses yeux étaient extrémement vifs, et il devait simposer de
gros efforts (1) pour les garder recueillis. «Au début, dit-il plu-
sieurs fois 4 un ami, quand je me suis imposé comme régle ab-
solue de commander & mes yeux, je me suis pas mal fatigué et,
parfois, i’y ai attrapé de rudes maux de téte.» Il surveillait tel-
lement ses regards que, de tous ceux qui 'ont connu, personne
ne se souvient de I'avoir vu jeter un seul coup d’ceil qui excédat
les limites de la plus rigoureuse modestie (2).

«Les yeux, aimait-il & dire, sont deux fenétres. Par les fené-
tres passe ce qu’on y fait passer. Et nous, par ces fenétres, nous
pouvons faire passer un ange ou bien aussi le démon avec ses

(1) Don Bosco écrivait littéralement: «pas une petite violences.

(2) Les camarades de Dominique paraissent avoir été unanimes & confirmer
ce que Don Bosco dit ici: Cerruti (Summarium Ordinarii, p. 117), Anfossi
(ibid., pp. 9, 109), Cagliero, Rua (ibid., pp. 116 - 117), Piano (ibid., 118). Cé-
lestin Durando, qui avait été son compagnon de route, assurait que la modestie
de Dominique I'empéchait tellement de lever les yeux qu’il ne connaissait pas
le chemin de I'école «pourtant peu éloignée» (ibid., p. 117).
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cornes, et laisser 'un ou l'autre devenir le maitre de nos
cceurs» (3). ,

Exemple

Il advint un jour qu’un jeune garcon, étranger a la mai-
son (4), apporta sans réfléchir un journal avec des images indé-
centes et impies. Tout un groupe d’enfants 'entoura pour voir
ces intéressantes gravures, capables de faire rougir un Turc ou
un paien. Savio accourut lui aussi, supposant de loin que I'on
faisait voir des images pieuses. ‘

Arrivé tout prés, il manifesta d’abord sa surprise, puis, com-

~me s’il plaisantait, il prit le papier et le déchira en petits mor-

ceaux. Ses compagnons en furent tellement abasourdis qu’ils se
regardérent sans parler. Il leur dit alors:

— Pauvres de nous! Le Seigneur nous a donné des yeux
pour contempler la beauté des choses qu’il a créées, et vous
vous en servez pour regarder de telles horreurs inventées par
la méchanceté des hommes pour la perte de nos ames? Vous
avez peut-étre oublié ce qu'on a préché tant de fois? Le Sau-
veur nous a dit qu’il suffit d’'un seul mauvais regard pour nous
salir 'ame d'un péché (5), et vous vous remplissez les yeux de
choses semblables?

— Nous, répliqua un garcon, on regardait ces images pour

rire. o~

— Oui, oui, pour rire. En attendant, vous vous préparez a
aller en enfer en riant... Mais rirez-vous encore si vous avez
le malheur d’y tomber?

(3) «Les yeux sont les fenétres par lesquelles le démon réussit 4 prendre pos-
session de notre Ame», lisait Dominique dans son manuel de priéres (Giovane
Provveduto, 1847, p. 53).

(4) Probablement un garcon de I'Oratoire proprement dit, donc. «étranger a
la maison» (sous-entendu: de I’Oratoire).

(5) D’aprés Matthieu V, 28.
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— Mais nous, reprit un autre, on n’y voit pas tant de mal
dans ces images.

— Alors, C’est encore pire: ne pas voir tant de mal 4 regar-
der des horreurs semblables, c’est la preuve que vos yeux ont
déja I’habitude de les regarder. Et ces habitudes ne suppriment
pas le péché: elles vous rendent encore plus coupables. Job! 8
Job! tu étais vieux, tu étais un saint, une maladie t'avait cou-
ché sur un tas de fumier. Et pourtant tu avais fait un pacte
avec tes yeux: tu ne leur donnerais pas.la plus petite liberté en
matiére impure (6).

Cette fois, tous gardérent le silence, et plus personne n’osa
lui faire de reproches, méme pas une nouvelle observation.

Sa langue

A la modestie du regard il joignait une grande réserve dans
le langage. A tort ou & raison, si quelqu’un parlait, il se taisait.
Et souvent il sinterrompait lui-méme pour permettre aux au-
tres de parler. Ses professeurs et ses autres supérieurs sont tous
d’accord pour affirmer qu’ils n’eurent jamais I'occasion de lui
faire une remarque pour un seul mot hors de propos en étude,
en classe, a l'église, pendant un exercire scolaire ou reli-
gieux (7). Bien mieux, méme quand il se faisait insulter, il sa-
vait modérer sa langue et calmer sa bile (8).

(6) «J avais fait un pacte avec mes yeux, et comment aurais-je arrété mes re-
gards sur une jeune fille?» (Job, XXX, 1).

(7) Ecoutons par exemple Jean Bonetti, lune des sources de Don Bosco: «En
étude, je puis dire nettement que je ne I'ai jamais, jamais vu bavarder ou rester
a ne rien faire ou déranger ses camarades le moins du monde. J’avais ma place
a cbté de lui...» (Breve ristretto della vita di Savio Domenico, dans le Summa-
rium Ordinarii, p. 232.)

(8) Quand il écrivait cette phrase, Don Bosco pouvait s'appuyer sur la méme
relation de Bonetti et sur celles de Piano et de Roetto (ibid., pp. 221, 232, 239.)
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Il se fait battre sans protester

Un jour, il avait fait une remarque 2 I'un de ses camarades

a propos d’une mauvaise habitude. Au lieu de recevoir la re- -

marque avec reconnaissance, I'autre s’emporta violemment. Il
le couvrit d’injures, puis le frappa a coups de poing et A coups
de pied. Savio aurait pu faire valoir son droit par des actes
puisqu’il était plus agé et plus fort. Au contraire, il ne se ven:
gea qu’a la maniére chrétienne. Sa figure devint toute rouge
Cest vrai, mais il réprima le flot de colére qui montait en lui e;
se contenta de dire:

— Je te pardonne. Tu as mal fait. Ne recommence pas avec
d’autres (9).

Et que dire de sa mortification des autres sens? Je me borne
a relever seulement quelques faits.

Le sens du toucher - Engelures

En hiver, il souffrait d’engelures aux mains. Mais quelle que
fat la souffrance qu'elles lui infligeaient, jamais on ne I'enten-
dit prononcer une parole, jamais on ne le vit faire un geste
pour se plaindre. Il semblait plutét y trouver du plaisir.

)] Cag.liero et lf‘rancesia ont confirmé cette vertueuse réaction de Dominique
(Summarium Ordinarii, pp. 84, 85). Un témoin oculaire, Rua, décrivit sous la

forme suivante une scéne, qui était probablement celle résumée ici par Don-<

Bosco: «Durant Ihiver de 'année 1857, quelques-uns samusaient a tirer des
boules de neige sous les arcades, et jusque dans Punique piéce ou il y avait un

vieux poéle (le seul de tout I'Oratoire) oi les garcons, surtout ceux qui allaient

en classe & Turin, pouvaient se protéger du froid. L'un d’eux, un artisan, entra
en courant, suivi par quelques camarades. Le serviteur de Dieu lui dit avec
beaucoup de bonne grace: "Ne tire pas ici dedans, tu sais que Don Bosco I'a dé-
fendu hier soir”. A ces mots, I'autre, qui n’était pas un sujet commode, le cou-
vrit d’insolences et de menaces, et en outre, le gifla, me semble-t-il. J'étais
présent, je vis Savio rougir et demeurer calme et tranquille sans prononcer un
mot contre ce camarade, Celui-ci lui avait pourtant dit, entre autres insultes:
”Va donc, tubard” (Tisicone che sei).» (M. RUA, dans le Summarium Ordi-
narii, pp. 106 - 107.)
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— Plus les engelures sont grosses, disait-il, plus elles font de
bien a la santé (10). Il voulait parler de la santé de 'ame.

Un bon nombre de ses camarades affirment que, par les
grands froids d’hiver, il avait coutume d’aller lentement en
classe, et cela pour ne perdre aucune occasion de souffrir et de
faire pénitence en tout (11). «Je I'ai vu plusieurs fois au plus
fort de Yhiver, témoigne un de ses camarades, se déchirer la
peau et méme la chair avec des aiguilles et des plumes pour se
faire des plaies et ressembler davantage a son divin Mai-

tre» (12).

A table

Dans les groupes de jeunes, il s’en trouve qui ne sont jamais
contents de rien. Ils se plaignent des cérémonies religieuses, ils
se plaignent de la discipline, ils se plaignent du repos ou des
plats qui arrivent a table: ils trouvent partout a redire. Ces
enfants sont une vraie croix pour leurs supérieurs, car le mé-

‘contentement d’un seul passe chez les autres, parfois au grand

dommage du groupe entier.

Savio faisait exactement le contraire. Jamais ses lévres ne
formulaient un mot de plainte ni sur la chaleur en été ni sur le
froid en hiver. Qu’il fit beau ou mauvais temps, il était tou-
jours également de bonne humeur. Quel que fit le menu a ta-
ble, il se montrait satisfait de tout. Et méme, avec un art ad-

(10) «Il souffrait d’engelures aux mains durant Ihiver et, selon son habitude,
allait les bras croisés, les mains cachées sous sa veste. Mais il ne se plaignait ja-
mais. Je Fentendis au contraire plaisanter en disant que cela faisait du bien a sa
santé.» (G. B. ANFOSSI, dans le Summarium Ordinarii, p. 104.) '

(11) Confirmé par un long paragraphe de Jean Bonetti dans l'une de ses re-
lations & Don Bosco. (Fatti e detti del Savio Domenico, dans le Summarium Or-
dinarii, p. 228.)

(12)Phrase empruntée par Don Bosco 2 la relation de Jean-Baptiste Piano
(Summarium Ordinarii, p. 221), qui, entré dans le clergé séculier et devenu
curé de paroisse, témoignerait un jour au procés de canonisation de Dominique.
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mirable, il trouvait 13 un moyen de se mortifier. Quand les au-

tres critiquaient un plat, parce que trop ou pas assez cuit, trop.

ou trop peu salé, lui, au contraire, s’affirmait content et le di-
sait tout a fait de son goft (13).

Il avait pris ’habitude de rester au réfectoire aprés ses cama-
rades pour y recueillir les morceaux de pain qui trainaient sur
les tables ou par terre, et les manger comme si c’était du ga-
teau. Devant certains qui s’en étonnaient, il cachait son esprit
de mortification en disant: «On ne mange pas les petits pains
d’une bouchée. Quand ils sont en morceaux, c’est déja un tra-
vail de moins pour les dents. »

Il ramassait les restes de soupe, de portions et d’autres ali-
ments et les mangeait. Et en cela aucune gourmandise, puis-
que souvent il donnait sa propre part aux autres (14).

Quand on lui demandait pourquoi il se donnait tant de pei-
ne a recueillir des restes qui en auraient rebuté plus d’un, il
répondait: «Tout ce que nous avons sur terre est un don pré-
cieux que Dieu nous fait. Mais parmi tous ces dons, aprés sa
sainte gréce, le plus grand, c’est la nourriture qui nous main-
tient en vie. La moindre parcelle de nourriture mérite donc
notre reconnaissance et doit &tre recueillie avec le plus grand
soin. »

(13) Le contenu de ce paragraphe a été clairement confirmé par les anciens
(l:g?;trades de Dominique, Anfossi et Cerruti. (Summarium Ordinarii, pp. 104,

(14) Don Bosco pouvait lire dans P'une des relations qui lui avaient été remi-
ses sur Dominique: «Bien qu’il f(t sobre A table, il s’attardait pourtant toujours
de_ maniére a étre presque toujours le dernier A sortir du réfectoire. Mais il ne le
falsaxt pas sans un motif élevé. La preuve en est que, lorsque tous étaient sortis,
il passait de table en table et, ramassant les morceaux de pain que les autres
avaient laissé tomber, il les mangeait.» (G. BONETTI, Fatti e detti del Savio
Dm.nef:ico, cll)ans le Sum:inan'um Ordinarii, p. 231.) Don Rua et Don Cerruti.
avaient vu Dominique donner sa part de nourriture i i
o 1110:1) P pour se faire des amis

110

Humblement serviable

Cirer les chaussures, brosser les vétements de ses camarades,
rendre aux malades les plus humbles services, balayer et s’ac-
quitter de diverses besognes du méme genre, c’était pour lui
d’agréables passe-temps. «Chacun doit faire ce qu’il peut, ré-
pétait-il. Je ne suis pas capable de faire de grandes choses,
mais ce que je peux, je veux le faire pour la plus grande gloire
de Dieu; jespere que, dans son infinie bonté, Dieu voudra
bien agréer ces pauvres actions que je lui offre» (15).

Mortification continue

Manger des aliments qui lui déplaisaient et refuser ceux qui
lui plaisaient, maitriser ses yeux méme sur des choses indiffé-
rentes, demeurer en des endroits malodorants, renoncer asa
volonté propre, supporter avec une totale résignation tout ce
qui blessait son corps ou affligeait son ame (16), ces actes de
vertu, Dominique les répétait chaque jour, et méme, nous pou-
vons le dire, a chaque instant de sa vie (17).

(15) Dominique était humble. « 1 disait parfois sincérement: “Je ne suis bon
qu’a peu de chose, j'espére que Dieu aura pitié de moi et qu’il se contentera de
ce peu de chose, puisque je le fais pour son amour”.» (Selon M. RUA, Summa-
rium Ordinarii, p. 122.) 11 suivait la petite voie, que sainte Thérése de Lisieux
illustrerait quelques dizaines d’années aprés lui.

(16) 11 arrivait pourtant & Dominique de supplier Dieu d’adoucir ses souf-
frances, Just Ollagnier le disait nettement dans sa lettre-témoignage a Don
Bosco: «Il me demanda, un jour qu’il avait mal a la téte, si, par hasard, je
n’avais pas quelque bonne priére au glorieux saint Aventin, protecteur pour
les maux de téte; et je lui dis que si...» (J. OLLAGNIER, dans le Summarium
Ordinarii, p. 219.) La résignation et la priére soumise ne sopposent pas, le
Christ de Gethsémani en est la preuve.

(17) La liste de Don Bosco peut &tre rapprochée d'une liste des « meilleures
mortifications» selon saint Alphonse de Liguori: «Se priver de voir ou d’enten-
dre des choses curieuses, parler modérément, se satisfaire de mets peu agréables
au golit ou mal préparés, ne pas sapprocher du feu pendant I'hiver, choisir
pour soi les objets les plus vils, se réjouir et exulter quand le nécessaire lui-
méme vient & manquer.» (Praxis confessarii, éd. citée, § 146.)
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Je passe donc sous silence une multitude d’autres faits iden-
tiques, qui s’accordent tous & montrer combien était élevé en
Dominique son esprit de pénitence, de charité et de mortifi-
cation de chacun des sens; et, en méme temps, combien sa ver-
tu était industrieuse dans I'art de profiter des grandes et des
petites occasions, et des choses indifférentes elles-mémes, pour
grandir en sainteté et en mérite aux yeux du Seigneur.
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La compagnie de UImmaculée-
Conception.

)

Instituée en ’honneur de Marie

On peut dire que la vie entiére de Dominique fut un acte de
dévotion a la trés sainte Vierge. Il ne manquait pas une seule
occasion de faire quelque chose pour lui rendre hommage.

En 1854, le chef supréme de I'Eglise définit le dogme de
I'Immaculée Conception. Savio voulait ardemment rendre vi-
vant et durable parmi nous le souvenir de ce titre auguste don-
né par I'Eglise & la reine des cieux.

— Je voudrais répétait-il, faire quelque chose en I'honneur
de Marie, mais le faire vite parce que j’ai peur de ne pas avoir
le temps.

Guidé comme d’habitude par son industrieuse charité, il
choisit donc quelques-uns de ses meilleurs camarades et les in-
vita A S'unir & lui pour constituer une compagnie qui s’appel-
legait «de I'Immaculée Conception» (1).

(1) 11 faudrait une note trop importante pour éclaircir le réle de Dominique
Savio dans la fondation de la compagnie de 'Tmmaculée Conception. La ques-
tion a été trés embrouillée par des témoignages contradictoires. En particulier,
Joseph Bongiovanni, qui (Don Bosco nous en avertit dans une note de ce cha-
pitre XVII) fut 'un des collaborateurs les plus efficaces de Dominique dans
I'institution de cette compagnie, lui donnait seulement la quatriéme place parmi
les membres fondateurs. (Lettre 4 Don Bosco sur Dominique Savio, dans le
Summarium Ordinarii, p. 241.) Aprés avoir étudié le probléme avec minutie,
le P. Caviglia sest cru en droit de récuser sous sa forme brutale le témoignage
de Bongiovanni. (Studio, pp. 441 - 451.) La lecture du dossier nous donne
I'impression que, dans le groupe d’amis constitué par Rua,.Savio, Bongiovanni
et quelques autres, déja unis plus ou moins officiellement pour s’entrainer a
bien faire, I'idée et la décision de créer une association a la gloire de Marie, sous
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Le but de cette compagnie était d’assurer 4 ses membres la-

protection de la sainte Mére de Dieu pendant leur vie et sur-
tout a Iheure de la mort. Dans ce but, Savio proposait deux
moyens: accomplir et susciter des pratiques de dévotion en
’honneur de Marie immaculée, puis communier fréquemment.
D’accord avec ses amis, il composa un réglement et, aprés s'e-
tre donné beaucoup de mal, le 8 juin 1856, neuf mois avant
sa mort, il le lut avec eux devant I'autel de la trés sainte Vier-
ge. Je le transcris volontiers dans I'espoir qu’il pourra servir de
modeéle a4 d’autres. En voici donc le texte:

Préambule du réglement

«Nous, Dominique Savio, etc. (suivent les noms des autres
compagnons), pour nous assurer durant la vie et a la mort la
protection de la bienheureuse Vierge immaculée et pour nous
consacrer entiérement 2 son saint service, en ce huitiéme jour
de juin, aprés avoir tous recu les sacrements de pénitence et
d’eucharistie, résolus a professer envers notre Mére une filiale
et persévérante dévotion, devant son autel et'avec le consente-
ment de notre directeur spirituel, protestons vouloir imiter,
dans la mesure de nos forces, Louis Comollo (a) (2). En consé-
_ quence, nous prenons I'engagement:

el

la forme que regut finalement la compagnie de I'Immaculée le 8 juin 1856,

aient jaillirent du cceur et de la téte de Dominique Savio.

a. Louis Comollo naquit @ Cinzano en 1818 et mourut en 1839, a 22 ans, au
sémingire de Chieri, en laissant une réputation de grande vertu. La biographie
de ce modéle de la jeunesse fut éditée pour la deuxiéme fois dans les Lectures
Catholiques (1 année). (Note de Don Bosco.) Ajoutons que ce petit livre, 'un
des plus répandus de saint Jean Bosco, avait connu quatre éditions quand son
auteur mourut: 1844, 1854 (premiére année des Lectures Catholiques), 1867
et 1884. . .

(2) Louis Comollo était une sorte de jeune homme et, plus nettement, de
séminariste idéal pour Don Bosco, qui avait été son intime au college et au
séminaire de Chieri. ’ -
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I. - D’observer rigoureusement le réglement de la maison (3).

II. - D’édifier nos condisciples en les avertissant charitable-
ment et en les stimulant au bien par nos paroles, mais beau-
coup plus par notre bon exemple.

III. - D’employer parfaitement notre temps (4).

Le réglement lui-méme

Pour nous aider a persévérer dans la ligne que nous avons
choisie, nous soumettons a notre directeur la réglement qui
suit (5);

1. Notre régle fondamentale sera de pratiquer une rigoureuse
obéissance 4 nos supérieurs, auxquels nous nous soumet-
tons avec une confiance illimitée.

2. Nous aurons pour premiére et spéciale préoccupation I'ac-
complissement de notre devoir d’état.

3. Une charité réciproque unira nos ames et nous fera aimer
indistinctement nos «fréres» (6). Nous les avertirons avec
douceur dés qu’il semblera opportun.

4. Une réunion d'une demi-heure sera prévue durant la se-
maine. Aprés avoir invoqué le Saint-Esprit et fait une

(3) «Il sentendit avec 'un ou T'autre (qualche) de ses camarades pour insti-
tuer la compagnie de 'Immaculée Conception, qui fut inspirée en premier lieu
par son désir de voir observé par tous le réglement de PInstitut.» (M. RUA,
Summarium Ordinarii, pp. 27 - 28; et voir p. 127.) Il serait pourtant hasardé
de ne suivre que cette position de Don Rua pour connaitre le but primordial de
la compagnie.

(4) La compagnie de I'Tmmaculée demandait donc essentiellement  ses mem-
bres de remplir leur devoir avec soin et de donner le bon exemple autour d’eux.

(5) Dominique n’a pas rédigé mot & mot tous les articles de ce réglement:
leur forme nous engage a les attribuer a un adulte, Bongiovanni ou Rua.

(6) Le texte italien porte fratelli. La compagnie de 'Immaculée encourageait
une véritable vie fraternelle entre ses membres (voir les articles 3, 5, 6).
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10.

11.

courte lecture spirituelle, on y parlera des progres de la

compagnie dans la piété et la vertu.

Par ailleurs, nous nous avertirons mutuellement des dé-

fauts dont il importe de nous corriger, mais pas en pu-

blic (7).

Nous essaierons d’éviter de nous faire la moindre peine,

en supportant patiemment les gens agacants, camarades

ou autres.

Aucune priére n’est prescrite, étant donné que le temps

demeuré libre aprés avoir accompli notre devoir sera con-

sacré A ce qui semblera le plus utile & nos ames.

Nous approuvons cependant les quelques pratiques sui-

vantes:

a) La fréquentation des sacrements le plus souvent quil
nous sera permis. ‘ '

b) Nous nous approcherons de la sainte table tous les di-
manches, aux jours de fétes d’obligation, aux neuvaines
et aux fétes de la sainte Vierge et des saints protecteurs
de I'Oratoire.

¢) En semaine, nous ticherons de communier le jeudi, a
moins d’en &tre empéchés par d’'importantes occupa-
tions.

Chaque jour, surtout pendant la récitation du chapelet,

nous recommanderons notre groupe i Marie, la suppllant

de nous obtenir la grace de la persévérance.

En I'honneur de la sainte Vierge, nous marquerons chaque

samedi par des pratiques ou des actes de dévotion spéciaux
en I'honneur de son Immaculée Conception.

Pendant les priéres, les lectures pieuses, les offices, en étude

" et en classe, notre attitude sera le plus possible édlfxante

(7) Separatamente, dit le texte italien, c’est-a- dire pas devant nos camarades
ni méme au cours de nos réunions fraternelles.
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12.

 13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

Nous conserverons avec un soin jaloux la sainte parole de
Dieu et nous méditerons les vérités entendues. ‘

Nous éviterons la moindre perte de temps, afin de préser-
ver nos Ames des fortes tentations qui accompagnent d’or-
dinaire I'oisiveté. Par conséquent:

Aprés nous étre acquitté de nos obligations personnelles,
nous occuperons utilement nos heures libres, par exemple,
a lire des ouvrages pieux, des hvres de formatlon ou enco-
re a prier.

La récréation est obligatoire, ou au moins permise, aprés
le repas, la classe et I'étude.

Nous aurons soin de manifester a nos supérieurs tout ce
qui pourra contribuer 2 notre bonne conduite morale.

Nous tacherons aussi de ne demander que rarement certai-
nes permissions que nos supérieurs nous accordent par pu-
re bonté, car I'un de nos principaux objectifs est certaine-
ment P'observance exacte du réglement de la maison, trop
souvent compromis par I'abus de ce genre de permissions.

Nous accepterons de nos supérieurs la nourriture qui nous
aura été préparée, sans jamais nous plaindre de ce qui est
donné a table; et méme, nous empécherons les autres de
la faire.

Celui qui voudra entrer dans cette compagnie devra tout
d’abord se purifier la conscience en se confessant et s’ap-
procher de la sainte table. Sa bonne conduite sera ensuite
mise & I'épreuve pendant une semaine. Il lira attentive-
ment ce réglement et promettra a Dieu et 4 Marie imma-
culée de I'observer avec fidélité.

Le jour de son admission, les «fréres» (8) feront la sainte
communion en priant Sa Divine Majesté d’accorder a leur

(8) Voir la note 6.




camarade les vertus de persévérance, d’obéissance et un
véritable amour de Dieu.

21. La compagnie est placée sous le patronage de I'Immacu-
lée, dont nous porterons le titre et dont nous garderons la
sainte médaille. Par notre confiance en Marie, sincére, fi-
liale, illimitée, notre tendresse particuliére et notre dévo-
tion constante pour elle, nous viendrons & bout de tous
les obstacles, nous serons tenaces dans nos résolutions, durs
pour nous-mémes, aimables envers notre prochain et irré-
prochables en tout.

Nous conseillons de plus aux «fréres» d’inscrire les saints
noms de Jésus et de Marie d’abord dans leur cceur et dans leur
esprit, puis sur leurs livres et les objets qui peuvent nous tom-
ber sous les yeux.

Nous prions notre directeur d’examiner ce réglement et de
nous dire ce qu’il en pense, en I'assurant de notre totale sou-
mission a sa volonté. Il pourra y apporter les modifications qui
lui paraitront opportunes (9). '

Confiance absolue en Marie

* Et Marie? Qu’elle bénisse nos efforts, puisque l'idée de faire
naitre ce groupe vient entiérement d’elle. Qu’elle favorise de
son sourire nos espoirs, exauce nos désirs, et, & 'ombre de son

manteau, forts de son patronage, nous défierons les tempétes

de cette mer orageuse, nous vaincrons les assauts de I'ennemi
infernal. Ainsi fortifiés par elle, nous espérons étre I'édification
de nos camarades, la consolation de nos supérieurs, les fils trés
aimés de cette sainte Mére. Et, si Dieu nous accorde la grace
et le temps de pouvoir le servir dans le ministére sacerdotal,

(9) Nous trouvons parmi les principaux thémes de ce réglement la confiance
dans les supérieurs de la maison (articles 1, 16, et ici), qui était en effet 'un des
soucis majeurs de saint Jean Bosco.
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nous nous y emploierons de toutes nos forces avec le plus grand
zéle. Défiants de nos propres forces, immensément confiants
dans le secours divin, nous pourrons espérer qu’au sortir de
cette vallée de larmes, consolés par la présence de Marie, nous
recevrons en séeurité A notre derniére heure, I'éternelle récom-
pense que Dieu réserve a qui le sert en esprit et en vérité.»

Les sept conditions de Don Bosco

Le directeur de I'Oratoire lut en effet ce réglement de vie,
et, aprés 'avoir examiné attentivement, ’approuva aux condi-
tions suivantes:

1. Ces promesses n'ont pas force de veeu.
2. Elles n’obligent pas non plus sous peine de péché.

3. Durant les réunions, on décidera un acte de charité exté-
rieure, comme de nettoyer I'église, de s’occuper d’'un en-
fant particuliérement en retard ou de lui faire le caté-
chisme.

4. On se partagera les jours de la semaine, de sorte qu’il y
ait tous les jours plusieurs communions (10).

5. On n’ajoutera aucune pratique religieuse supplémentair,
sans autorisation spéciale des supérieurs. ~

6. On se fixera pour but fondamental de développer la dé-
votion & la Vierge immaculée et au trés saint sacrement.

7. Avant d’accepter quelqu’un, il faudra lui faire lire la vie
de Louis Comollo (b).

NOTE DE DON BOSCO

b. L’un de ceux qui ont aidé avec le plus d'efficacité Dominique Savio dans
la création de la compagnie de VImmaculée et dans la rédaction de son régle-

(10) Un matin du mois de mai précédent, Don Bosco n’avait pas eu un seul
communiant.
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ment, ce fut Joseph Bongioanni. (11) Orphelin de pére et de mere, il avait été

recommandé par une tante au directeur de I'Oratoire, qui Uaccueillit, par cha-

rité, en novembre 1854. Le jeune homme, qui avait alors dix-sept ans, se trou-
vait la @ la suite de circonstances malheureuses. Il arriva @ contre-ceeur, la téte
pleine des vanités du monde et nourrissant de multiples préjugés en matiére
religieuse. Mais on vit nettement en lui le travail de la grace de Dieu: il ne mit
pas longtemps & s’affectionner grandement @ la maison, @ son réglement et d
ses supérieurs. Il corrigea peu @ peu ses idées et se mit avec énergie d s’enrichir
de vertus et d suivre les pratiques religieuses. Doué comme il U'était d’'une intel-
ligence pénétrante et d’une grande facilité pour le travail intellectuel, il fut mis
aux études.

Il acheva le cycle des classes avec une rapidité suprenante et un plein succes.
D’une imagination bouillonnante, il versifiait avec habileté aussi bien en italien
qu’en dialecte. En conversation, il amusait ses amis par des improvisations sur
des themes comiques. Et, @ son bureau, il composait de belles poésies, dont un
grand nombre a été publié, par exemple, celle en Uhonneur de Marie-Auxilia-
trice:Salve, Salve, pietosa Regina, etc..., que l'on trouve dans la Jeunesse ins-
truite.

Orienté vers la carriére ecclésiastique, il se signala, étant clerc, par sa piété,
son observance fidéle du réglement et son zéle pour le bien de ses condisciples.
Devenu prétre en 1863, on devine avec quelle ardeur il s'est alors donné au saint
ministére. Bien que sans grandes aptitudes vocales, la beauté du fond et l'onc-
tion de Uexposé faisaient apprécier sa prédication: on l'écoutait trés volontiers
et il recueillait des fruits abondants.

Aprés avoir aidé Dominique Savio, avec lequel il était lié d’une sainte amitié,
@ créer la compagnie de 'Immaculée, encore simple clerc, il fonda, avec 'assen-
timent de son supérieur, une atitre compagnie en honneur du trés saint sacre-
ment. Elle avait pour but d’en développer le culte parmi les jeunes et d’exercer
les éleves plus vertueux au service de Uautel. Il constituait ainsi un petit clergé
qui ajoutait @ ampleur et d la beauté des cérémonies. Il continua, une fois pré-
tre, & s'occuper davantage encore de cette compagnie et obtint d’excellents ré-
sultats. On peut bien dire que, si la congrégation de Saint-Frangois-de-Sales a

déia donné un bon nombre de prétres a VEglise, cela tient en grande partie a l&’

sollicitude de Don Bongioanni pour son petit clergé.

En 1868, a I'approche de la consécration de Uéglise construite au Valdocco en
Phonneur de Marie-Auxiliatrice, Don Bongioanni mit tout son zéle @ organiser
la cérémonie et surtout a préparer ses petits clercs pour la féte et U'octave trés
solennelle qui suivrait. Dans son ardent amour pour la trés sainte Vierge, il
n’épargna ni ses soins, ni ses fatigues, ni ses sueurs, en particulier le 8 juin, la
veille de la féte. La Vierge Auxiliatrice agréa son don et sa fervente dévotion,
et lui en obtint sans tarder la récompense. Elle voulut d’abord le soumetire a

(11) Don Bosco préférait la graphie Bongioanni, inspirée du piémontais, a la
graphie italienne Bongiovanni. Lui-méme signait ses lettres Gioanni, et non
Giovanni, Bosco.
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une épreuve que le bon prétre supporta avec résignation et qui certainement lui
valut d’abondants mérites. Lui qui s'était tellement dépensé pour la pleine réus-
site des solennités, tomba malade le jour de la consécration, 9 juin, et dut rester
alité ce matin-lo. La maladie continua les jours suivants. Désirant célébrer les
mystéres au moins une fois dans la nouvelle église, il supplia la sainte Vierge
avec ferveur de lui obtenir cette grace. Il fut exaucé. Le dimanche dans Uocta-
ve, il avait repris assez de force pour pouvoir monter d Uautel avec la prépara-
tion requise et célébrer la messe @ son immense consolation. Telle était la joie
dont il était alors rempli, confiait-il @ un ami, qu’il pouvait bien entonner son
Nunc dimittis. C’est ce qui arriva: se sentant faiblir'@ nouveau, il se recoucha
et ne se releva plus. Le mercredi suivant, loctave finie, il y eut un service pour
les bienfaiteurs défunts. Dans Paprés-midi, les solennités avaiént pris fin, les
éléves des différents colléges ayant participé aux fétes pouvaient rentrer chez
eux. - ‘

Une heure plus tard, Don Joseph Bongioanni, muni des secours de la religion,
assisté par son directeur trés aimé, entouré d'un cercle de ses meilleurs confreé-
res et amis, rendit sa belle @me & Dieu. II allait voir, nous Uespérons profondé-
ment, comment Uon féte aux cieux la Vierge pour laquelle il éprouvait la plus
tendre dévotion.
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Ses amis intimes. - Ses rapports
avec le jeune Camille Gavio.

Dominique et les compagnons de PImmaculée

Tout le monde était ami de Dominique: ceux qui ne lai-
maient pas le respectaient pour ses vertus. Il savait s’y prendre

“avec tous. Sa vertu était si solide qu'on lui demanda de fré-

quanter certains garcons plutdt difficiles pour tenter de les
gagner au Seigneur (1). Pour le bien des ames, il savait tirer
parti des récréations, des jeux, des conversation méme indiffé-
rentes. Cependant, les membres de la compagnie de I'Tmmacu-
lée étaient ses amis particuliers (2). C’est avec eux, nous l'a-
vons dit, qu’il se retrouvait, soit pour des réunions spirituelles,
soit pour des exercices de piété. Ces réunions se tenaient avec
Iautorisation des supérieurs, mais étaient dirigées et organisées
par les garcons eux-mémes (3). Il y était question de la manié-

(1) L’'un des témoins du proceés apostolique, Jean Roda, certifia avoir été
transformé par Savio: «J'ai connu le serviteur de Dieu Dominique Savio en
*1854, quand, aprés mon acceptation & I'Oratoire, le vénérable Don Bosco me
donna Dominique Savio pour compagnon, afin de me guider les premiers jours
et de m'indiquer ce que je devais faire. Je passai mes premiers jours surtout
en sa compagnie, et fus toujours ensuite I'objet de ses attentions particuliéres et
de sa vigilance, car il avait été chargé de cela par le vénérable...» (Positio super
virtutibus, pp. 21 - 22.) «Je dois aussi au zéle du serviteur de Dieu si, & peine
entré 2 'Oratoire, je me mis 2 fréquenter les sacrements toutes les semaines et
méme & peu prés quotidiennement. Je fais remarquer qu'a mon entrée 2 'Ora-
toire je ne connaissais pas méme les priéres du bon chrétien et que je ne m’étais
jamais approché des sacrements.» (ibid., pp. 55 - 56.)

(2) Ses amis faisaient I'objet de ses attentions délicates. Don Rua, qui en a
bénéficié, soulignait que Dominique était trés inventif dans la manifestation de
ses sentiments. (Summarium Ordinarii, p. 102.)

(3) Généralement sous la présidence d’un jeune clerc, par exemple Rua ou

Bongiovanni, selon le témoin Anfossi. (Summarium Ordinarii, p. 25.) Ces clercs
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- re de célébrer les neuvaines préparatoires aux grandes fétes,
de la répartition des communions que chacun aurait a coeur de
faire en des jours déterminés de la semaine. Les compagnons
s’y confiaient mutuellement les garcons qui avaient le plus be-
soin d’un appui moral, ils les prenaient pour «clients», pour
protégés, chacun le sien, et mettaient en ceuvre, pour les ren-

dre vertueux, tous les moyens que suggére la charité du
Christ (4).

Savio était des plus actifs; on peut dire que dans ces réu-
nions, il «faisait son docteur» (5).

Il serait possible de citer plusieurs camarades de Savio ayant
participé a ces réunions et qui ont été en relations étroites avec
lui. Mais comme ils sont encore vivants, il semble prudent de
n’en pas parler.

Camille Gavio

Jen citerai seulement deux que Dieu a déja rappelés dans

se comportaient d’ailleurs en camarades plus dgés, qu’il était permis de tutoyer.
(A. CAVIGLIA, Studio, p. 463.)

(4) «Durant les réunions hebdomadaires, sur la suggestion du serviteur de
Dieu, chacun d’eux se chargeait de I'assistance religieuse et morale de 'un de
leurs camarades moins exemplaires, ce qui se faisait avec beaucoup de pru-
dence et d’esprit de charité.» (G. B. ANFOSSI, Summarium Ordinarii, p. 25.)

(5) Don Bosco s'est peut-étre inspiré de la note suivante d’'un camarade de
Dominique: «Quand il s’agissait de faire quelque chose qui piit rejaillir & ’hon-
neur et A ld gloire de Dieu et au bien spirituel de ses camarades, il n’était ja-
mais le dernier 4 donner son approbation. Il parlait alors de telle sorte qu’il res-
semblait & un petit docteur (dottorino), si bien que ses paroles et ses proposi-
tions étaient toujours approuvées par I'ensemble des compagnons a leur grande
utilité et & celle de I'Oratoire tout entier.» (Giov. BONETTI, Breve ristretto
della vita di Savio Domenico, dans le Summarium Oidinarii, p. 232.) Domini-
que n’avait cependant rien d’'un m’as-tu-vau. L’humilité, qui «’accompagnait a
chaque pas de sa vie, lui était si naturelle que, bien souvent, sa présence passait
inapercue dans les réunions et les assemblées de ses camarades, rapportait plus
tard le cardinal Cagliero, Je puis en parler puisque j'y étais.» (Positio super vir-
tutibus, p. 308.) )
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la patrie céleste: Camille Gavio, de Tortona, et Jean Massa-
glia, de Marmorito.

Gavio n’est resté que deux mois chez nous, mais cela lui suf-
fit pour laisser parmi les gargons le souvenir d’un saint cama-
rade (6). Sa vive piété et ses grandes aptitudes pour la peinture
et la sculpture lui avaient valu de la municipalité de Tortona
une subvention destinée a lui permettre de poursuivre des étu-
des & Turin en fonction de son art. Il avait été gravement ma-
lade chez lui. A son entrée a I'Oratoire, sa fréle santé de con-
valescent, 'éloignement de son pays et de ses parents ou encore

'la compagnie d’enfants tous inconnus, firent que, absorbé dans

ses réflexions, il restait 1a 4 regarder jouer les autres. Savio s’en
apercut, sapprocha aussitdt pour le réconforter, et entama en
propres termes la conversation qui suit (7):

Sainteté et joie

Savio commenga:

— Et alors, mon cher, tu ne connais encore personne, n’est-
ce pas? _

— Eh non! Mais je m’amuse 2 regarder les autres jouer.

— Comment t'appelles-tu?

— Camille Gavio; je suis de Tortona.

— Quel age as-tu?

— Jai quinze ans.

— Et d’oil te vient cette tristesse sur le visage? Tu as peut-
étre 6t¢ malade?

— Oui, jai été sérieusement malade: j'ai eu des palpita-

(6) Camille Gavio est entré en novembre 1855 a l'oratoire de Turin, on il a
séjourné environ deux mois, avant de mourir 2 la fin de décembre de cette mé-
me année. (Voir, ci-dessous, n. 10.)

(7) On peut penser. que cette conversation, introduite par la formule: questo
preciso discorso, a été répétée par Dominique ou. par Gavio 4 Don Bosco, qui
en a pris note aussitdt.
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tions, j’ai failli mourir et maintenant je ne suis pas encore bien
guéri.

— Tu veux guérir, n’est-ce pas?

— Pas tellement: je veux faire la volonté de Dieu.

_ Cette phrase révélait en Gavio un garcon d’une piété pas
ordinaire, et le cceur de Savio, en éprouva un vrai bonheur.
Aussi poursuivit-il en toute confiance:

— Celui qui désire faire la volonté de Dieu désire se sanc-
tifier (8), tu veux donc te faire saint?

— Je le veux de tout cceur! :

— Bon. Nous allons grossir le chiffre de nos amis (9). Tu
seras des notres dans tout ce que nous faisons pour nous faire
saints. ) o

— C’est beau, ce que tu me dis la. Mais moi, je ne sais pas
ce qu’il faut faire.

— Je vais te le dire en deux mots: sache qu’ici, nous faisons
consister la sainteté 4 vivre trés joyeux. Nous tacherons seule-
ment de ne pas faire de péchés, c’est un grand ennemi qui nous
vole la grace de Dieu et la paix du cceur. Nous tacherons de
faire minutieusement notre devoir et nos pratiques de piété.
Commence dés aujourd’hui & écrire et a t'appliquer cette réso-
lution: Servite Domino in laetitia, servez le Seigneur dans une
sainte allégresse (10). ‘

Ces mots firent I'effet d'un baume sur le chagrin de Gavio,

(8) Reprise de I'idée de mars 1855: «C’est la volonté de Dieu que nous: nous
fassions tous saints.» (Voir ci-dessus, chap. X.) )

(9) Dominique fait peut-étre allusion au groupe qui allait devenir la- com-
pagnie de I'Immaculée.

(10) Dominique a trés bien pu employer cette sentence latine, qu’il trouvait
au début de son livre de priéres, déja cité a différentes reprises. On remarquera
quiil achevait ainsi de tracer 4 son ami le programme d’ensemble de la spiri-
tualité de saint Jean Bosco, fondée sur le travail, la piété et la joie tranquille.
(Voir, sur cette spiritualité, le bon chapitre de E. CERIA, dans les Annali della
Societa Salesiana, t. I, Turin 1941, pp. 720 - 735.) :
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qui s'en trouva tout ragaillardi. Si bien qu’a partir de ce jour,
il devint le fidéle ami de Savio et l'imitateur persévérant de
ses vertus.

Précoce disparition de Camille Gavio

Mais le mal qui avait failli 'emporter et qui n’avait pas été
totalement vaincu, réapparut au bout de deux mois. Alors,
tous les soins des médecins et les attentions de ses amis ne pu-
rent y porter reméde. Aprés quelques jours seulement d’aggra-
vation, il recut les derniers sacrements de maniére trés édifian-
te et remit son ame au Créateur le 30 décembre 1856 (11). .

Dominique lui rendit plusieurs fois visite au cours de sa ma-
ladie. 11 s’offrait & veiller la nuit A ses cdtés, bien qu'on ne le
lui permit pas. Quand il apprit sa mort, il voulut le revoir une
derniére fois et, devant son cadavre, il dit bouleversé: «Adieu,
Gavio, je suis intimement persuadé que tu t'es envolé au ciel:
prépare-moi donc une place. Je serai toujours ton ami. Tant
que Dieu me gardera en vie, je prierai pour le repos de ton
fme. »

Ensuite, avec ses camarades, il récita l'office des morts dans
la chambre du défunt. Pendant la journée, ce furent d’autres
priéres. Enfin, il demanda a quelques-uns de ses meilleurs con-
disciples de faire la sainte communion, et lui-méme communia
a plusieurs reprises a I'intention de son ami disparu.

11 dit entre autres a ses amis:

(11) En réalité, le 27 décembre 1855, d’aprés les registres des défunts de la
paroisse Saint-Joachim, autrefois Saints-Simon-et-Jude. En son temps, G. B.
LEMOYNE (Memorie, t. V, p. 385) a opté pour le 29 décembre 1855, et, a sa sui-
te, la plupart des biographes récents de Dominique: C. SALOTTI (Domenico Sa-
vio, Turin, 1915, p. 201}, A. CAVIGLIA (Studio, p. 449), E. CERIA (édition de
la biographie, p. 138), se sont jusqu’aujourd’hui ralliés a cette date. L. CASTA-
NO, dans San Domenico Savio, Turin, 1954, p. 153, a retenu la date de Don
Bosco, mais probablement par inadvertance, car il n'y parle pas du probléme
soulevé par ses prédécesseurs.

127




A

«N’oublions pas 'ame de notre ami. J'espére qu’il est déja
maintenant dans la gloire du ciel. Ne cessons pourtant pas de
prier pour le repos de son ame. Tout ce que nous faisons main-
tenant pour lui, Dieu s'arrangera pour que d’autres le fassent
un jour pour nous.»
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Ses relations avec le jeune Jean
Massaglia.

Origine de cette amitié ‘

Les relations de Savio avec Massaglia, qui était de Marmori-
to, village proche de Mondonio, durérent plus longtemps et
furent plus intimes. ) '

Ils étajent afrivés ensemble 2 la maison de I'Oratoire (1),
leurs pays les rapprochaient, ils avaient tous deux le méme dé-
sir de devenir prétres et la ferme volonté de se faire saints.

— Ce n'est pas assez, disait un jour Dominique & son ami,
ce nest pas assez de dire que nous voulons nous faire prétres,
il faut que nous tachions d’acquérir les vertus nécessaires au
prétre.

_ Cest vrai, répondait son ami, mais si de notre coOté nous
faisons notre possible, Dieu nous donnera sirement la grace et
la santé voulues pour avoir la grande faveur de devenir mi-
nistres de Jésus-Christ.

Correction fraternelle

Le temps pascal arriva. Avec les autres gargons, ils suivirent
la retraite spirituelle de maniére fort édifiante (2). A la fin de
la retraite, Dominique dit a son camarade:

(1) Donc a la fin de 1854. Jean Massaglia, né le 1°F mai 1838, avait alors seize
ans et demi, et Dominique douze ans et demi. Jean entra aussitdt en rhétorique.
L’écart entre les ages et les classes mérite d’étre releve. Dominique avait dail-
leurs surtout pour amis de grands adolescents, presque de jeunes hommes.

(2) 1l s'agit de la retraite spirituelle de Paques 1855.
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— Je veux que nous soyons de vrais amis, de vrais amis pour
ce qui regarde notre 4me. Mon désir est donc que dorénavant
nous soyons le moniteur 'un de 'autre pour tout ce qui peut
contribuer 2 notre bien spirituel. Par conséquent, quand tu re-
marqueras chez moi quelque défaut, dis-le moi tout de suite
pour que je puisse m’en corriger, ou, si tu trouves quelque cho-
se de bien que je puisse faire, n’oublie pas de m’en avertir.

— Volontiers, pour ce qui te regarde, quoique tu n’en aies
pas besoin. Mais c’est toi plutdt qui dois le faire pour moi et
beaucoup plus, car tu le sais bien, 4 cause de mon 4ge, de mon
travail et de mon école, je suis plus exposé que toi (3).

— Pas tant de compliments et aidons-nous l'un l'autre a
nous faire du bien spirituellement (4).

A partir de cette date, Savio et Massaglia devinrent de vrais
amis. Et leur amitié persista, parce qu’elle était fondée sur la

vertu. A ce point qu’ils rivalisaient d’exemples et de conseils

pour s'aider 2 fuir le mal et a faire le bien.

Les deux amis et les vacances

En fin d’année scolaire, les examens terminés, tous les gar--

cons de la maison furent autorisés a4 passer les vacances en fa-
mille ou chez des parents. Certains, qui voulaient progresser
dans leurs études et mieux accomplir leurs exercices religieux,
aimérent mieux rester 2 I'Oratoire. Parmi eux, il y avait Savio

(3) La premiére édition portait seulement: «a cause de mon age». «De mon
travail et de mon école» n'apparurent que dans la deuxi¢me édition. Cette ad-
dition est peu justifiée. Il semble qu’en revisant son texte Don Bosco confondit
Massaglia avec Gavio qui, nous le savons, était & Turin pour se perfectionner
dans les beaux-arts.

(4) Apreés la mort de Massaglia, pendant 'hiver de 1856 - 1857, Dominique
se confia 2 un autre moniteur, qui ne se crut pas plus digne que le premier de sa

difficile fonction. (Au témoignage de Vaschetti, dans le Summarium Ordinarii,
p. 235.)
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et Massaglia (5). Sachant a quel point ils étaient attendus a la
maison et combien eux-mémes avaient besoin de se remettre de
leurs fatigues, je leur dis & tous deux:

— Pourquoi n’allez-vous pas quelques jours en vacances?

Au lieu de répondre, ‘ils se mirent a rire.

— Que voulez-vous me dire en riant comme cela?

Dominique répondit:

— Nous savons bien que nos parents nous recevraient avec
plaisir. Et nous aussi, nous les aimons bien, et nous irions vo-
lontiers & la maison. Mais nous savons que l'oiseau qui est en
cage, sil n'est pas libre, est tout de méme a 'abri du faucon.
Hors de sa cage au contraire, il vole ol ¢a lui plait, mais, d'un
moment 2 P'autre, il peut tomber dans les griffes du faucon de
I'enfer (6).

Malgré cela, je crus préférable de les envoyer quelque temps
chez eux pour leur santé (7). Ils se soumirent & mon ordre par
pure obéissance et prirent strictement le nombre de jours qui
leur avait été imposé.

Jean Massaglia tombe malade

Si j’avais I'intention de décrire les beaux actes de vertu de
Massaglia, je devrais en bonne partie reprendre ce que jai dit
sur Savio, dont il resta, tant qu’il vécut, le disciple fidele. Il

(5) En aoiit-septembre 1855, Dominique et Jean avaient quelques raisons de
chercher 4 travailler pendant les vacances: le premier avait suivi un cours accé-
161é chez Bonzanino, et le deuxiéme se préparait & I'examen de prise de soutane.
Ajoutons que Massaglia réussit cet examen et demeura comme clerc avec Don
Bosco jusqu’a son départ pour Marmorito.

(6) J.-B. Anfossi assura avoir entendu plusieurs fois cette réflexion de Domi-
nique, image du faucon comprise. (Summarium Ordinarii, p. 96.)

(7) Domjnique demandait aussi conseil 4 Don Bosco, parce que ses parents
voulaient a tout prix I'avoir en vacances prés d’eux. (Au témoignage de Rua,
dans le Summarium Ordinarii, p. 97.) ‘
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avait une bonne santé et donnait de beaux espoirs dans ses étu-
des. Apreés sa rhétorique, il subit avec succés 'examen de prise
de soutane. Mais ce vétement qu’il aimait tant, qu’il respectait
tellement, il ne put le porter que quelques mois. Il attrapa une
bronchite que I'on prit pour un simple rhume et ne voulut ab-
solument pas interrompre ses études. Pour lui imposer une cure
radicale et lui dter toute occasion de continuer d’étudier, ses
parents le ramenérent chez eux. C'est alors, pendant son séjour
en famille, qu’il écrivit & son ami la lettre suivante:

Lettre de Jean Massaglia & Dominique

Cher ami,

Je me figurais devoir passer seulement quelques jours a la
maison et puis retourner a I'Oratoire, c’est pourquoi j'ai laissé
toutes mes affaires de classe 1la-bas. Et maintenant je m’aper-
cois que les choses trainent en longueur et que l'issue de ma
maladie se fait toujours plus incertaine. Le médecin me dit que
ca va mieux. Pour moi, il me semble que ¢a empire. Nous ver-
rons qui a raison. Mon cher Dominique, loin de toi et de I'Ora-
toire j’ai beaucoup de chagrin, parce qu’ici je n’ai guére de fa-
cilité pour faire mes exercices de piété. Ma seule consolation,
Cest de me rappeler les journées que nous nous étions fixées
pour nous préparer A la sainte communion et pour la recevoir
ensemble.

Jespére néanmoins que, séparés de corps, nous ne le serons
pas d’esprit. En attendant je te demande d’aller en étude et de
faire une descente de police dans mon casier. Tu y trouveras
quelques papiers manuscrits et tout prés, mon ami Kempis: le
De Imitatione Christi. Tu feras un paquet avec le tout et tu me
I’enverras. Note bien qu’'il s’agit d’un livre en latin. Quoique
la traduction me plaise, ce n’est toujours qu'une traduction a
laquelle je ne trouve pas la saveur de loriginal latin. Je me
sens fatigué de ne rien faire. Pourtant le médecin me défend
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d’étudier. Je fais de nombreuses promenades a travers ma
chambre et je me dis souvent: Est-ce que je guérirai? Est-ce
que je retournerai voir mes camarades? Est-ce que ce sera ma’
derniére maladie? Quoi qu’il doive arriver, Dieu seul le sait.
Dans les trois cas, je crois étre prét i faire la sainte et aimable
volonté de Dieu. ‘ ’

Si tu as quelque bon conseil 2 me donner, tache de me I'é-
crire, Dis-moi comment va ta santé. Pense a moi dans tes prié-
res et surtout quand tu vas communier. Courage, continue de
m’aimer dans le Seigneur de tout ton cceur. Si nous ne pouvons
plus nous entretenir longtemps ensemble sur terre, jespére que
nous pourrons un jour vivre heureux en douce compagnie dans
la bienheureuse éternité. Salue nos amis communs et surtout
les compagnons de 'Immaculée. Le Seigneur soit avec toi et
crois-moi toujours ton trés affectionné

Jean MASSAGLIA.

Réponse de Dominique

Dominique fit la commission de son ami et il ajouta a 'envoi
des objets demandés, la lettré suivante (8):

Mon cher Massaglia,

Ta lettre m’a fait plaisir, parce qu'elle m’a assuré que tu
étais encore vivant. En effet, depuis ton départ, nous n’avions
plus eu de tes nouvelles et je ne savais pas s'il fallait dire pour
toi le «Gloria Patri» ou le «De profundis» (9). Tu recevras les
objets que tu m’as demandés. Je dois seulement te faire remar-
quer que Kempis est un bon ami, mais qu'il est mort et ne
change jamais de place. Il faut donc que tu le cherches, que tu

(8) S'il fallait donner une date a cet échange de lettres, on pourrait proposer
les mois de février, mars ou avril 1856. (Voir A. CAVIGLIA, Studio, pp. 476 -
477.)

(9) Glorig, il était vivant; De profundis, s’il était mort.




le secoues, que tu le lises en cherchant & mettre en pratique
ce que tu y trouveras en lisant (10).

Tu regrettes la facilité que nous avons ici a faire nos exerci-’

ces de piété, et tu as bien raison. Quand je suis 2 Mondonio,
j’ai les mémes ennuis. J’ai cherché a les remplacer par une visi-
te tous les jours au saint sacrement, en tachant d’amener avec
moi le plus de camarades possible. En plus de I'Imitation, je
lisais le « Trésor caché dans la sainte messe», du bienheureux
Léonard (11). Si cela parait te convenir, fais-en autant. Tu me
dis ne pas savoir si tu reviendras nous rendre visite a I'Oratoi-
re, ma carcasse me parait aussi trés mal en point, et tout me
laisse présager que japproche a grands pas de la fin de mes
études et de ma vie. De toute maniére, faisons ainsi: prions
I'un pour I'autre pour pouvoir faire tous deux une bonne mort.
Que celui qui s’en ira le premier au paradis prépare une place
3 son ami, et quand il ira le retrouver, qu’il lui tende la main
pour l'introduire au ciel. ‘

Que Dieu nous garde toujours dans sa griace et nous aide a
nous faire saints, et saints rapidement, car j’ai peur que le
temps ne nous manque. Tous nos amis soupirent aprés ton re-
tour a I'Oratoire et ils te saluent affectueusement dans le Sei-
gneur.

(10) Esprit sérieux et pratique, Dominique tient & ce que son ami approfon-
disse les ouvrages de spiritualité, et surtout I'Imitation de Jésus-Christ. On trou-
ve sans doute ici la répercussion de I'enseignement de saint Jean Bosco, qui
nourrissait une grande estime pour I'Imitation, «un petit ouvrage en or», disait-
il (Memorie dell’Oratorio, éd. citée, p. 110.)

(11) Don Bosco devait éditer en 1861, dans sa collection des Letture Cattoli-
che, Topuscule de saint (mais alors seulement bienheureux) Léonard de Port-
Maurice, frére mineur réformé (1676 - 1751): Il tesoro nascosto, ovvero Pregi
ed eccellenza della S. Messa, con un modo pratico e divoto per ascoltarla con
frutto, qui avait paru pour la premiére fois, 2 Rome, en 1757. Il convient de s’y
reporter pour savoir comment saint Jean Bosco et saint Dominique Savio com-
prenaient l'assistance a la messe. '
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Pour moi, avec un amour et un sentiment tout fraternels, je
me déclare ton toujours et trés affectionné ami
Dominique SAVIO.

Il perd son grand ami

La maladie du jeune Massaglia avait d’abord paru sans gra-
vité. Plusieurs fois on la crut totalement surmontée, plusieurs
fois il rechuta, et finalement il se trouva presque a I'improviste

¢

au seuil de la mort (12).

«II eut le temps, écrivait la théologien Valfré, son directeur
spirituel pendant les vacances, de recevoir avec beaucoup d’¢-
dification tous les secours de notre sainte religion catholique.
Il est mort de la mort du juste qui laisse le monde pour voler
aux cieux.» (a)

Sa grande douleur

Savio ressentit trés douloureusement la disparition de son
ami, et, quoique résigné & la volonté divine, il le pleura pen-
dant plusieurs jours. C’était la premiére fois que je voyais cette
figure angélique sattrister et pleurer de chagrin. Son seul ré-
confort fut de prier et de faire prier pour son ami défunt. Plu-
sieurs fois, on I'entendit s’écrier:

— Mon cher Massaglia, tu es mort, et jespére que tu es déja
en paradis en compagnie de Gavio. Et moi, quand irai-je vous
rejoindre dans I'immense bonheur du ciel?

Tout le temps que Dominique survécut a son ami, il Peut
sans cesse présent durant ses pratiques de piété. Il disait volon-

(12) Jean Massaglia mourut le 20 mai 1856, d’aprés les registres paroissiaux
de Marmorito, consultés par les soins de Don Caviglia. On notera qu'aux termes
de la lettre écrite 2 son ami, Dominique se sentait dés lors approcher «de la fin
de ses études et de sa vie».

a. Note de Don Bosco, 2 lire en fin de chapitre.
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tiers qu’il ne pouvait entendre la sainte messe ni assister a un
exercice religieux sans recommander 4 Dieu I'ame de celui qui
pendant sa vie s'était tant dépensé pour son bien. Cette perte
fut tres douloureuse au tendre cceur de Dominique et sa santé
elle-méme en subit un sérieux contrecoup (13).

NOTE DE DON BOSCO
a. Le théologien Don Charles Valfré naquit a Villafranca en Piémont, le 23

juillet 1813. 11 fit ses études avec beaucoup de succés et fut alors d’une conduite .

tout @ fait exemplaire. Conformément d sa vocation, il choisit la vie ecclésias-
tique. Avec un zéle tout apostolique, il travailla plusieurs années dans le saint
ministére, jusqu'd ce que dans un concours il fut jugé digne de la paroisse de
Marmorito. .

11 faisait son devoir avec une ardeur infatigable. Instruire les enfants pauvres,
assister les malades, soulager les malheureux, voild ce qui caractérisait son zéle.
Pour sa bonté, sa charité et son désintéressement, il pouvait étre proposé en
modeéle @& tous les prétres qui ont charge d’dmes.

Quand les soucis paroissiaux le lui permettaient, il allait précher ailleurs des
retraites spirituelles, des triduums, des neuvaines et autres exercices semblables.
Le Seigneur bénissait ses fatigues, qui obtenaient toujours de consolants ré-
sultats.

Et voici qu’au moment ot nous avions le plus besoin de lui, Dieu le trouva
miir pour le ciel. Aprés une courte maladie, il trépassait de la mort du juste-a la
vie bienheureuse, @ I'dge de quarante-sept ans, le 12 février 1861.

Cette perte a privé UEglise d'un bon ministre, elle e enlevé @ Marmorito un
pasteur appelé & juste titre le pere du peuple. Mais nous sommes tous grande-
ment consolés & U'espérance d’avoir gagné un bienfaiteur prés de Dieu au ciel.

(13) Les amitiés de Dominique, toutes surnaturelles qu’'elles fussent comme
les lettres citées en témoignent, étaient donc profondes et tendres. Don Bosco
les encourageait pourtant. Le P. Caviglia pouvait appeler la compagnie de
IImmaculée, qui le servit si bien dans son apostolat pendant les années 1855 -
1860, «un collége d’amitiés spirituelles». (Studio, p. 460.)
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Grdces spéciales et faits particuliers.

L’extraordinaire chez Dominique

Jusqu’ici, j’ai raconté des faits qui ne présentent rien d’ex-
traordinaire, & moins-de vouloir appeler extraordinaire la con-
duite constamment irréprochable de Dominique, qui se perfec-
tionna toujours ‘par I'innocence de sa vie, ses mortifications
et sa piété. On pourrait également trouver extraordinaire la
vivacité de sa"- foi, sa ferme espérance, sa charité brilante et
sa constance 4 bien agir jusqu’a son dernier souffle. Mais ici
je pense relever des graces spéciales et quelques faits inhabi-
tuels, qui peut-étre feront I'objet de quelque critique. C’est
pour ce motif que je crois bon de faire remarquer au lecteur
que ce que je rapporte ici ressemble pleinement aux faits enre-
gistrés dans la Bible et dans la vie des saints. Je rapporte des
choses vues de mes yeux, j'affirme avoir le scrupule de n’écrire
que la vérité (1). Pour le reste, je m’abandonne enti¢rement
aux réflexions de mon sage lecteur. Et jen viens au récit.

En extase devant le Christ eucharistique

11 advint plusieurs fois que Dominique, surtout les jours ol
il communiait ou quand le saint sacrement était exposé, de-
meurat comme ravi 4 I'église, et il restait 12, méme longtemps

(1) Dominique tenait cachées ces grices spéciales, parce qu’il craignait un
peu le ridicule, comme il le dira plus loin, ou, s’il en parlait, ce n’était qu'avec
Don Bosco. Aussi les témoins du procés de canonisation ont-ils été vite a court
sur ce chapitre. (Observation de Don Rua, dans le Summarium Ordinarii, p.
179.) Mais nous pouvons nous en tenir au calme avertissement de saint Jean
Bosco: il m’a pas inventé ici plus gu’ailleurs.
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aprés ’heure, s’il n’était pas appelé et envoyé a ses occupations
ordinaires,

Il manqua un jour le petit déjeuner, la classe, jusqu’au repas
de midi lui-méme, et personne ne savait ot il était: il n’était
pas a l'étude, au lit pas davantage. On en parla au directeur,
qui soupgonna ce quit était arrivé: il devait étre a Déglise,
comme cela s’était déja plusieurs fois produit. Le directeur
entre 3 ’église, va dans le cheeur et y trouve Dominique immo-
bile comme une pierre.

Il avait un pied sur l'autre, une main appuyée sur le pupitre
de l'antiphonaire, I'autre sur la poitrine, le visage fixe et tour-
né vers le tabernacle. Il ne remuait pas les paupiéres. Le direc-
teur I'appelle, pas de réponse. Il le secoue, et obtient alors un
regard et ces mots:

— Oh! la messe est déja finie?

.— Regarde, lui dit le directeur en lui présentant sa montre,
il est deux heures. o

Humblement il demanda pardon d’avoir manqué au régle:
ment de la maison.

Le directeur I'’envoya manger, en lui disant: «Si quelqu’un
te demande d’ol tu viens, tu répondras que tu viens de faire
ce que je tavais commandé. »

Ceci pour éviter les questions inopportunes que ses camara-
des auraient pu lui poser.

Un autre jour, ayant achevé mon action de graces habituelle
aprés la messe, j'allais sortir de la sacristie, quand j'entendis
dans le choeur comme la voix de quelqu’un qui discutait. Je
vais voir et je trouve Savio qui parlait, puis s'arrétait, comme
pour donner le temps de répondre. Entre autres, je distinguai
nettement ces mots: «Oui, mon Dieu, je vous l’ai dit et je vous
le redis: je vous aime et je veux vous aimer jusqu’a la mort.
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Si vous voyez que je vais vous offenser, faites-moi mourir. Oui,
plutdt la mort, mais ne pas pécher.»

Je lui ai parfois demandé ce qu’il faisait quand il était ainsi
en retard, et il me répondait en toute simplicité:

— Pauvre de moi, j’ai une distraction, et alors, je perds le
fil de ma priére, et il me semble voir des choses si belles que
les heures passent commie une seconde.

Un protestant réconcilié grace a lui

Un jour, il entra dans ma chambre en disant:
— Vite, venez avec moi, il y a du beau travail a faire.
‘— O veux-tu m’emmener? lui demandai-je.

— Faites vite, reprit-il, faites vite.

Je continuais d’hésiter, mais c’était lui qui insistait, et javais
reconnu, d’autres fois I'importance de ses requétes (2); je me
laissai faire. Je le suis. Il sort de la maison, enfile une rue, puis
une autre, et une autre encore, sans Sarréter, sans dire un
mot. Il prend enfin une autre rue. Pour moi, je 'accompagne
de porte en porte jusqu’a ce qu’il sarréte. Il gravit un escalier,
monte au troisiéme étage et tire avec force la sonnette. «C’est
la qu’il faut entrer», dit-il. Et il repart, sans plus.

On m’ouvre. «Oh! venez vite, me dit-on, vite, sinon il sera

(2) Don Bosco avait déja été surpris par la merveilleuse télépathie de Domi-
nique. Selon le cardinal Cagliero, il a un jour raconté 2 Don Alasonatti, 2 Don
Rua et 3 d’autres, un fait de ce genre survenu en septembre 1855, alors qu'une
épidémie de choléra ravageait Turin. Passant devant un immeuble avec un
groupe de garcons, infirmiers bénévoles, Dominique s'arréta et interpella le
«patron»:*«Il y a peut-&tre une personne atteinte du choléra ici? — Non, grace
a Dieu, il n’y en a pas, repartit Yautre. — Et pourtant, insista Dominique, il
doit y avoir ici un malade qui ne va pas.» Discussion. On découvrit finalement,
tout en haut de la batisse, une pauvre femme, ignorée et abandonnée dans un
galetas. Grace a Dominique, elle put, avant de mourir, recevoir les derniers
sacrements. (Positio super virtutibus, pp. 223 - 224.)
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trop tard. Mon mari a eu le malheur de se faire protestant.
Maintenant il va mourir et demande — par pitié¢ — de pouvoir
mourir bon catholique. »

Je m’approchai aussitét du lit du malade, visiblement trés
anxieux de mettre sa conscience en régle. En toute hate ses
affaires spirituelles sont régularisées. Arrive le curé de la pa-
roisse Saint-Augustin, qui avait été appelé auparavant. A peine
peut-il lui administrer avec une seule onction le sacrement des
malades: déja ce n’était plus qu’un cadavre (3).

J ai voulu un jour demander & Savio comment il avait pu sa-
voir qu’il y avait un malade dans cette maison. Il me jeta un
regard douloureux et se mit & pleurer. Je n’ai plus renouvelé
ma demande, ‘

Absorption ordinaire en Dieu

L’innocence de la vie de Dominique, son amour de Dieu,
son désir du ciel avaient transporté son esprit au point quon
pouvait le dire absorbé habituellement en Dieu (4).

(3) La déposition de Thérése, sceur de Dominique, qui avait entendu ce récit
des lévres de Don Bosco, contient quelques détails complémentaires: «Don
Bosco me raconta que le serviteur de Dieu, tandis qu’il était son éléve a I'Ora-
toire, alla le réveiller une fois en pleine nuit, et le pria de prendre le nécessaire
pour “faire un chrétien”, parce que la chose était urgente. Don Bosco prit ce
qu’il fallait et, conduit par mon frére via Mercanti, me semble-t-il, 4 Turin, il
réveilla le concierge puis, toujours guidé par mon frére, ils montérent au troi-
si¢éme étage. Mon frére lui indiqua le logement: “C’est ici qu’ils attendent vos
services.” On tira la sonnette, et une dame arriva, qui dit 2 Bosco: ”C’est vrai-
ment Dieu qui vous envoie. Venez tout de suite, car mon mari désire se faire
chrétien avant de mourir.” Don Bosco alla vers le malade et fit le nécessaire...»
(Positio super virtutibus, p. 319.) Notons que la via Mercanti était trés proche
de la via Barbaroux et donc de I’école Bonzanino.

(4) «D’aprés ses conversations, il ne me sembla avoir jamais parlé des biens
terrestres, mais toujours des biens célestes, spécialement de la grande récom-
pense que Dieu tient préparée, comme il le disait, pour ceux qui I'aiment et le
servent en cette vie. Il parlait du Paradis avec la joie et 'enthousiasme d’'un
adulte consommé dans la piété et la religion.» (G. CAGLIERO, dans le Sum-
marium Ordinarii, p. 59.)
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Parfois il interrompait sa récréation, regardait a:lleurs et se
promenait tout seul. On lui demandait pourquoi il laissait ainsi
ses camarades et il répondait: '

— Ce sont mes distractions habituelles qui me poursuivent,
et il me semble que le paradis s'ouvre sur ma téte. Je dois m’é-
loigner pour ne pas dire & mes camarades des choses gu’ils
tourneraient peut-étre en ridicule. -

Un jour, on parlait en récréation de la grande récompense

que Dieu prépare au ciel & ceux qui gardent la robe de I'inno-
cence. Entre autres ceci: «Au ciel, les dmes innocentes sont
les plus prés de notre divin Sauveur. Pendant Iéternité, elles
lui chanteront des cantiques quelles seront seules a chan-
ter» (5). Cela suffit pour ravir son esprit en Dieu: il demeura
immobile et tomba comme mort dans les bras de I'un de ses
voisins. )

Ces ravissements spirituels lui arrivaient en étude, a Ialler
et au retour de l'école, en classe méme. '

1l voit Pie IX portant la lumiére aux Anglais

1l parlait trés volontiers du souverain pontife et disait son
ardent désir de le voir avant de mourir, car, affirmait-il fré-
quemment, il avait a lui confier quelque chose de trés impor-
tant (6).

Devant son insistance, je lui demandai ce qu’il avait de si
important a dire au pape. '

(5) «Et ils chantaient comme un cantique nouveau devant le trone... et nul
ne pouvait apprendre ce cantique, si ce n'est les cent quarante-quatro mille...»
(Apocalypse XIV, 3.) . ‘

(6) La question Tomaine suscitait dans ITtalie de 1855 de vives pplénluqut?s
autour du pape Pie IX. Don Bosco prit toujours résolumezl_lt le parti def‘ce ui-ci,
et I'on peut estimer prépondérante, cette fois encore, I'influence qu’il exerca
sur la dévotion de son fils spirituel.
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— Si je pouvais parler au pape, je lui dirais que, parmi les
souffrances qui I'attendent, il ne doit pas s’arréter de s'occuper
de I’Angleterre avec une sollicitude spéciale. Dieu prépare un
grand triomphe au catholicisme dans ce royaume (7).

— Qu’est-ce qui te fait dire cela?

— Je vais vous le dire, mais il ne faudrait pas le répéter a
cause de plaisanteries possibles sur mon compte. Cependant,
si vous allez & Rome, dites-le 2 Pie IX. Voici: un beau matin,
pendant que je faisais mon action.de graces aprés ma commu-
nion, j’ai été surpris par une forte distraction. Il me semblait
voir une plaine immense remplie de gens qu’enveloppait un
épais brouillard. Ils avangaient, mais comme des hommes qui
ont perdu leur route et ne voient plus ou ils posent le pied. Ce
pays, me dit quelqu’un 4 cdté de moi, c’est I’Angleterre. J’allais
demander autre chose, quand j’apercus le souverain pontife
Pie IX, comme je I'ai vu sur certains tableaux. Majestueuse-

ment vétu, une torche éclatante dans les mains, il marchait.

vers cette foule immense. A fur et & mesure qu’il s'approchait
d’eux, la clarté de la torche dissipait le brouillard et les gens
étaient en pleine lumiére, comme 2 midi. Cette torche, me dit
mon ami, c’est la religion catholique qui doit apporter la lu-
miére aux Anglais.

En 1858, me trouvant 4 Rome, j’ai tenu a raconter le fait au
souverain pontife, qui 'entendit avec bonté et avec intérét (8).

(7) Au temps de Dominique, I'Eglise romaine venait d’amorcer un redresse-
ment plein de promesses en Angleterre, ol la hiérarchie catholique avait &té
rétablie en 1850. (Voir, sur «le second printemps» de I'Eglise d’Angleterre,
R. AUBERT, Le pontificat de Pie IX, Paris, 1952, p. 154.) Et Don Bosco ne
manquait pas d’en entretenir ses enfants. (Voir A. CAVIGLIA, Studio, p. 412 -

(8) Le voyage de Don Bosco en 1858 et les audiences pontificales qui en cons-
tituérent les sommets ont été- longuement relatés par G. B. LEMOYNE. (Me-
morie, t. V, pp. 801 - 921.) Cet auteur place I'entretien sur Dominique et I'An-
gleterre le 21 mars. (ibid., p. 882.) o
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— Cela me confirme, dit-il, dans mon intention de travail-
ler énergiquement pour I’Angleterre, a laquelle j’ai déja accor-
dé mes plus grandes sollicitudes. Pour le moins, un récit com-
me celui-13 m’apporte le conseil d'une bonne ame.

Je passe sous silence bien d’autres faits similaires. Il m’aura
suffi de les écrire: je laisse 2 d’autres le soin de les publier,
quand il semblera opportun pour la plus grande gloire de
Dieu (9). '

lon Thérése Savio, Dominique obtint de Don Bosco la perl_nission d’aller

a If/?t)msgo‘:lio, parce que sa mere, assurait-il, était maladt.a. En vérité, falle atten-
dait un enfant. Il la trouva couchée, I'embrassa, lui mit un §capula1re autour
du cou. Le médecin arriva: la naissance fut trés facile. (Voir sa longue rela}-
tion dans la Positio super virtutibus, pp. 316 - 318.) Les registres de Mondonio
nous apprennent au surplus que Marie-Catherine naquit le 12 septembre 1856
et que Dominique fut son parrain de baptéme. (F. SALVESTRINI, Domeqf)clo
Savio, padrino di battesimo, dans Catechést',B 1956, (;Jp. ‘2132 - 234i.1) Eileess; E‘(:::ir:
cet épisode ait été consigné par Don Bosco dans le recuel 3
gﬁ;uel il ?ait ici allusion et ql%in n'a pas été retrouvé. (Voir G. CAGLIERO, dans

le Summarium Ordinarii, pp. 2 - 3.) -
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Ses-idées sur la mort. - Il se prépare
a mourir saintement.

Depuis longtemps il se préparait a mourir

Celui qui aura lu ce que nous avons écrit jusqu’a maintenant
sur le jeune Dominique Savio comprendra sans peine que sa
vie fut une continuelle préparation a la mort. En particulier,
il voyait dans la compagnie de I'Tmmaculée un moyen efficace
de s'assurer a P'instant de sa mort, que tout le monde devinait'
prochaine, la protection de la trés sainte Vierge. Je ne sais pas
si Dieu lui en a révélé a I'avance le jour et les circonstances, ou
¢il n’en eut qu’un pieux pressentiment. Mais il est certain qu’il
en parla longtemps avant qu’elle ne survienne, et il s'exprimait
A ce sujet avec tant de netteté, qu'on n’aurait pu mieux dire
aprés I'événement lui-méme.

Son état de santé fit qu’on se préoccupa trés spécialement de
lui imposer une certaine modération dans ses études et ses exer-
cices de piété (1). Malgré tout, par sa fragilité naturelle, divers
malaises physiques, sans oublier sa continuelle tension d’esprit,
il s’affaiblissait de jour en jour. Lui-méme s’en rendait compte
et disait parfois: «Il faut que je coure, sinon la nuit me sur-
prendra sur la route» (2). Il voulait dire qu’il lui restait peu de
temps A vivre et qu’il lui fallait se dépécher de faire de bonnes
actions avant que n’arrive la mort.

(1) On lui permit méme de manger de la viande les jours d’abstinence. (Selon
M. RUA, Summarium Ordinarii, p. 27.)

(2) Sentence insprée par la parole du Christ: «La lumiére n’est plus avec vous
que pour peu de temps. Marchez tant que vous avez la lumiére, de peur que les
ténébres ne vous atteignent.» (Jean XII, 35.)
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Pour Dominique qui mourra le premier

La coutume veut que les garcons de cette maison fassent une
fois par mois I'exercice de la bonne mort. Cela consiste 2 pre-
parer et 4 faire une confession et une communion comme si
elles devaient étre les derniéres de la vie (3). Dans sa grande
bonté, le souverain pontife actuel Pie IX (4) a enrichi cet exer-
cice de plusieurs indulgences. Dominique le faisait avec un re-
cueillement qu’on ne peut pas imaginer plus grand. A la fin de
la cérémonie, un pater et un ave sont d’ordinaire récités pour
celui des assistants qui mourra le premier. Un jour, il dit en
plaisantant: «Au lieu de dire: pour celui qui mourra le pre-
mier, dites: un pater et un ave pour Dominique Savio qui
mourra le premier de nous tous.» Il répéta cela a diverses re-
prises.

Mai 1856

A la fin d’avril 1856, il se présenta a son directeur et lui de-
manda comment il devait s’y prendre pour célébrer saintement
le mois de Marie.

— Tu feras exactement ton devoir, lui répondit-il. Tous les
jours tu raconteras un fait édifiant en 'honneur de la sainte
Vierge (5), et tu tarrangeras pour pouvoir faire chaque jour la
sainte communion.

(3) Cet exercice était une sorte de récollection mensuelle, dont les priéres
spéciales se lisaient dans le manuel intitulé Jeunesse instruite, qui a été plusieurs
fois mentionné. (Description de I'exercice dans G. B. LEMOYNE, Memorie, t.
1V, pp. 683 - 684.) Don Bosco tenait beaucoup a ce que ses enfants gardent
présente A Pesprit la pensée de la mort.

(4) Phrase qui aurait di &tre corrigée dans cette édition de 1880: Léon XIII
avait remplacé Pie IX depuis 1878. :

(5) Une fois de plus, Don Bosco imprimait son propre visage dans 'ame de
son dirigé. Sa septi¢me résolution de prise de soutane était ainsi congue: «Je ra-
conterai chaque jour quelque exemple édifiant (esempio) ou quelque maxime
qui fasse du bien aux ames d’autrui. Je ferai cela avec mes camarades, mes
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— Oui, sans faute. Mais quelle grace devrai-je demander?

— Tu demanderas a la sainte Vierge qu'elle t'obtienne de
Dieu la santé et la grace voulue pour te faire saint.

— Qu’elle m’aide & me faire saint, qu'elle m’aide a faire
une sainte mort et, qu’aux derniers instants de ma vie, elle
m’assiste et me conduise au ciel.

De fait, il montra une telle ferveur au cours de ce mois -
quon aurait dit un ange sous des traits humains (6). S’il écri-
vait, il était question de Marie; s’il chantait, s’il allait en clas-
se, il faisait tout en I'honneur de Marie. Il sarrangeait pour
avoir tous les jours un fait & raconter en récréation, une fois a
un groupe, une fois & un autre groupe de-camarades.

L’un d’eux lui dit un jour:

— Si tu fais tout cette année, qu’est-ce que tu feras une au-
tre année? ‘ ‘

— Laisse-moi me débrouiller, répondit-il. Cette année, je
fais ce que je peux. L’an prochain, si j'y suis encore, je te dirai
ce que je ferai.

Consultation du docteur Vallauri

Afin de ne rien négliger pour lui rendre la santé, je I'ai sou-
mis A une consultation de médecins. Tous admirérent sa jovia-

amis, mes parents, et, quand je ne le pourrai pas avec d’autres, je le ferai avec
ma meére.» (S. GIOV. BOSCO, Memorie dell’'Oratorio, éd. citée, p. 88.) Son di-
sciple I'a suivi et a toujours été un fervent de cette méthode d’apostolat. (Voir,
.ci-dessus, chap. XI, XIIL.) Si Ihistoire de I'exemplum au XIXe siécle était un

jour écrite, saint Jean Bosco et saint Dominique Savio y occuperaient une place
non négligeable. '

(6) 11 faut rappeler ici le croquis de son ami Cagliero, rapportant un souvenir
d’automne 1856: «De loin, j'eus I'impression de voir un petit ange, tellement
il était souriant et d’aspect angélique, avec son visage pale, ses yeux bleus, sa
mine céleste. Je me dis en moi-méme: c’est un ange incarné, comme saint
Louis. » (Positio super virtutibus, p. 288.)
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lité, sa présence d’esprit et le bon sens de ses réponses. L’un de
ces médecins, le docteur Francois Vallauri, d’heureuse mémoi-
re, dit, plein d’admiration:

— Quelle perle cet enfant!
— Mais d’ott vient le mal qui I’affaiblit réguliérement dun
jour a autre? lui ai-je demandé.

— Sa complexion chétive, son intelligence précoce, sa ten-
sion d’esprit continuelle sont comme des limes qui lui rongent
insensiblement les forces vitales.

— Quel reméde lui ferait le plus de bien?

— Le mieux serait de le laisser aller au paradis: il m’y sem-
ble bien préparé. Le seul moyen de lui prolonger la vie serait
de lenlever complétement aux études durant quelque temps
et de 'occuper & des travaux manuels adaptés 2 ses forces (7).

\

(7) Don Rua nous apprend que Dominique fut sérieusement malade durant
I'été de 1856 (Summarium Ordinarii, p. 132) et nous savons que le docteur Val-
lauri mourut le 13 juillet 1856 (selon E. CERIA, dans S. GIOV. BOSCO, Memo-
rie dell’Oratorio..., éd. citée, p. 235, n. 75; apparemment en désaccord sur ce
pomt avec le P, Caviglia, dans San Domenico Savio nel ricordo dei contempo-
ranei, Turin, 1957, p. XIX, qui fixait les funérailles de ce docteur au 11 septem-
bre de cette année) 1! faut done, je pense, dater de mal-]um a la rigueur de
juillet 1856, la consultation que Don Bosco mentionne ici, et en déduire que
Dominique était déja condamné par les médecins au minimum neuf mois avant
de mourir. Toute étude sur I'évolution spirituelle du jeune saint doit en tenir
compte.
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Sa sollicitude pour les malades. - Il
quitte I'Oratoire. - Paroles qu’il
prononga alors.

Infirmier bénévole

Ses forces s’épuisaient, mais son état ne I'obligeait cependant
pas a rester toujours couché. Il pouvait donc aller de temps en
temps en classe, en étude, ou encore rendre des services domes-
tiques. Entre autres services qu’il rendait volontiers, il s’occu-
pait de ses camarades malades, quand il y en avait dans la
maison.

— Moi, disait-il, je n’ai aucun mérite, aux yeux de Dieu, a
assister ou a visiter les malades, parce que je le fais avec trop
de plaisir. C’est méme pour moi une bonne distraction.

Tout en rendant des services matériels, il glissait toujours
fort adroitement quelque chose de surnaturel. «Cette carcasse,
disait-il 2 un camarade souffrant, ne vivra pas tout le temps,
n’est-ce pas? Il faut bien la laisser s’'user peu a4 peu jusqu'a ce
quelle aille au tombeau. Mais alors, mon cher, notre ame dé-
barrassée du poids de ce corps, s'envolera glorieuse dans le ciel
et jouira d’une santé et d’'un bonheur interminables. »

Il arriva qu'un garcon refusait de boire un médicament par-
ce qu’il était trop amer. Dominique lui disait: «Mon cher, il
nous faut prendre toutes sortes de remédes. Comme cela, nous
obéissons 4 Dieu, qui a établi des médecins et des médica-
ments, parce qu 1ls sont nécessaires pour retrouver la santé. Si
leur gofit nous répugne un peu, notre 4me y gagne plus de mé-
rites. D’ailleurs, crois-tu que ton médicament soit aussi amer
que le fiel mélé de vinaigre qu'on fit boire sur la croix au trés
innocent Jésus?»
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Ces paroles et la merveilleuse simplicité avec laquelle il les
pronongait, faisaient que personne n’avait plus rien a lui
objecter (1). '

Il partira, mais la peine est réciproque

Malgré sa santé devenue bien misérable, retodrner chez lui
n’était pas du tout du gotit de Savio: il regrettait d’interrompre
ses études et ses pratiques ordinaires de piété. Quelques mois
plus tot, je I'y avais déja envoyé: il n’était resté que quelques
jours et je le vis sans tarder reparaitre a I'Oratoire (2). Je dois
Tavouer, la peine était réciproque: je I'aurais conservé ici a
tout prix, mon affection pour lui était celle d'un pére envers
enfant qui la mérite le plus. Mais tel était I'avis des médecins,
et je voulais m’y conformer, d’autant plus que, depuis quel-
ques jours, une toux obstinée s'était déclarée.

Le pere fut donc averti, et le départ de Dominique fut fixé
au 1°r mars 1857. Il accepta la décision, mais seulement pour
faire un sacrifice a Dieu.

— Pourquoi, lui demanda-t-on, vas-tu chez toi de si mau-
vais cceur? Au contraire, tu devrais &tre heureux d’aller re-
trouver tes chers parents.

— C’est que je veux finir mes jours a I'Oratoire, répondit-il.

(1) Souffrit-il lui-m&me? On pourait supposer qu’il faiblissait doucement. Son
camarade Reano nous assure qu'au contraire, «trés grandes étaient ses souffran-
ces durant sa maladie. Tout le temps qu’il resta malade a Oratoire, on ne I'en-
tendit jamais se plaindre du mal qu’il lui fallait endurer. Une fois que je le trou-
vais triste, je lui ai demandé pourquoi il n’avait pas parlé volontiers, et il me
répondit qu’il éprouvait de si violents maux de téte qu'il lui semblait avoir deux
couteaux enfoncés dans les tempes, mais qu’il supportait patiemment son mal,
que sa patience, unie aux mérites de Notre-Seigneur Jésus-Christ, lui vaudrait
le paradis, que Jésus avait beaucoup plus souffert que lui et sans se lamenter. »
(G. REANO, Alcune notizie su Savio Domenico, notice remise 3 Don Bosco et
insérée dans le Summarium Ordinarii, p. 220.)

(2) Se rappeler ses réflexions & propos des vacances, au chépitré XIX.
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— Tu iras chez toi, et, quand tu iras un peu mieux, tu re-
viendras. '

— Oh! pour ¢a non, nor. Je m’en vais et je ne reviendrai
plus.

La veille du départ

Le soir qui précédait son départ, je ne pouvais plus m’en dé-
faire: il avait toujours quelque chose & me demander. Par
exemple ceci:

— Qu’est-ce qu'un malade peut faire de riﬁe\ux pour gagner
des mérites? o

— Offrir souvent ses souffrances 4 Dieu.

— Qu’est-ce qu’il peut encore faire?

— Offrir sa vie au Seigneur.

— Je puis &tre stir que mes péchés m’ont été pardonnés?

— Je t'assure au nom de Dieu que tes péchés t'ont été par-
donnés.

— Je puis étre certain d’étre sauvé?

— Oui, avec la miséricorde de Dieu qui ne te fait pas dé-
faut, tu es certain de te sauver.

— Et si le démon venait me tenter, qu’est-ce que je devrais
lui répondre?

— Tu lui répondréis que tu as vendu ton 4me a Jésus-Christ,
et quil I'a achetée avec son sang. Si le démon continuait de
tennuyer, tu lui demanderais ce qu’il a fait pour ton ame. Au
contraire, Jésus-Christ a versé tout son sang pour la délivrer de
I'enfer et Pemmener avec lui au paradis.

— Du paradis, est-ce que je pourrai voir mes camarades de
I'Oratoire, et aussi mes parents?

— Oui, du paradis tu verras tout ce qui se passe & I'Oratoi-
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re. Tu verras tes parents, ce qui les concerne, et d’autres cho-
ses encore mille fois plus belles.

— Est-ce que je pourrai venir leur rendre visite?

— Oui, si c’est pour la plus grande gloire de Dieu (3).

Il posait ces questions et une foule d’autres: on aurait dit
quelgqu’un ayant déja un pied sur le seuil du paradis et qui,

avant d’y pénétrer, aurait tenu a bien s'informer sur ce qui
se passait a l'intérieur.

(8) Le 6 décembre 1876, Don Bosco vit en réve a Lanzo son Domlmque qui
lui parla longuement. Le 22 décembre suivant, il raconta ce réve a Turin et
Don Lemoyne le recueillit. Le P. E. Ceria a reprodult le récit in-extenso dans
les Memorie, t. XII, pp. 586 - 595.
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Ses adieux

1 _fait ses adieux @ ses camarades.

Le matin de son départ, il fit avec ses camarades I'exercice
de la bonne mort et mit une telle ferveur dans sa confession et
dans sa communion que moi-méme, aprés en avoir été le té-
moin, je ne sais comment en parler.

— 1l faut, disait-il, que je le fasse blen cet exercice, car
jespére qu’il sera vraiment pour moi celui de ma bonne mort.
Si par hasard je devais mourir en route, jaurais déja com-
munié. '

Il passa le reste de la matinée a4 mettre ses affaires en ordre.
Il arrangea sa malle: chaque objet, il le disposa comme s’il ne
devait plus y toucher. Puis il alla trouver ses camarades 'un
aprés I'autre. A I'un, il donnait un conseil, 2 un autre il faisait
remarquer un défaut a corriger, il encourageait un troisiéme
A persévérer dans le bien (1).

Il en appela un a qui il devait deux sous:

— Viens la, que nous arrangions nos comptes, sans cela

(1) «Jai la ferme conviction qu’il savait que sa mort était proche, parce que,
m’étant rendu preés de lui la veille de son départ, tard dans la soirée, nous avons
causé quelque temps. Ses paroles m’étaient plus douces qu'a I'ordinaire, et il me
manifesta son regret de quitter I'Oratoire, car, disait-il: je n’y reviendrai plus.
Puis, le lendemain, il vint me donner une derniére accolade. Il me dit: "Mes
affaires, je les laisse 13, je n’en ai pas besoin, confie-les 4 Don Bosco, et & qui
viendra les prendre plus tard”. Elles étaient rangées comme s’il n’avait plus eu &
y toucher. Puis il me serra fortement les mains et me dit avec vivacité: “Prie
pour moi, il se peut que nous ne nous revoyions plus dans cette vie. Adieu”.»
(A. SAVIO, lettre 2 Don Bosco sur Dominique, 13 décembre 1858, dans le Sum-

 marium Ordingrii, p. 216.)
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jaurai des ennuis quand jarrangerai les miens avec le Sei-

gneur (2).

Il parla aux compagnons de I'Immaculée, il les encouragea
en termes enflammés A persévérer dans 1’observance de leurs
promesses a la sainte Vierge et a garder en Elle la plus grande
confiance.

Le dernier cadeau de Don Bosco

Au moment de partir, il m’appela et me dit exactement ces
mots (3):

— Vous ne voulez donc pas de ma carcasse (mon squelette)
et je suis contraint de I'emmener & Mondonio. Vous en auriez
en pour quelques jours..., et puis c’était fini. Mais que la vo-
lonté de Dieu soit faite. Si vous allez 4 Rome, rappelez-vous
la commission de I’Angleterre auprés du pape. Priez pour que
je fasse une bonne mort et au revoir en paradis.

Nous étions arrivés 4 la porte de I'Oratoire et il continuait
toujours de me serrer la main, quand, s’adressant & ses cama-
rades autour de lui, il dit:

— Adieu, chers camarades, adieu tous, priez pour moi et au
revoir 1a ol nous serons pour toujours avec le Seigneur.

11 était déja a la porte de la cour quand je le vis se retourner
et me dire: ‘
— Faites-moi un cadeau en souvenir de vous.

—-Dis-moi ce qui te fait plaisir et je te le donne tout de
suite. Tu veux un livre?

(2) Ce fait a été attesté par au moins deux anciens camarades de Domini-
que: Anfossi et Rua. (Summarium Ordinarii, pp. 100, 101 - 102.)

(3) 11 est vraisemblable que, pour reconstituer cette conversation, introduite
par la phrase significative: Dissemi queste precise parole, Don Bosco recourut
a des notes qu’il avait prises presque sur-le-champ.

154

— Non, mieux que cela.

— De l'argent pour le voyage?

— Oui, justement: de I'argent pour le voyage de I'éternité.
Vous avez dit avoir obtenu du pape des indulgences pléniéres a
distribuer pour le moment de la mort: mettez-moi aussi parmi
ceux qui peuvent les gagner. :

— Oui, mon enfant, il y a encore de la place sur ma liste et
je vais t'y inscrire tout de suite.

Il ne reverra plus ’Oratoire

C’est alors qu’il quitta 'Oratoire ou il était resté 4 peu prés
trois ans pour son grand bonheur, pour la grande édification
de ses camarades et aussi de ses supérieurs; il le quittait pour
n’y plus jamais revenir (4).

Ces adieux inaccoutumés nous avaient tous surpris. Nous le
savions sujet & de multiples ennuis de santé, mais, comme il
métait pour ainsi dire jamais couché, nous n’avions pas fait
spécialement attention 2 sa maladie. De plus, il avait I'air per-
pétuellement joyeux, rien sur son visage ne laissait deviner
chez lui des souffrances physiques ou morales. Et, bien que ces
adieux inattendus nous aient fait de la peine, nous avions
pourtant l'espoir de le voir revenir rapidement parmi nous.
Mais nous nous trompions, il était mar pour le ciel. Dans sa
courte vie, il avait déja gagné le salaire du juste, comme s’il
avait vécu jusqu’a un age trés avancé (5). A la fleur de I'age,
le Seigneur voulait I'appeler prés de lui pour le soustraire aux
dangers dans lesquels font souvent naufrage les ames les meil-
leures. ‘

(4) 1 Sétait écoulé exactement vingt-huit mois depuis son premier contact
avec le Valdocco.

(5) Quand it écrivait ces lignes, Don Bosco pensait & la sentence: Consumma-
tus in brevi, explevit tempora multa. (Sagesse IV, 13.)
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L’évolution de son mal. - Derniére
confession. - Il regoit le viatique. -
Faits édifiants.

Médecins et saignées 4 Mondonio

Notre Dominique partit de Turin avec son pére le 1°* mars,
3 deux heures de I'aprés-midi. Le voyage fut bon: il semblait
méme que la voiture, la variété des pays traversés, la compa-
gnie de ses parents, lui eussent fait du bien (1). C’est pourquoi,
arrivé chez lui, il resta quatre jourssans se coucher (2). Mais
comme ses forces et son appétit allaient s’affaiblissant et que sa
toux devenait toujours plus mauvaise, on jugea bon de l’en-
voyer chez le médecin (3). Celui-ci trouva le mal beaucoup
plus grave qu’il ne paraissait. Il ordonna & Dominique de ren-
trer chez lui et de se mettre immédiatement au lit. Croyant
qu’il s’agissait d’'une inflammation, il recourut aux saignées (4).

(1) Dominique devait passer les-neuf derniéres journées de sa vie 8 Mondonio,
loin de son futur biographe, demeuré a Turin. Don Bosco fut renseigné sur leur
déroulement au moins par le pére et le maitre d’école de Dominique, dont deux
lettres ont subsisté. (Voir, ci-dessus, chap. VI et, ci-dessous, chap. XXVI.) Mais,
selon Don Rua, Cest le curé, Don Grassi, qui fournit ’essentiel de la documen-
tation (Summarium Ordinarii, p. 133), témoignage que la rédaction des chapi-
tres XXIV - XXV semble confirmer.

(2) Le pere de Dominique devait écrire & Don Bosco que son fils s'était cou-
ché le mercredi 4 mars. (Voir, ci-dessous, chap. XXVI.)

(3) La lettre du pére dénomme ce médecin Cafassi, les biographes préférent
Cafasso. -

(4) L’infiammazione était un terme générique. Il correspondait alors, entre
autres, & ce que nous appelons pneumonie, remarquait le P. CAVIGLIA (Studio,
p- 540). Cet auteur recopiait au méme endroit un article de I’Enciclopedia Po-
polare de 1849, au mot salassi (saignées), pour montrer que les saignées répétées
étaient alors recommandées en cas de «maladies inflammatoires aigués». N’in-
criminons donc pas trop vite le docteur Cafassi.
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D’instinct, les enfants redoutent beaucoup les saignées. Lors-
qu’il commenca I'opération, le médecin demanda donc a Do-
minique de détourner la téte, de prendre patience et d’avoir
du courage. 1l se mit & rire et dit:

—- Mais qu’est-ce donc qu’une petite pigfire a coté des clous
enfoncés dans les mains et dans les pieds de notre Sauveur in-
nocent?

Et, tout a fait calme, en plaisantant et sans donner le moin-
dre signe d’émotion, il regarda le sang couler de ses veines
pendant toute la durée de U'opération. Aprés un certain nom-
bre de saignées, le mal sembla reculer. Le médecin Iassurait,
ses parents le croyaient, mais Dominique n’était pas du méme
avis,

Il demande et regoit le viatique

Estimant qu’il vaut mieux recevoir les sacrements d’avance
que pas du tout, il appela son pére: «Papa, lui dit-il, il fau-
drait consulter le médecin du ciel. Je désire me confesser et re-
cevoir la sainte communion. »

Ses parents, qui croyaient eux aussi a2 une amélioration, eu-
rent de la peine en I'entendant. C’est seulement pour lui faire
plaisir qu'on appela le curé pour le confesser. Il vint sans tar-®
der, puis, toujours pour lui faire plaisir, lui apporta le saint
viatique. On peut imaginer la dévotion et le recueillement
avec lesquels il communia. Toutes les fois qu’il sapprochait
des sacrements, on et dit un nouveau saint Louis. Maintenant
qu’il croyait vraiment communier pour la derniére fois de sa
vie, qui pourrait dire la ferveur et les élans de tendresse qui
s'échappérent de ce cceur innocent vers son Jésus bien-aimé?

11 se rappela alors les promesses de sa premiére communion
et dit plusieurs fois: «Oui, oui, d J'ésus, 6 Marie, vous serez
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maintenant et toujours les amis de mon ame. Je le répéte et je
le dis mille fois: Mourir, mais pas de péchés.»

Aprés son action- de gréces, trés paisible, il dit: «Mainte-
nant, je suis content: il est vrai que je dois faire le long voyage
de I'éternité, mais jai Jésus avec moi, je n’ai peur de rien. Ah!
dites-le toujours, dites-le & tout le monde: celui qui a Jésus
pour ami et pour compagnon n’a plus peur de rien, méme pas
de mourir. » "

Son courage exemplaire

Il avait été d’'une patience exemplaire dans toutes les souf-
frances qu’il supporta au cours de sa vie; mais, pendant cette
derniére maladie, il fut un vrai modéle de sainteté (5).

Il prétendait n’étre aidé par personne pour les soins ordinai-
res: «Tant que je le pourrai, disait-il, je veux diminuer les tra-
cas de mes chers parents. Je leur ai déja donné tant de soucis .
et tant de fatigues! Si je pouvais au moins d’'une maniére ou
d’une autre leur rendre ce qu’ils ont fait pour moi.»

11 absorbait les remédes avec indifférence, méme les plus
mauvais. Il subit dix saignées sans montrer la moindre impa-
tience.

Il demande et recoit le sacrement des malades...

Au bout de quatre jours de maladie, le médecin félicita son
malade et dit aux parents: «Remercions la Providence, nous y
sommes, le mal est vaincu, nous avons seulement besoin d’une
sage convalescence.» Des paroles comme celles-1a réconfor-

(5) «Sa maladie pulmonaire ne dura que six jours; jamais il ne se plaignit,
mais il supportait ses douleurs avec résignation, manifestant mieux qu'on ne
pourrait le dire, sa dévotion a la Vierge douloureuse; il en répétait souvent le
nom.» (G. CUGLIERO, lettre citée du 19 avril 1857, dans le Summarium Or-
dinarii, p. 214.) ) :

159




taient ses bons parents. Dominique, lui, se prit & rire et en-
chaina: «Le monde est vaincu, j’ai seulement besoin de sage-
ment comparaitre devant Dieu.»

Quand le médecin fut parti, sans plus tenir compte de ce qui
venait d’étre dit, il demanda le sacrement des malades. Cette
fois encore, ses parents acceptérent pour lui faire plaisir. En
effet, ni eux ni le curé de le croyaient en danger de mort. Au
contraire, la paix de son visage et la jovialité de ses propos
laissaient vraiment supposer une amélioration. Etait-il ma par
des sentiments de dévotion ou bien inspiré secrétement par une
parole de Dieu, le fait est que Dominique comptait les jours et
les heures de sa vie avec une précision mathématique, et qu’il
en consacrait tous les instants a se préparer & comparaitre de-
vant Dieu. Avant de recevoir les saintes huiles, il fit cette prié-
re: «O Seigneur, pardonnez-moi mes péchés, je vous aime, je
veux vous aimer pour toujours! Ce sacrement que, dans votre
miséricorde infinie, vous me permettez de recevoir, qu’il efface
en mon 4me tous les péchés que j’ai commis avec mes oreilles,
mes yeux, ma bouche, mes mains et mes pieds. Que mon corps
et mon Ame soient sanctifiés par les mérites de votre sainte
passion. Ainsi soit-il.» Il répondait quand il le fallait avec une
telle clarté de voix et de pensée que nous I'aurions cru en ex-
cellente santé.

...et la bénédiction apostolique

Nous étions au 9 mars, le quatriéme jour de sa maladie, le
dernier de sa vie (6). On lui avait déja fait dix saignées en plus
des autres remeédes, et ses forces étaient au plus bas; c’est pour-

(6) Ces deux phrases en nous: «...nous l'aurions cru en excellente santé.
Nous étions au 9 mars...», qui ont échappé a la vigilance du biographe, font
pressentir que celui-ci avait, tout en écrivant, la lettre du curé Grassi sous
les yeux.
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quoi on lui donna la bénédiction papale. Il récita lui-méme le
«Confiteor» et répondit aux paroles du prétre. Quand il apprit
que par ce geste sacré le pape lui accordait la bénédiction
apostolique avec I'indulgence pléniére, il ressentit une trés
grande joie. «Deo gratias, disait-il, et semper Deo gratias.»
Ensuite il se tourna vers le crucifix et récita ces vers qui lui
étaient trés familiers pendant sa vie:

Seigneur, ma liberté tout entiére je vous donne,

Voici mes forces, voici mon corps,

Je donne tout, car tout, & Dieu, est votre.

A votre volonté, mon Dieu, je m’abandonne (7).

(7) Ces quatre vers constituent la premiére partie d’'un petit cantique publié
par Don Bosco dans 'un de ses livres de piété. (La Chiave del Paradiso, Turin,
1856, p. 180.)
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’

Ses derniers instants et sd précieuse
mort.

La paix de ses derniers instants

C’est une vérité de foi que '’homme recueille au moment de
mourir le fruit de ses ceuvres. Quae seminaverit homo, haec et
metet (1). S'il a semé de bonnes ceuvres pendant sa vie, il re-
cueillera dans ses derniers moments des fruits de consolation.
S’il en a semé de mauvaises, alors il recueillera désolation sur
désolation. Il arrive pourtant que de bonnes dmes, apres une
sainte vie, soient terrifiées et épouvantées & Fapproche de la
mort. Cela dépend des décrets adorables de Dieu, qui veut pu-
rifier ces Ames des petites taches dont elles se sont peut-étre
souillées durant leur vie, et leur assurer ainsi une plus belle
couronne de gloire aux cieux. Pour notre Dominique, il n’en
fut pas ainsi (2). Je crois que Dieu a voulu lui accorder ce cen-
tuple qu’il donne aux justes avant la gloire du paradis (3). De
fait, son innocence gardée intacte jusqu’au dernier moment, sa
foi vive, ses priéres continuelles, ses longues pénitences et sa vie
toute jalonnée de souffrances lui méritérent slirement cette
consolation 4 I'heure de la mort.

Il voyait donc la mort venir avec la tranquillité d'une ame
sans reproche. Bien mieux, il semble que lui furent épargnés
ces essoufflements et ces oppressions qui accompagnent néces-

(1) «On récolte ce que 'on,a semé.» (Galates VI, 7.)

(2) «Sa mort fut aussi calme que sa vie, et il semble n’avoir ressenti aucune
espéce de souffrance.» (G. CUGLIERO, lettre citée, dans le Summarium Ordi-
narii, p. 214.)

(3) Voir Matthieu XIX, 29.




sairement les efforts que I'ame doit produire pour se libérer du
corps. En somme, on peut dire de la mort de Savio que ce fut
un sommeil plus qu'une mort.

Visite de Monsieur le curé

C’était le soir du 9 mars 1857. Il avait regu tous les secours
de notre sainte religion catholique. Celui qui se serait contenté

de I'entendre parler ou de regarder son paisible visage, se se-
rait cru devant quelqu’un sur le point de s’endormir. Son air
joyeux, son regard toujours pétillant, sa pleine connaissance
étonnaient tout le monde, et & personne sinon a lui ne venait
I'idée qu’il allait mourir.

Une heure et demie avant son dernier soupir, le curé vint lui
rendre visite (4). A le voir si tranquille, il s'immobilisa stupé-
fait, I’écoutant recommander son adme a Dieu. Il faisait de
fréquentes et longues oraisons jaculatoires, qui témoignaijent
toutes de son ardent désir d’aller vite au ciel.

— Que peut-on suggérer & des agonisants pareils pour re-
commander leur 4me? se prit & dire le curé.

Aprés avoir récité quelques priéres avec le malade, il allait
sortir, quand Savio le rappela:

— Monsieur le curé, avant de partir, donnez-moi un souve-
nir (5).

— Moi, répondit-il, mais je ne vois pas le souvenir que je
pourrais te donner.

— Quelque chose pour me réconforter.

(4) 1l s'agit, nous le savons, de Don Domenico Grassi, dont le nom se retrouve
sur P'acte de sépulture de Dominique. (Dans le Summarium Ordinarii, p. 143.)

(5) «Au cours de la derniére visite que lui fit le prévot de Mondonio, quand
il avait déja recu le saint viatique, il le pria de lui laisser un souvenir...» (G.
CUGLIERO, lettre citée, dans le Summarium Ordinarii, p. 214.)
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— Je ne vois rien d’autre que de te rappeler la passion du
Seigneur.

— Deo gratias, répondit-il. Que la passion de Notre-Sei-

gneur Jésus-Christ demeure toujours dans mon esprit, sur mes

lévres et dans mon coeur. Jésus, Marie, Joseph, assistez-moi
dans ma derniére agonie; Jésus, Marie, Joseph, que jexpire en
paix dans votre douce compagnie.

Derniére priere

11 sendormit alors et se reposa une demi-heure. Puis il se ré-
veilla et regarda ses parents. ’

— Papa, dit-il, nous y sommes.

— Je suis 13, mon petit garcon, qu’est-ce que tu veux?

— Mon cher papa, c’est l‘e(‘l/moment. Prenez ma «Jeunesse
instruite» (a) et lisez-moi les priéres de la bonne mort (6).

A ces mots, sa mére éclata en sanglots et sortit de la cham-
bre du malade. Quant & son pére, son cceur se brisait de dou-
leur et ses larmes étouffaient sa voix. Malgré tout, il s’arma de
courage et se mit a lire la priére. Dominique reprenait attenti-

‘vement et distinctement tous les mots. Mais, aprés chaque ver-

set, il voulait dire tout seul: «Miséricordieux Jésus, ayez pitié
de moil»

Arrivé aux paroles: «Quand enfin mon 4me paraitra devant
vous, et verra pour la premiére fois 'immortelle splendeur de
Votre Majesté, ne la rejetez pas loin de votre présence, mais

a. Il désignait par ces termes un livre qui s'adresse tout entier a la jeunesse,
et qui est intitulé: «La Jeunesse instruite dans la pratique de ses devoirs et de
ses exercices de piété, pour da récitation de Uoffice de la sainte Vierge, des vé-
pres pour toute Uannée et de loffice des morts, etc.» Note de Don Bosco. Il
s'agit du manuel plusieurs fois cité. ’

(6) Ce trait a été attesté, en substance, par Don Cugliero dans sa lettre 2 Don
Bosco. -
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daignez m’accueillir dans I'étreinte amoureuse de votre miséri-

corde, afin que je chante éternellement vos louanges», «oui, -

poursuivit-il, c’est bien cela que je désire. Ah! mon cher papa,
_chanter éternellement les louanges du Seigneur!» :

Le ciel souvre

Puis il sembla prendre 3 nouveau un peu de sommeil dans
Pattitude de celui qui applique sérieusement son esprit & une
chose trés importante. Peu aprés, il se réveilla et, d’'une voix
claire et joyeuse, il dit: . ' ’

— Adieu, mon cher papa, adieu! Monsieur le curé voulait
encore me dire autre chose, et je n’arrive plus a8 me la rappe-
ler... Oh! que c’est beau ce que je vois...

A ces mots (7) et toujours en riant, le visage céleste, il expira
les mains jointes et croisées sur la poitrine, sans le moindre
mouvement (8).

Pars, ame fidéle & ton Créateur, le ciel souvre pour toi, les
anges et les saints ont préparé une grande féte. Ce Jésus que
tu as tant aimé tinvite et Yappelle: «Viens, bon et fidéle ser-
viteur, viens, tu as combattu, tu as été victorieux, maintenant
viens posséder la joie qui plus jamais ne te manquera: Intra in
gaudium Domini tui» (9).

(7) Don Bosco a écarté de son récit quelques mots de Don Cugliero: «...en
invoquant les noms de Jésus et de Marie, il sendormit sous le baiser du Sei-
. gneur», sans doute parce que le pére de Dominique ne lui en confirmait pas
Pauthenticité.
(8) Selon l'acte de sépulture, il était dix heures du soir.
(9) «Entre dans la joie de ton maitre», phrase extraite de la parabole des
talents. (Matthieu XXV, 21 - 23.)
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L’annonce de sa mort - Les paroles
du professeur Don Picco @ ses éléves.

Lettre de Charles Savio

Quand le pére de Dominique le vit parler comme nous I’a-
vons raconté, puis incliner la téte comme pour se reposer, il
crut réellement qu’il s’était de nouveau endormi. Il le laissa
quelques instants dans cette position. Mais il ne tarda pas a
I’appeler et s'apercut alors qu’il n’était déja plus qu'un cada-
vre. Je laisse 2 chacun d’imaginer la désolation de ses parents
devant la perte d’'un fils qui, & I'innocence et a la piété, joi-
gnait les maniéres les plus charmantes et les plus capables de
provoquer I'affection. '

Pour nous, ici, a la- maison de 1’Oratoire, nous attendions
anxieusement des nouvelles de cet ami et de ce compagnon vé-
néré. Sur ce, je recois de son pére une lettre qui débutait ainsi:

«C’est avec les yeux pleins de larmes que je vous annonce la
plus triste des nouvelles: mon cher enfant, Dominique, votre
éleve, ce lis de candeur, ce Louis de Gonzague, a rendu son
ame 2 Dieu hier soir 9 mars courant, aprés avoir recu de la

maniére la plus consolante les sacrements et 1la bénédiction pa- '

pale» (1).

(1) Voici cette trés simple lettre (autographe, comme le prouve la similitude
de son écriture avec les signatures authentiques de Charles Savio): «Mondonio,

le 10 mars 1857. Trés Révérend. Cest les larmes aux yeux que je me présente .

par ce billet 2 Votre Révérence pour lui annoncer une plus que triste nouvelle:
Cest que mon cher et tendfe garcon (figliolino) Dominique, votre disciple, ce
lis candide comme Louis de Gonzague, a rendu son ame & Dieu le soir du 9 cou-
rant, bien entendu ma foi-aprés avoir regu les sacrements en méme temps que la

" bénédiction papale. Sa maladie se passa ainsi: il se coucha le mercredi 4 mars,

et, sous la direction de Monsieur le Docteur Cafassi, on lui fit dix saignées et
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Cette nouvelle jeta ses camarades dans la consternation.
L’un pleurait en lui un ami ou un fidéle conseiller; un autre,
un modeéle de véritable piété. Quelques-uns se réunirent pour
prier pour le repos- de son 4me. Mais la majorité répétait:
«C’était un saint, il est déja au paradis.» Certains commence-
rent 4 se recommander & lui comme & un protecteur auprés de
Dieu. Enfin tous rivalisérent pour avoir quelque objet lui
ayant appartenu (2).

Le discours de Don Picco

Quand son professeur Don Picco apprit la nouvelle, il fut
consterné. Dés que ses éléves furent rassemblés, trés ému, il
leur fit ainsi part du douloureux événement (3):

«Il n’y a pas longtemps, mes chers gargons, vous parlant oc-
casionnellement du caractére éphémeére de la vie humaine, je
vous faisais remarquer que parfois la mort n’épargne pas mé-
me votre dge dans sa fleur; je vous citais en exemple ce gargon

tandis que nous cherchions & savoir quelle était sa maladie, pour I'écrire & Vo-
tre Révérence, il nous manqua comme je I'ai dit au dessus, ayant d’ailleurs une
toux assez creuse (profonda). Il ne me reste qu’a saluer profondément Votre Ré-
vérence en lui souhaitant toute prospérité et jen suis le Trés obligé serviteur,
Charles Savio. » (Fac-similé dans A. CAVIGLIA, Studio, p. 560, hors-texte; édité
dans le Summarium Ordinarii, pp. 141 - 142.)

(2) Pour appuyer cet alinéa, Don Bosco avait & sa disposition les témoigna-
ges d’Ange Savio et de Jean Bonetti. (Edités dans le Summariuin Ordinarii,
pp- 217, 233.) Les témoins du procés de canonisation déclairaient avoir été dés
lors certains de la sainteté de Dominique.

(3) Don Matthieu Picco a prononcé son discours le 11 mars 1857 il dit en
effet que la mort date de I'avant-veille. C’est un morceau d’éloquence surannée,
qui a, de plus, été revu avec soin avant d’étre remis 2 Don Bosco. (Voir les re-
marques de Rua et de Francesia, dans le Summarium Ordinarii, pp. 153, 157.)
Quoi que l'on puisse penser de la forme qu’il crut bon d’adopter, il faut étre
reconnaissant 3 Don Picco d’avoir décrit avec émotion certaines qualités et cer-
tains traits de Dominique: son culte du devoir d’état, sa «noble précision» que
Pie XI devait louer dans un discours du 9 juillet 1933, I’attirance de sa douceur,
son maintien angélique pendant sa priére et, enfin sa certitude de devoir mourir
prématurément,
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qui, voici deux ans, fréquentait votre classe, s’asseyait ici de-
vant moi, plein de vie et de santé et qui, aprés une bréve

“ absence, quittait cette terre, pleuré par ses parents et par ses

amis (a). Quand je vous rappelais ce souvenir douloureux, j'é-
tais bien loin de penser que cette année-ci devrait &tre assom-
brie par un deuil semblable et qu'un tel exemple se renouvelle-
rait aussi vite pour 'un de ceux-ld4 mémes qui m’écoutaient
alors. Oui, mes chers amis, je dois vous apprendre une dou-
loureuse nouvelle qui va vous attrister. La mort a fauché
avant-hier 'un de vos plus vertueux camarades, le bon petit
Dominique Savio. Peut-étre vous souvenez-vous de la mauvaise
toux dont il souffrait les derniers jours ol il fréquenta cette
école et qui me faisait présager une sérieuse maladie: aucun
d’entre nous ne s’est donc étonné quand nous apprimes qu’elle
le mettait dans 'obligation de s'en absenter. Pour mieux soi-
gner son mal, et déja en prév151on de sa fin prochaine, comme
il en fit part & certains a diverses reprises, il suivit le conseil du
médecin et de ses supérieurs, et rejoignit sa famille. Cest la
que la violence du mal s’accrut au dernier point et qu'apres
seulement quatre jours de maladie, il rendit son 4me innocente
au Créateur.

» Je lisais hier la lettre par laquelle son pauvre pére nous ap-
prenait la douloureuse nouvelle. Elle faisait dans sa simplicité
une telle description de la sainte mort de ce garcon angélique
qu’elle me toucha jusqu'aux larmes. ‘

» Pour faire I'éloge de son enfant bien-aimé, il ne trouve pas .
d’expression plus appropriée que de le dire un autre saint Louis
de Gonzague, autant par la sainteté de sa vie que par sa bien-
heureuse résignation devant la mort. Bien grand est mon' re-
gret, je vous I'assure, de'ne I'avoir pas eu plus longtemps pour
éléve et, dans ce bref espace de temps, d’avoir été réduit par sa

a. Léon Cbc,chis, éleve de seconde rhétorique, enfant de belles espérances,
mort le 25 mars 1855, @ I'age de quinze ans. Note de Don Bosco. :
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mauvaise santé 2 ne le connaitre et & ne 'approcher que dans
la mesure ot le permet une classe relativement nombreuse.

est pourquoi je laisse & ses supérieurs le soin de vous parler

de la sainteté de ses sentiments et de la ferveur de sa piété; je
laisse & ses compagnons et & ses amis, qui vivaient journelle-
ment & ses cOtés et qui partageaient son existence au foyer
commun, le soin de vous dire la pureté de ses mceurs et de tout
son comportement, et le caractére irréprochable de ses paroles;
enfin, je laisse & ses parents le soin de vous parler de son obéis-
sance, de son respect et de sa docilité a leur égard. Que pour-
rais-je vous rappeler que tous vous ne connaissiez déja? Je ne
dirai rien sinon que toujours il se fit remarquer par son attitu-
de et par son calme durant les cours, par sa diligence, par son
exactitude dans I'accomplissement de tous ses devoirs et par
son attention soutenue 3 mes enseignements. J'ajouterai que je
serais heureux si chacun d’entre vous se proposait de suivre son
saint exemple. '

L’éléve idéal

» Déja bien avant que I'age et le degré d’instruction ne lui
eussent permis de fréquenter notre école, comme il faisait par-
‘tie depuis trois ans de ceux qui recoivent I'hospitalité et I'ins-
truction & I'Oratoire Saint-Francois-de-Sales, le directeur de
cet établissement m’en avait parlé, et je Pavais entendu louer
cet enfant comme l'un des garcons les plus studieux et les plus
vertueux de sa maison. Telle était son ardeur a létude, tels
étaient les rapides progrés qu’il avait réalisés dans ses premiers
cours de latin que mon désir était trés vif de le voir figurer au
nombre de mes éléves, et que j’attendais beaucoup de son heu-
reuse intelligence. Avant de I'avoir en classe, je I'avais déja dé-
signé a 'un de mes éléves comme un émule avec qui il aurait
'avantage de se mesurer tant dans les études que dans la vertu.
Au cours de mes fréquentes visites 2 1'Oratoire, chaque fois
que j'apercevais la physionomie si douce que vous savez avoir
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été la sienne, et ce regard d’une si rare innocence, je me sentais
toujours entrainé a 'aimer et & 'admirer. Il ne trompa certai-
nement pas les belles espérances que javais. placées en lui
quand, cette année scolaire, il commenca 2 fréquenter- mon
école. Cest & vous que jen appelle, chers garcons, a vous qui
avez été les témoins de son recueillement et de son application,
et pas seulement durant le temps olt son devoir I'appelait a
m’écouter, mais aussi durant celui que d’ordinaire bien des
adolescents ne se font aucun scrupule de perdre, alors qu’ils ne
sont par ailleurs dénués ni de docilité, ni de diligence. C’est a
vous que je demande, vous qui avez été ses compagnons-non
seulement en classe, mais aussi dans le mouvement ordinaire
de la vie, si jamais vous 'avez vu accomplir un acte qui le ré-
vélat oublieux de I'un quelcongue de ses devoirs.

» 11 me semble encore I'apercevoir quand, avec cette modes-
tie qui lui était si particuliére, il entrait en classe, se dirigeait
vers sa place et, durant toute entrée, loin de se livrer au vain
babil coutumier aux gargons de son age, repassait ses lecons,
prenait des notes ou encore s’adonnait 4 quelque profitable lec-
ture; puis, une fois la classe commencée, avec quelle attention
je voyais ce visage angélique se suspendre 2 mes lévres!

» Il n’y a donc pas lieu de s'étonner si, malgré sa jeunesse et
sa chétive santé, il a pu tirer, grice a son intelligence, un trés
large profit de ses études. La preuve en est que, sur un nombre
considérable de jeunes gens, en majeure partie d’une intelli-
gence au-dessus de la moyenne, bien que secrétement travaillé
par une maladie, qui finalement le conduisit & la tombe, et
obligé pour ce motif & multiplier ses absences, il a presque
toujours figuré parmi les premiers de sa classe.

Dominique en priére

» Une chose pourtant provoquait plus particuliérement mon
attention et attirait sur lui mon admiration: c’était de voir
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combien ce jeune esprit se révélait uni a Dieu et combien sa
priére était affectueuse et fervente.

~ » Il est fréquent que les gargons les moins dissipés eux-mé-
mes,” rendus inattentifs par leur vivacité naturelle et par les
distractions auxquelles est sujet votre age bouillonnant, s’arré-
tent trés peu au sens des priéres qu’ils sont invités a réciter et
les prononcent sans presque aucun élan intérieur. D’ot1 il arri-
ve que, pour une grande partie d’entre eux, seules fonctionnent
les lévres et la voix. Or, si la distraction est coutumiére aux
jeunes gens, méme dans les oraisons qu’ils- adressent au Sei-
gneur dans le silence et le calme des églises ou dans la solitude
de leurs chambres et dans leurs priéres quotidiennes, vous sa-
vez, mes gargons, combien elle est plus aisée durant les courtes
prieres que I'on dit en classe avant et aprés les cours. C’est
pendant la récitation de ces priéres justement qu’il me fut don-
né d’admirer la ferveur de la piété de notre Dominique et I'u-
nion de son 4me avec Dieu. Que de fois 'ai-je observé avec ses
yeux levés vers le ciel, ce ciel qui si vite serait sa demeure, re-
cueillir tous les sentiments de son Ame, et, dans son acte méme,
les offrir au Seigneur et A sa bienheureuse Mére avec la plénitu-
de d’affection spirituelle que requiert la récitation d’une priére!l
Ces sentiments, chers garcons, c’était encore eux qui I'animaient
dans Iaccomplissement de toutes ses obligations, c’était eux
qui sanctifiaient chacun de ses actes et chacune de ses paroles
et qui dirigeaient sa vie entiére & la gloire de Dieu. Bienheu-
reux les garcons qui s’inspirent de semblables pensées! Ils feront
leur bonheur en cette vie et dans I'autre, et ils rendront bien-
heureux les parents qui les élévent, les maitres qui les instrui-
sent et toutes les personnes qui se dépensent pour leur bien.

Se comparer 4 Dominique

» Trés chers gargons, la vie est un don trés précieux que
Dieu nous fit pour nous permettre d’acquérir des mérites pour
le ciel. Ainsi en sera-t-il si toutes nos actions sont dignes d’étre
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offertes au-donateur supréme, ainsi qu’il arrivait précisément
pour notre Dominique. Que dire, en revanche, d’'un gargon
passant sa vie entiére dans I'oubli de la fin a laquelle Dieu I'a
destiné, qui n’y trouve jamais un instant pour diriger son coeur
vers son créateur, qui n’y donne jamais place a4 aucune aspira-
tion propre a lélever jusqua Lui? Que dire, a plus forte rai-
son, d’un gargon qui fait son possible pour se débarrasser de
semblables sentiments, pour les combattre ou les étouffer, sil
les sent sur le point de pénétrer en son cceur? Mon Dieu, mais
réfléchissez tant soit peu sur la sainte vie et sur la sainte mort
de votre cher compagnon, sur Pexistence enviable dont il jouit,
nous pouvons en avoir la certitude. Et ensuite, revenant sur
vous-mémes, examinez ce qui vous manque encore pour lui
ressembler et ce que vous voudriez &tre si, comme lui, vous
vous trouviez sur le point de devoir vous présenter devant le
tribunal ot Dieu demandera 2 tous un compte strict des plus
légers manquements. Enfin si, aprés cette confrontation, vous
trouvez que la différence est importante, prenez exemple sur
lui, imitez ses vertus chrétiennes, disposez vos ames a étre com-
me la sienne, pures et sans tache aux yeux de Dieu. Et ainsi, a
Pappel toujours imprévu qu’il nous faudra entendre tot ou
tard, nous pourrons tous répondre la joie sur le visage et le
sourire aux lévres, comme fit votre angélique condisciple.

» Entendez encore le souhait par lequel je conclus ces quel-
ques mots. Si je m’apercois que mes éléves témoignent dans
leur conduite d’une notable amélioration, si je les trouve doré-
navant plus exacts dans leurs devoirs et plus convaincus de
I'importance d’une vraie piété, j'y verrai Ieffet du saint exem-
ple de notre Dominique et je considérerai cela comme une gra-
ce obtenue la-haut par ses priéres, pour avoir été pendant
quelque temps vous ses compagnons et moi son maitre.»

C’est ainsi que le professeur Don Picco faisait part a ses éle-
ves de sa profonde et douloureuse impression 4 'annonce de la
mort de son cher éléve Dominique Savio.
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Emulation provoquée par la vertu

de Savio. - Nombreux sont ceux qui

se recommandent @& lui pour obtenir

des faveurs du ciel et ils sont exau-
. ¢és. - Une résolution pour tous.

C’était un saint

Aucun de ceux qui ont lu ce que nous venons d’écrire sur le
petit Dominique Savio ne s’étonnera de savoir que Dieu a dai-
gné le favoriser de ses dons particuliers en faisant resplendir
ses vertus de multiples maniéres. Pendant sa vie déja, beau-
coup cherchaient & suivre ses conseils et ses exemples et 4 imi-
ter ses vertus; de plus, sa conduite exemplaire, sa vie sainte et
ses meeurs innocentes en déterminaient aussi beaucoup 2 se re-
commander A ses priéres. On raconte nombre de graces obte-
nues par les priéres de Dominique Savio durant sa vie sur la
terre. Mais, aprés sa mort, la confiance et la vénération qu’il
inspirait augmentérent extrémement.

A peine la nouvelle de sa disparition nous fut-elle parvenue
que plusieurs de ses camarades proclamérent que Dominique
était un saint. Ils se réunirent pour réciter les litanies pour un
défunt, mais, au lieu de répondre «Ora pro eo» (par exemple:
«Sainte Marie, priez pour le repos de son Ame») une bonne
partie répondait: «Ora pro nobis» (Sainte Marie, priez pour
nous). Cest parce que, disaient-ils, & I’heure qu’il est, Savio est
déja dans la gloire du paradis et n’a plus besoin de nos priéres.

D’autres ajoutaient: «Si Dominique Savio n’est pas allé di-
rectement au paradis aprés une vie si pure et si sainte, qui
pourra jamais espérer y aller?» C’est pourquoi, dés lors, plu-
sieurs de ses amis et de ses camarades, admirateurs de ses ver-
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tus au cours de sa vie, s’appliquérent & le prendre pour mode-
le et commencérent 4 se recommander 3 lui comme 2 un cé-
leste protecteur (1).

Faveurs obtenues

Presque tous les jours, il était question de graces obtenues
par son intercession, tant pour le corps que pour 'ame. J’ai vu
un gargon souffrir d'un mal de dents & en devenir fou. Il fit
une courte priére 4 son camarade Savio: le mal se calma sur-
le-champ et depuis lors ne reparut plus. Beaucoup se sont re-

commandés a lui pour étre délivrés de la fievre et ils ont été

exaucés. J'ai été le témoin d’'un cas de ce genre: instantané-
ment le patient obtint la grace d’étre délivré d’une forte fie-
vre (a). J'ai sous les yeux de multiples relations de personnes
qui racontent des grices obtenues de Dieu par l'intercession de
Savio. Mais bien que la personnalité et I'autorité des témoins
de ces faits soient absolument dignes de foi, cependant comme
elles vivent encore, je crois préférable de les taire pour I'instant
et de me contenter de rapporter ici une grace obtenue par un
étudiant en philosophie, camarade de classe de Dominique (2).

Guérison de 'un de ses amis

En 1858, ce jeune homme eut de graves embarras de santé.

(1) «Dominique Savio, aide-moi», disait J.-B. Anfossi. (Summarium Ordina-
rii, p. 148.) «Aussitdt aprés sa mort, ses camarades, qui étaient convaincus
de sa sainteté, commencérent immédiatement 2 ses se recommander 2 son inter-
cession dans leurs nécessités spirituelles et temporelles...» (M. RUA, ibid., p.
153,)

a, Note de Don Bosco sur une apparition de Dominique a son pére. La lire
en fin de chapitre.

(2) Ce camarade s'appelait Francois Vaschetti, et sa lettre 2 Don Bosco a
été conservée. (Editée dans le Summarium Ordinarii, pp. 187 - 188.) La subs-
tance de sa relation a été fidélement respectée dans ce chapitre: la variante la
plus notable se trouve dans la priére & Dominique. (Voir la note suivante.)
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Cette santé fut compromise au point de 'obliger & interrompre
sa philosophie et & se soumettre 3 de multiples traitements, si
bien qu’en fin d’année, il lui fut impossible de passer I'examen.
Il tenait beaucoup a préparer au moins I'examen de la Tous-
saint et & éviter ainsi de perdre une année. Mais, les troubles
augmentant, ses espoirs allaient toujours s’affaiblissant. Il pas-
sa l'automne, partie chez ses parents dans son pays natal, par-
tie chez des amis & la campagne, et déja il croyait 4 une certai-
ne amélioration de sa santé. Mais 4 peine eut-il repris ses étu-
des 4 Turin qu’il se retrouva plus malade qu’auparavant. «C’é-
tait & I'approche des examens, écrit-il dans sa déposition, et
ma santé était déplorable. Des maux d’estomac et des maux de
téte m’enlevaient tout espoir de passer I'examen envisagé, ce
qui, pour moi, avait une trés grosse importance. Encouragé
par ce que j’entendais dire de mon cher‘compagnon Domini-
que, je voulus, moi aussi, me recommander & lui dans une neu-
vaine que je fis & Dieu en son honneur. Parmi les priéres que
javais prévues, il y avait celle-ci: Cher compagnon, toi que
j'ai eu le grand bonheur et la chance d’avoir pour condisciple
pendant plus d’'une année, toi qui saintement rivalisais avec
moi pour la premiére place de la classe, tu sais combien il
m’est nécessaire de passer mon examen. Demande donc & Dieu,
pour moi, un peu de santé afin que je puisse m’y préparer (3).

» Le cinquiéme jour de ma neuvaine n’était pas passé que ma
santé commengca 2 si bien s’améliorer et avec une telle rapidité,
que je pus tout de suite me mettre a I’étude et, avec une facili-
té que je ne connaissais pas, préparer les matiéres du program-
me et réussir trés convenablement I’examen en question. Cette
grice ne fut pas seulement de courte durée, puisque actuelle-
ment je jouis d’'une bonne santé, ce qui ne m’était pas arrivé

(3) Vaschetti disait exactement: «...tu sais combien il est consolant pour un
jeune de bien passer ses examens. Demande donc...» Don Bosco crut bon de
remanier quelque peu sa formule.
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depuis plus d’'un an. Je déclare que cette grace m’a été obte-

nue de Dieu par l'intercession de mon compagnon, mon ami.

intime durant sa vie, mon aide et mon soutien maintenant
qu’il jouit de la gloire du ciel. I1 y a plus de deux mois que j’ai
obtenu cette grice et ma santé continue a se maintenir 4 mon
grand avantage et pour ma plus grande joie.»

Imitons Dominique

Avec ce fait, je mets un point final a la vie du jeune Savio,
me réservant d’imprimer ci-dessous en appendice quelques au-
tres faits qui, ainsi présentés, ont des chances de tourner a la
plus grande gloire de Dieu et au bien des 4mes (4). Et mainte-
nant, ami lecteur, puisque tu as bien voulu lire tout ce qui a
été écrit sur ce vertueux enfant, je voudrais que tu en viennes
avec moi & une conclusion vraiment utile pour moi, pour toi
et pour tous ceux a qui il arrivera de lire cette brochure: je
voudrais que nous nous efforcions tous, d’'un ceeur décid¢, d’i-
miter le jeune Savio dans les vertus qui correspondent a4 notre
état. Dans ’humble condition qui fut la sienne, il vécut la vie
la plus joyeuse, vertueuse et innocente, et elle fut couronnée
par une sainte mort. Imitons-le dans sa vie, nous aurons dou-
ble garantie de lui ressembler dans sa précieuse mort.

Le sacrement de pénitence

Et n’oublions pas d’imiter Savio dans la pratique de la con
fession; cest elle qui le soutint dans son effort constant de
vertu et qui 'achemina en toute sécurité au terme si glorieux
de son existence (5). Au cours de la notre, approchons-nous

(4) Onze relations de grices, que nous mavons pas cru indispensable de
transcrire, terminent en effet I'édition définitive de Don Bosco.

(5) Don Bosco achevait son livre par une exhortation 2 la réception fructueu-
se du sacrement de pénitence, conclusion qui peut paraitre singuliérement
étroite pour une biographie dont les horizons, quelques pages plus haut, étaient
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fréquemment et dans les dispositions requises de ce bain salu-
taire. Mais & chaque fois n’oublions pas de jeter un regard sur
les confessions précédentes pour nous assurer qu’elles ont été
bien faites; si alors nous en sentons le besoin, sachons remédier
aux défauts qui par aventure s’y seraient glissés. Il me semble
4 moi que c’est la le moyen le plus stir pour vivre des jours
heureux parmi les tristesses de cette vie et pour la terminer en
voyant, nous aussi, avec calme. s’approcher le moment de la
mort. Alors, la joie sur le visage, la paix dans le cceur, nous
irons a la rencontre de Notre-Seigneur Jésus-Christ, qui-nous
accueillera avec bonté pour nous juger selon sa grande misé-
ricorde et nous mener, je I’espére pour moi et pour toi, cher
lecteur, des épreuves de cette vie 4 la bienheureuse éternité,
afin de Je louer et de le bénir dans tous les siécles. Ainsi soit-il.

>

NOTE DE DON BOSCO

a. Cette vénération et cette confiance témoignées au jeune Savio ont beau-
coup augmenté Q@ partir du jour ot parvint dans cette maison un curieux récit
émanant du pére de Dominique. Il est prét a le certifier partout et en présence
de n’importe qui. Voici comment il raconte I'événement:

«La perte de mon fils me causa une profonde tristesse, qui était alimentée par
le désir de savoir ce qu'il était devenu en autre vie. Dieu voulut bien me con-
soler. Environ un mois aprés sa mort, une nuit, aprés étre resté longtemps sans
pouvoir dormir, il me sembla voir s'ouvrir le plafond de ma chambre; et voici
que dans une grande lumiére, Dominique m’apparut, la figure riante-et joyeu-
se, mais l'air majestueux et imposant. Ce prodigieux spectacle me souleva d’¢-
motion: « Dominique, me suis-je écrié, mon Dominique, comment vas-tuP Ou
es-tu? Es-tu déja au paradis? — Oui, pére, répondit-il, je suis vraiment au
paradis. — Mais, lui répliquai-je, si Dieu t'a fait la grande faveur de jouir du
bonheur du ciel, prie pour tes fréres et seeurs, afin qu'ils puissent aller un jour
avec toi. — Oui, oui, pére, répondit-il, afin qu’ils puissent venir jouir avec moi

beaucoup plus vastes. Pour comprendre cette finale, il raut garder 2 lesprit le
but pratique de son travail, qui était de susciter & Dominique des imitateurs
parmi les garcons de son age. Il convenait pour cela de souligner une fois enco-
re, dans la formation a la sainteté, le role primordial de la confession, qui,
dans sa pédagogie religieuse, était a la fois direction de conscience et contact
sanctifiant avec le sang du Christ.
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de l'immense bonheur du ciel. — Prie aussi pour moi, ai-je ajouté, prie pour ta
mere, afin que nous puissions tous nous sauver et nous retrouver un jour ensem-
ble au paradis. — Oui, oui, je prierai.» Alors il disparut et la chambre retomba
dans Uobscurité. »

Le pére assure qu’il dit simplement la vérité et que, ni avant, ni aprés, ni
réveillé ni endormi, il n'a bénéficié d’'une semblable apparition.
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Si ce DOMINIQUE n’avait été 1'éléve et le disciple de DON BOSCO,
nous hésiterions a8 admettre sa stature... alors que I'Eglise I'a authentifiée
en 1954. Mais quand & cela s'ajoute le témoignage écrit du méme édu-
cateur, universellement «reconnu», et du méme saint, universellement
adopté, nous sommes tenus de nous rendre. Et pourtant!... A quinze
ans — méme si la maturité de ce gargon, sa fine intelligence, sa sensi-
bilité et son sens social sont sans doute d'un 4ge supérieur — comment
peut-on &tre un saint ? Don Bosco, en tout cas, se refusait a ne voir dans
un jeune gu’'une demi-personne. Pour Iui, ¢’était un interlocuteur & part
entiére, et il pensait qu’il I'était aussi pour Dieu.

Dominique, dans la lucidité et la générosité de son adolescence, s’est
élancé a la trace de Dieu. Témoin de cette «réponse» ardente, Don
Bosco ne peut se résoudre a la laisser se perdre. Pédagogue, il se dit
que la biographie d'un tel gargon sera capable «d'édifier», parmi les
jeunes, d'autres saintetés. A peine deux ans aprés la mort de Dominique,
en janvier 1859, la premiére édition sortait chez Paravia de Turin.

Voici donc un texte précieux, écrit de la main de Don Bosco. Le tra-
ducteur, fidéle de trés prés a I'original, se fait en méme temps critique
historique : des notes aident, entre autre, a bien situer dans son contexte
culturel la figure dé ce jeune saint. C'est le Pére Francis DESRAMAUT,
professeur d'histoire de I'Eglise aux Facultés Catholiques de Lyon et
spécialiste d'histoire salésienne, qui a conduit cet ouvrage a bien. Sa
compétence est ufe garantie d'authenticité.

Gréce:,a cette réédition frangaise — la quatrieme depuis 1954 —
nombreux seront donc encore ceux qui apprécieront leur double chance :
lire la vie d'un saint écrite par un autre saint, et juger sur piéce le résultat
d’une pédagogie. C’est en effet un saint éducateur qui signe ces pages.
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